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Anotace

Téma této diplomové prace je ,,Nové konfixy ve francouzsting*. Predkladana
préce je rozdélena na dvé hlavni ¢asti: teoretickou a analytickou.

Prvni Cast je teoretickd a nejprve popisuje historicky vyvoj konfixace a
predstavuje rizné teorie pojimani tohoto slovotvorného postupu, poté definuje konfixaci
vuci ostatnim slovotvornym postupim (derivaci a kompozici) a definuje stavebni slozku
konfixace — konfix.

Druhé ¢ast je analyticka a zabyva se konkrétnimi konfixy a konfixaty. Material
pro tuto ¢ast predkladané prace jsme ziskali excerpci dat z jazykového korpusu Sketch
Engine. Diky tomu jsme shromazdili material vzorku, ktery je pfedmétem analyzy. Ta se
vénuje klasickym a modernim konfixiim a jejich typologii: tfidéni konfixti podle pozice
v konfixatu, piivodu, atd. Dale pojednava o morfologickych kategoriich konfixati a
vnitini struktuife konfixath. Nejvétsi pozornost je upfena na moderni konfixy, které
vznikly nejcastéji zménou vyznamu klasického konfixu. Je pojednano o nove vzniklych
konfixech ve francouzsting, které nemaji piimy fecko-latinsky ptivod. Nejcastéji
se jednd o vypujcky z anglictiny.

Hlavnim cilem této diplomové prace je identifikovat nové vzniklé konfixaty

V soucasné francouzsting.

Kli¢ové slova: konfix, konfixace, fecko-latinsky zaklad, internacionalizace



Annotation

The topic of this thesis is ,,New confixes in French®. This thesis is divided
into two main parts: theoretical and analytical.

The first part is theoretical and describes the historical development
of “confixation” (learned compounding) as well as different theories and approaches
to the word formation process. This part also defines “confixation” to other word
formation processes (derivation and composition) and the structural component
of “confixation” — a “confix”.

The second part is analytical and deals with specific learned stems (confixes)
and learned compounding. The study material for this part of the thesis has been gained
by the data excerption from the corpus Sketch Engine. The sample excerpted
from the corpus is the subject of the analysis. The analysis focuses on the classic and
modern confixes and their typology: classification of confixes according to the position
in the learned compounding, or according to the origin, etc. The analysis also treats
the morphological categories of learned compounding and their internal structure.
The main focus is drawn to modern confixes that were created mostly by the change
of meaning of the classic confix.

This part deals with the newly created confixes in French that do not have
the direct Greek or Latin base. These are mostly loanwords from English.

The main aim of present thesis is to identify newly created confix compounds

in comtemporary French.

Key words: learned stem, learned compounding, Greek and Latin base,

internationalisation
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Uvod

Tato diplomova prace byla napsdna s cilem osvétlit slovotvorny postup
konfixace, ktery vyuziva fecko-latinské slovni zaklady pro vznik novych kompozit
(resp. konfixatl) a ovérit, jestli v souCasné francouzstin€é mohou vznikat konfixaty,
jejichz stavebni prvky (konfixy) nemaji pfimy fecko-latinsky zaklad.

K vybrani tohoto tématu mé vedla jeho zajimavost a dosavadni nejednotnost
Vv definovani celého procesu konfixace.

Piedkladana prace je rozdélena na dvé ¢asti: teoretickou a analytickou.
Teoreticka ¢ast obsahuje ti1 kapitoly a vénuje se historickému pozadi konfixace, kdy je
vénovan prostor lingvistickym teoriim, které pojednavaji o tomto slovotvorném
postupu. Dale je zde vymezena konfixace vii¢i kompozici a derivaci a je popsano, jak se
chova konfix jako stavebni jednotka konfixace.

Analyticka ¢ast vychazi z analyzy konfixti provedené prostfednictvim korpusu
Sketch Engine. Analyticka ¢ast obsahuje dvé kapitoly. Prvni z nich se vénuje analyze
konfix®i, druha konfixatim. Konfixy jsou rozdéleny podle pozice, kterou zastavaji
v konfixatu (tzv. prefixoidy a sufixoidy a konfixy, které zastavaji obé pozice
Vv konfixatu). Podstatna ¢ast kapitoly o konfixech je vénovana novym (tzv. modernim)
konfixtim, které jsou rozdéleny do tfi skupin podle toho, jakym zplsobem vznikly.
Nové konfixy ve francouzstiné vznikaji zkracenim francouzského lexému, zménou
vyznamu klasického konfixu nebo vyplj¢kou z ciziho moderniho jazyka. Kapitola
0 konfixatech predstavuje vysledky analyzy 2320 konfixatd. Pozornost je vénovana
vnitini struktufe konfixatl a morfologickym kategoriim, které¢ se u konfixat vyskytuji.

Cilem této prace bude predstavit slovotvorny postup konfixace a identifikovat
noveé vzniklé konfixaty v soucasné francouzstiné na zakladé excerpci z korpusu. Prace
také pojednd o procesu internacionalizace, ktery se odrazi ve vzajemné vymeéné konfixti
a konfixatl mezi evropskymi jazyky a pokusi se dokéazat, Ze ve francouzstin¢ vznikaji

také konfixy, které nemaji ptimy fecko-latinsky ptivod.



Pouzité zkratky

Zkratky pouzité v tabulkach

subst. (substantif) — substantivum

adj. (adjectif) — adjektivum

verb. (verbe) — verbum

fem. (féminin) — femininum, Zensky rod

masc. (masculin) — maskulinum, muzsky rod

Zkratky pouZité pro popis typti kompozit

A (adjectif) — pridavné jméno
C (confixe) — konfix
N (nom) — podstatné jméno

V (verbe) — sloveso

Ostatni zkratky

TLFi — Trésor de la langue francaise informatisé



Teoreticka cast

1  Historicky vyvoj konfixace

V této kapitole nastinime, jak nazev napovida, historicky vyvoj konfixace a
uvedeme prvni teorie, které o konfixaci pojednévaji. Budou to teorie Arséna
Darmestetera a Emila Benvenista. V druhé ¢asti kapitoly si ve stru¢nosti piedstavime
nazory dalSich lingvisti na studovanou problematiku a jejich pfispévky k tématu
novodobych konfixa.

Konfixace je jednim ze slovotvornych postupli v romanskych jazycich. Tento
termin je znam také jako composition savante, dérivation savante ¢i recomposition
classique®. Tento slovotvorny postup je zaloZen na kombinaci slovnich bazi (zdkladl),
pficemz alesponn jedna nebo ob¢ jsou fecko-latinského piivodu. Status tohoto
slovotvorného prostiedku neni jednotny. Nazory na to, jak ma byt tento slovotvorny
proces a jeho slozky pojmenovany, se rizni. My se budeme v této praci drzet
terminologie Andrého Martineta. Pro vySe popsany slovotvorny proces budeme uzivat
terminu confixation, tedy konfixace. Slozky konfixace jsou oznaceny jako konfixy
a vysledny produkt jako konfixat. (Martinet, 1979: 243)

Prvni, kdo teoreticky vymezil konfixaci, byl Arséne Darmesteter. Ten ve svém
dile Traité de la formation des mots composés dans la langue francaise comparé aux
autres langues romanes et au latin (1967: 244)? upozornil na dilezity fakt: slova,
puvodem z fectiny ¢i latiny, jsou na jedné strané vypujcend jako celek a poté je staci
pofrancouzstit, napt. fr. abrogation z lat. abrogatio. Na stran¢ druhé je dulezité odlisit
od nich konfixat jako photographie, ktery se sklada z ptivodné feckych prvka photo- a
graphie-. Ke spojeni téchto feckych (v jinych pfipadech také fecko-latinskych) slovnich
zékladii doslo oviem a7 v nékterém z romanskych jazyki.® Tento proces je spoletny
pro vSechny romanské jazyky: italStinu, Spané€lStinu, portugal§tinu a starou

provensalstinu. Darmesteter (1967: 239) uvadi, ze kompozita vypujcena z klasickych

1 Jan Kortas doplituje seznam o napt.: thémes savants, radicaux gréco-latins, radicaux savants, constituants savants,
paléomorphémes, atd.
2 Prvni verze tohoto dila vysla roku 1875, vydani z roku 1967 je ptetiskem druhého upraveného vydani z r. 1894.

3 A. Darmesteter (1967: 244) pfimo uvadi: ,,Ces vocables, d'origine grecque ou latine, sont de deux sortes : ou ils
sont empruntés tels quels, alors il suffit de les franciser d’aprés les principes que nous venons d'exposer;
ou les éléments seuls en sont fournis, alors il faut disposer ces éléments d'aprés un type de conforme aux procédés

de formation qui régissent I'une et I'autre langue classique.“



jazykt (jako napf. géographie®) se ¥idi pravidly kompozice toho jazyka, ve kterém
vznikly, a ne pravidly francouzské kompozice. Navic dodava, ze slova vyptjc¢ena piimo
Z latiny ¢i feCtiny jsou kniZzniho ptivodu a neprosly tedy vyvojem pies vulgarni latinu.

Knizni kompozice neboli konfixace (Darmesteter, A. 1967: 241) hraje dilezitou
roli ve vyvoji francouzského jazyka od té doby, co zaala existovat v psané podobg.
Slova knizniho puvodu nalezneme jiz v jednom z nejstarSich textl psanych
ve francouzském jazyce: La vie de Saint Léger, ulozeného v knihovné v Clermontu.’
Pti zamysleni nad pfinosem tohoto jazykového vyvoje Darmesteter (1967: 241) dodava,
Ze je tieba tento proces chapat jako zvlastni a zajimavy jev hodny prostudovani. Celkem
vzato lingvistika zna jen malo takovychto piikladi, které by mély takovou moc ozivit
uplné primarni prameny jazyka, tedy fecky a latinsky jazyk.

Jak jsme jiz uvedli vySe, Darmester predpokladal, ze konfixace ve francouzstiné
bude respektovat pravidla fecké a latinské slovotvorby (1967: 244), coz se podatilo
popiit Emilu Benvenistovi, ktery navazal na Darmesteterovo teoretické vymezeni
konfixace. Studie E. Benvenista vénovana francouzskému konfixatu microbe (2000)
ukézala, Ze konfixace ve francouzsting se pravidly fecké a latinské slovotvorby nefidi.

E. Benveniste (2000: 163) zminuje, ze se ve francouzstiné nachazi velky pocet
kompozit (konfixatl) tvofenych z fecko-latinskych bazi (slovnich zakladl). Vétsina je
soucasti védecké slovni zasoby. Nebyla jim ov§em vénovéana zvlastni pozornost jakoZto
prvkim, které se ucastni kompozice. Zda se, Ze spadaji do morfologie klasickych
jazyki, aviak vznikly v dne$ni dob&.’ Benveniste (2000: 170) hovoi o composés
gréco-latins a uvadi, Ze s analogickym zpusobem tvofeni slov se v historii jazykd
lingvisté doposud nesetkali.”

Benveniste (2000: 164) povazoval za nutné ukazat vyvoj hlavniho terminu
novodobé védy, ktery vznikl ve francouzstiné, odkud se rozSifoval do dalSich jazykd,
timto terminem je microbe. Srovnanim rdznych slovnikti se mu podafilo dolozit, ze
puvod terminu microbe je uvadén neptesné a vyklad jeho etymologie se rtzni. SloZzené

slovo ,,mikrobios “ nikdy neexistovalo v fe¢tiné. Ma znamenat ,,malého Zivota“, ale

4 Etymologie podle TLFi: 1513 Geographie, Empr. au lat. class. geographia, du gr. de méme sens.
5 A. Darmesteter (1967:240): Perfiz esteit en caritet, Feit aut il grant et veritet...

6 Benveniste (2001:163) : ,,On les laisse hors des cadres de la composition, a raison méme de leur origine.
Ils semblent appartenir a la morphologie des langues classiques, étant conformes au modéle hérité ou imité

de ces langues méme s'ils ont été créés a 1'époque moderne.

7 Benveniste (2001:170) : ,,.Ce type de formation est nouveau . Il n'a pas d'antécédant connu dans I'histoire
des langues.*
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vétSina slovnikli vysvétluje jeho vyznam jako ,,jehoz zivot je kratky“, coz je ovSem
dle Benvenista védecky nesmysl. Timto byl vznik terminu microbe nesrozumitelny.

Slovo bylo vyvinuto v prubéhu Pasteurovych objevii mikroskopickych
organismu, kdy potfeboval objevit vyraz, ktery by vyjadfil, ze je néco nesmirné malé.
Zde se pridava Sédillot, ktery pro soubor mikroskopickych organisml vynalezl slovo
microbe. Volné¢ kombinuje mikros a bios vnovém vyznamu. Dvé fecké slozky
jednoduse predstavuji dva sdruzené koncepty: bios ,,zivot”, tedy ,,zivé organismy* a
mikros ,,maly*, tedy ,,nekone¢né maly, mikroskopicky“. Microbe doslovné znamena
,maly zivot“ pro popis ,,mikroskopického organismu*. Slovo microbe jako celek nebylo
pfevzato z feCtiny, jednd se o substantivum, které Sédillot ve skuteCnosti jednoduse
,,oblékl do feétiny*, ale které vzniklo ve francouzsting. Jde o francouzsky komponent
s feckymi lexémy stejné tak jako mnozstvi jinych, které vznikly pied sto a vice lety.
(E. Benveniste, 2000: 164, 165)

Stejny ptipad (E. Benveniste, 2000: 168) je napiiklad i u konfixatu
photographie, jehoz samotné slozky (konfixy) nemohou vysvétlovat jeho vyznam:
graphie ,,fr. reproduction (tj. rozmnozovani)“ a photo- ,.fr. lumiére (tj. svétlo)* jsou
daleko od vyjadteni toho, co chce konfixat fict: ,,;ozmnozZovani (obrazku na desce citlivé
na) svetlo®.

Benveniste (2000: 170) na konfixatu microbe ukazal, ze jisté védecké
neologismy si z fectiny a latiny vypuj¢ily pouze jazykovy material. Jejich vznik se ale
odehral ve francouzsting, jejimiz pravidly se take tidi.
budeme piedstavenim konfixace z diachronniho hlediska. Tento typ slovotvorného
postupu (Radimsky, 2011: 105) se nejvice rozvijel v oblasti védecké a technické slovni
zasoby. Typickym jevem je to, ze slovotvorny prostiedek i materidl jsou vypujceny
Z latiny ¢i fectiny. Konfixace se zaCind uplatiiovat od zacatku 15. stoleti, kdy latina
zacina ztracet své pevné postaveni ve funkci literarniho, liturgického, administrativniho
a védeckého jazyka. Svého vrcholu dosahuje konfixace v obdobi 18. — 19. stoleti, kdy
jiz latina nefiguruje jako mezinarodni odborny jazyk. V této dobé dochézi, predev§im
vlivem osvicenstvi a praumyslovych revoluci, k rychlému védeckému pokroku, a tak je
nutné vytvatet odbornou terminologii. Zde nachazi konfixace nejvétsi uplatnéni. Cast
konfixt a konfixati se postupné §ifi do obecného jazyka, CemuZz také pfispiva ¢im dél
vétsi znalost v oblasti technického a védeckého vyvoje. Znalost latiny ¢i fectiny tedy

neni nutnosti a je piirozené osvojovat si slovni zéklady typu auto (sam od sebe),
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bio (zivot), archéo (starobyly), micro (maly). Nejvice konfixatt vznika ve francouzsting,
odkud se $ifi do ostatnich jazyku, ale stejny proces probihd i v dal§ich roméanskych
jazycich. Ve francouzstiné se konfixace zacina nejvice rozsifovat od zacatku 18. stoleti,
kdy vznika vysoké potieba odborné slovni zasoby ve védnich oborech. Konfixace patii
K pilitim tzv. moderniho ,.evropského intelektudlniho lexika®, konfixaty patii Casto
K tzv. internacionalismim, napfiklad biométrie = ,,bio* (¢. zivot) + ,,métrie” (¢. méfeni).
Podle L. Guilberta (1975: 226) sestava vyuzivani feckych slovnich zakladi v odborné
slovni zasob¢ na nasledujicich faktorech: 1) strucnost feckého modelu syntetické
kompozice hraje zasadni roli pro vznik odborné terminologie; 2) potieba
internacionalizace odborné slovni zdsoby. Autor rozviji druhy z faktorti néasledujicim
zpusobem: ,, Il est convenu dans I'EUrope savante que, pour étre entendu dans toutes
les langues, un mot doit tirer son origine du grec qui, pour toutes les nations civilisées,
est la langue génératrice des mots, la langue mere. (Gilbert, 1975: 226) Urcuje tedy
timto fectinu za hlavni zdroj tzv. evropského intelektualniho lexika.

Od té¢ doby, co konfixaty opousti kodifikovanou oblast technické a védecké
terminologie, prosly zménami, které nam umoznily uzivat je v béZzném jazyce. OvSem
jejich vyznam se mohl znaéné¢ zmeénit. Takovy vyvoj si ukazme na slozce télé
ve slove télévision. Denis Costaouec (2007: 67) zminuje, ze se puvodné jedna o afix
vypujeny z fectiny a znamend ,,na dalku®, nalezneme jej ve velkém mnozstvi slov,
napi.: télégraphe, téléphone, télépathie, télescope. Slozka télé se do francouzstiny
zapsala jako konfix, pozd¢ji byla ovSem uzivana jako afix v derivatu télévision, kde se
spojila se samostatnym slovem vision. Télévision se V pribéhu bézného uzivani zkratilo
na télé a tento afix se stal samostatnym slovem popisujicim pfistroj na piijem (Ma télé
est en panne...) a vse, co se tyka tvorby vysilani (Les gens de la télé sont bien payés...).
Kocourek (1991: 130) objevuje, ze slozka télé ve sloveé téléspectateur nema vyznam
,ha dalku®, ale skryva vyznam ,.televize“. Prvni slozka ve slové téléspectateur je zde
zkracenym slovem vytvofenym z ,télévision®, oznacovanym Kocourkem jako
pseudokonfix. My budeme uzivat pojmu moderni konfix (podle J. Kortase). Kocourek
udéava i dalsi priklady podobného vyvoje, které si uvedeme v nésledujici tabulce. Druha
polovina tabulky nezobrazuje konfixy a moderni konfixy (télé- a tél¢), ale upozornuje

na dvoji vyznam konfixt (hydro- 1 a hydro- 2).
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Tabulka ¢. 1: Vyvoj konfixii

Klasicky | Pieklad | Konfixat Moderni konfix Pieklad Konfixat
konfix
télé- daleko |télévision télé = télévision televize téléspectateur
auto- sam autopilote auto = automobile |auto autoroute

od sebe
photo- |svétlo |photosyntése | photo = photographie | fotografie photocopie
Konfix 1 | Pieklad | Konfixat Moderni konfix Pieklad Konfixat
hydro- [voda hydrogéne | hydro = hydrogeéne |vodik hydrocarbure
gyro- kruh gyroscope | gyro = gyroscope gyroskop gyropilote
pétro- kamen | pétrographie | pétro = pétrole nafta pétro(lo)chimie
agro- pole agronomie  |agro = agronomie |agronomie, |agro-chimie

zemé&délstvi,

zemé&dé€lsky

Timto shrnutim vyvoje konfixace se od historického pozadi dostavame k tomu,
jak je na konfixaci pohlizeno dnes. Dnes je konfixace lingvisty povazovana za zvlastni
ptipad kompozice (L. Guilbert, 1975; F. Gaudin a L. Guespin, 2000) nebo se fadi mezi
zvlastni ptipad tvofeni slov nachazejici se mezi kompozici a afixaci (G. Gross, 1996;
J. Kortas, 2002: 134). To vSe napovida tomu, ze pojimani tohoto slovotvorného postupu
neni jednotné. Ve francouzské lingvistice se setkavame s rliznymi terminy pro oznaceni
tohoto jevu. L. Guilbert pouziva termin composition allogéne (cizorodad/cizi kompozice),
G. Gross a E. Benveniste composition savante (knizni kompozice), F. Gaudin a
L. Guespin recomposition classique (opérovnd klasicka kompozice) a A. Martinet
a J. Kortas uzivaji oznaceni confixation (konfixace). Stejn¢ tak se riizni i oznacovani
slozek tohoto procesu. Jan Kortas ve svém c¢lanku Les frontiéres de la confixation:
le domaine frangais (2003: 373) podava pestry vycet pojmenovani a autort, ktefi dana
pojmenovani uzivali. Tento vycet si zde dovolime pro lepsi piehled uvést v tabulce a
pokusime se o pieklad jednotlivych nazvi do CeStiny. V tabulce lze vidét, ze jasno

Vv oznaceni sloZek tohoto slovotvorného postupu neméli ¢i nemaji ani jednotlivi autofi.
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Tabulka ¢. 2: Nazvy slozek

Autor Rok | Francouzsky nazev Cesky pieklad
J. Peytard 1964 | affixes® afixy
P. Guiraud 1968 | racines ou opérateurs affixés | Kmeny ¢i afixy
L. Guilbert 1971, | éléments slozky
1975
A. Martinet 1979 | confixes konfixy
N. Catach 1981 | thémes savants, mots- knizni kmeny ¢i
suffixes et mots-préfixes ou | slovo-sufixs a
radicaux ou thémes savants | slovo-prefix nebo
knizni kmeny
J. Ogée 1983, | radicaux savants knizni kmeny
1984
J. Thiele 1987 | affixoides ou constituants afixoidy ¢i knizni
savants slozky
H. Cottez 1989 | formants formanty
M. D. Picone 1991 | thémes savants ou knizni kmeny ¢i
mots-suffixes et slovo-sufix a
mots-préfixes slovo-prefix
A. Niklas-Salminen | 1997 | éléments slozky
J. Cellard 1998, | racines zaklady
2000
J. Dubois & F. 1999 | marqueurs scientifiques, odborné slozky ¢i
Dubois-Charlier demi-mots ou racines poloslova nebo kmeny
J.-F. Sablayrolles 2000 | quasimorphémes, neuplné morfémy, staré
paléomorphémes ou morfémy ¢i
pseudomorphemes pseudomorfémy
J. Kortas 2002 | confixes konfixy
D. Corbin 2004 | archéoconstituants ou archeoslozky ¢i
fractoconstituants fraktoslozky

V této kapitole jsme si nastinili problematiku, kterou se budeme v predkladané
praci zabyvat. Na vzorku korpusu, tedy vypracovanych excerpci, budeme zkoumat

vyznam, chovani a vyvoj konfixu.

8 Zde je nutné zminit dlouhé debaty nad tim, jestli konfixace spada do derivace nebo kompozice. My v této praci
piijmeme jisté stanovisko, které predstavime ve druhé kapitole.
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2 Definicni rysy konfixace

V této kapitole vymezime konfixaci vi¢i ostatnim slovotvornym postuptim.
Hlavni otdzkou bude, na zakladé jakych ryst ur¢ime konfixaci oproti derivaci a
kompozici. V zavéru kapitoly se pokusime definovat samotny stavebni prvek konfixace:

konfix.

2.1 Konfixace a derivace

Derivace je zpusob tvoteni slov pomoci afixti (kofentl). Naprosta vétsina z nich
neexistuje jako samostatné jednotky. Prefixy se piidavaji zleva (prefixace) a sufixy
zprava (sufixace) a lze je aplikovat na rtizna uréita podstatnd nebo ptfidavna jména ¢i
slovesa. K tomu je tfeba dodat, Ze sufixy méni obvykle slovni druh, zato prefixy ne.
Napiiklad sufix -ade muze oznacovat néjakou ¢innost, ktera trva néjakou ohrani¢enou
dobu, jednd se o sufix, ktery se aplikuje na slovesa. Sufixy jsou nadany instrukcni
sémantikou, coz znamend, Ze sufix pouze upravuje vyznam baze, ale sdm o sobé

lexikalnim vyznamem nadan neni.

Tabulka ¢ 3: Sufixace

Sloveso | Sufix | Derivat (podstatné jméno)
glisser -ade glissade

Dale si uved’'me také priklady prefixt. Naptiklad prefix dis- oznacuje oddéleni,

rozdilnost ¢i prefix archi-, ktery vyjadiuje pfednostni postaveni (,,en chef”, ,,premier®).

Tabulka & 4: Prefixace

Prefix | Slovni zaklad Preklad | Derivat Preklad
archi- duc vévoda archiduc arcivévoda
dis- continu spojity discontinu | nespojity

Timto jsme stru¢né vymezili slovotvorny postup derivace a nyni je pro nas
zéasadni nalézt spolecné a rozdilné rysy derivace a konfixace.

Prvnim spolecnym rysem je pfedevsim neschopnost prvkii derivace a konfixace
existovat samostatné. Afixy i celd fada konfixi neexistuji samostatné. Z toho diivodu
pouziva J. Thiele pro popis konfixu termin affixoid (fr. affixoide) a N. Catach ¢i

M. D. Picone slovo-sufix a slovo-prefix (fr. mots-suffixes et mots-préfixes).

15



Rozdilné vlastnosti konfixti a afixii jsou nasledujici (Radimsky 2011: 106):

1)

2)

3)

Konfixy (C - confixe) mohou spolecné vytvaret strukturu C+C
(napt. fr. bibliophile, ¢. knihomil), zatimco u afixii je podobna struktura
prefix+sufix nemozna nebot” se afixy museji pridavat k bazi, nelze spojovat
dva afixy.

Nékteré konfixy mohou stat na 1. nebo na 2. misté (napf. photographe a
graphologue ¢&i pédiatrie a orthopédie), coz u afixi neni mozné. Tato
vlastnost se ovSem nevyskytuje u vSech konfixd. André Martinet (1979: 244)
uvadi, ze vétSina konfixi ve francouzstiné se vyskytuje na pocatku slova
(tzv. prefixoidy), pouze mensi ¢ast se nachazi na konci slova (tzv. sufixoidy)
a velice omezena skupina konfixi mize stat na prvni i druhé pozici. V nasem
vyzkumu se tyto poméry ovSem ne uplné potvrzuji: Z celkovych 751 konfixt
je 542 prefixoidi, 94 sufixoidii a 115 konfixG vyskytujicich se na obou
pozicich. Na§ vyzkum tedy potvrzuje to, ze se vétSina konfixi vyskytuje
na zacatku slova, ale konfixy, které stoji na obou pozicich, jsSou v nasem
vyzkumu pocetnéj$i nez konfixy vyskytujici se vyluéné ve findlni pozici
slova.

Casto muzeme konfixy pieloZit jako podstatna jména (napt. fr. narco-,
¢. spanek), coz ,,znamend, ze jde o jednotky nadané referencni sémantikou
nikoli sémantikou instruk¢ni, jakéd je béznd u afix(“. (Radimsky 2011: 107)
Tento poznatek pochazi z morfologického modelu Danielle Corbinové
(2001: 42-44), ktera doslova fika: ,, les affixes constructionnels sont porteurs
d'un sens instructionnel, c'est-a-dire qu'ils n'ont pas eneux-mémes
de capacité référentielle mais sont porteurs d’une instruction sémantique
leur permettant, en combinaison avec tout ou partie des propriétés
semantiques de leur base, de donner a voir d'une certaine facon le référent

désigné par le mot construit“’

V tomto piehledu jsme vyjmenovali vlastnosti, které konfixy nesdileji s afixy.

Tyto rysy jsou naopak spolecné pro konfixaci a kompozici. Navic je nutné dodat, ze
nekteré konfixy se osamostatnily jako napft. fr. auto, radio, télé, photo10 a pro ostatni

nesamostatné konfixy je typicka alespon tzv. funkéni samostatnost (fr. autonomie

9 |, konstrukcni afixy jsou nositeli instrukcniho vyznamu, to znamend, Ze oni sami nemaji referencni vyznam, ale jsou
nositeli instrukcni sémantiky, coz jim umozZuje, ve spojeni s celkem nebo cdsti sémantickych viastnosti jejich baze,
vyjadrit urcitym zpiisobem referent popisovany danym slovem *

10 C. auto, radio, televize, fotografie.
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de fonctionnement): tento termin pouziva Jean Peytard (1975: 86) pro fakt, ze
I nesamostatné konfixy jsou pro bézného uzivatele jazyka snadno identifikovatelné a

spojené s referen¢nim V}'/znatmem.ll

2.2 Konfixace a kompozice

Kompozice operuje se dvéma jednotkami, které maji lexikalni vyznam.
Kompozita jsou vétSinou nadana kompoziciondlnim vyznamem, coZ znamend, Ze
z vyznamu jednotlivych ¢asti jsme schopni dat dohromady vyznam konstruovaného
slova, to plati i u derivace. Napiiklad tire-bouchon = ce qui tire des bouchons (¢. to,
CO vytahuje Spunty = vyvrtka). Tento postup ale nelze praktikovat v kazdém ptipadg,
naptiklad kompozitum pomme de terre je nadano nekompozicionalnim vyznamem.
Nekteti autofi pohliZi na konfixaci jako na zvlastni typ kompozice, protoze se konfixy
chovaji stejné jako slozky kompozit.

Vyse jsme rozebrali problém rozliSovani konfixace a derivace a nyni je tieba
zaméfit se na spolené rysy konfixace a kompozice. Vzhledem ktomu,
jakym zplsobem jsme vymezili konfixaci vici derivaci, mizeme uvazovat konfixaci
za zvlastni ptipad kompozice. Konfixy se totiz chovaji stejné jako slozky kompozit,
jedinou vyjimkou je omezena syntakticka samostatnost, kterou konfixy nedisponuji.
Jinak feCeno, konfixy maji omezenou schopnost fungovat samostatn€. Knizni
kompozita neboli konfixaty (Radimsky 2006: 34, 35) maji spolecné rysy s domacimi
jsme jiz zminili, je povaha stavebnich slozek, které se kompozice UcCastni: konfixy
nemohou fungovat samostatné. Tento jev fadi konfixaci spiSe k derivaci. Jestlize
kritérium samostatnosti piedstavuje kliCové kritérium v definici kniznich kompozit
(konfixatd), vyvstava zde znaény problém. Byly pfijaty rtizné postoje (Radimsky,
2006: 35): kdyz Emile Benveniste hovoii 0 kniznich kompozitech, jednoduse kritérium
samostatnosti nezminuje. Guilbert nabizi sémantické zpracovani zalozené
na transformacni metod€¢ Leeseho. André Martinet nemluvi ani o kompozici, ani
0 derivaci, ale pfichazi s terminem konfixace a tim vytvafi novou kategorii, zatimco

Néndor Benedek tadi knizni kompozita mezi derivaty.

11 Jean Peytard (1975:86) se doslova vyjadiuje takto: ,, Le préfixal aura d'autant plus de chance d'étre utilisé et
compris par le locuteur qu'il sera mieux percu dans son individualité morpho-sémique qu’il sera mieux saisi comme
¢élément de statut spécifique dans la langue, qu'il aura une ,,autonomie“ de fonctionnement plus marqué. *
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Muzeme fici, ze bylo piijato nékolik feSeni na mozné teorie tohoto
slovotvorného procesu (Radimsky 2006: 34, 35):

1) Radit knizni kompozita neboli konfixaty mezi zvlastni druhy kompozice

(Scalise)

2) Pohlizet na konfixaty jako na zvlastni kategorii (Martinet)

3) Radit konfixaty mezi derivaty (Benedek)

4) Nebrat v tuvahu kritérium autonomie (samostatnosti slozek konfixati)

(Benveniste, Guilbert)

Pro ptehled o tom, jak je na vztah konfixace a kompozice pohlizeno, jsme
konzultovali vybrané ptirucky francouzské gramatiky a nutno fici, Ze se vSechny
shoduji na nasledujicim kritériu: konfixace se od kompozice odliSuje tim, Ze uplatiiuje
knizni ftecko-latinské prvky, zato kompozice vyuzivd pouze francouzska slova.
Napi. M. Grevisse a A. Goosse v Bon usage (2007: 197) vénuji v kapitole
»Les composés zvlastni pozornost latinskym a feckym prvkim, které se ucastni
kompozice. Déale uvadéji, ze slovni zdklady latinského ptivodu jsou méné hojné nez
feckého. Recké slovni zaklady jsou vice Gasté zvlasté v oblasti védeckého a technického
jazyka. Alain Frontier v La Grammaire du francais (1997a: 56, 57) latinské a fecké
prvky nezminuje, konfixy ovSem v této gramatice zminény jsou. Frontier mluvi
o prefixech télé- a pré-, které mohou stat na zadatku slova.'? Podle La Nouvelle
grammaire (1995: 64) je konfixace taktéz fazena ke kompozici, Goosse a Grevisse zde
pouzivaji termin composition savante, ktery definuji jako slovotvorny postup pro vznik
francouzskych slov kombinujici fecka a latinska slova. Uvadéji nasledujici priklady.:
aérolithe se sklada zteckého aér, fr. ,air“ a lithos, fr. pierre“ nebo vermifuge
obsahujici latinské vermis, fr. ,,ver” a fugare, fr. ,.éloigner. Grammaire méthodique
du frangais (2009: 549) také uvadi, ze francouzské odborné terminy vznikly slozenim
slovnich zakladl vyptjcenych z latiny a feCtiny a uvadi nasledujici terminy pro tento
slovotvorny postup: composition savante, interfixation a recomposition.

Vzhledem k tomu, ze jsme tedy oznadili konfixaci za zvlastni ptipad kompozice,
je nyni nutné jasné urcit, v em je konfixace specidlni ve vztahu ke standardni

kompozici. VySe jsme uvedli, ze hlavni rozdil je v tom, ze konfixace vyuziva knizni

12 A. Frontier (s. 56) uvadi: La composition peut également s opérer par I’adjonction d'un préfixe au début du mot:
télévision (préfixe télé- + vision), préhistoire (préfixe pré- + histoire). Un préfixe ne saurait avoir d’existence
autonome dans une phrase mais, contrairement au suffixe, il ne détermine pas la catégorie sémantique ou
grammaticale a laquelle appartient le mot, il apporte une modification ou un supplément de sens.
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fecko-latinské prvky, zatimco standardni kompozice pouziva pouze existujici francouzska
slova. Generativni morfolog Sergio Scalise (1994: 271) uvadi doslova (Radimsky
2004: 107), ze ,,ve slovniku musi existovat zvlastni podmnozina, ktera vysvetluje fungovani
omezené skupiny lexikalnich jednotek, jez jsou ze synchromniho hlediska pomeérné
produktivni ve vsech indoevropskych jazycich. Slovnik musi zahrnovat seznam poloslov
srysy [+recky] a [+latinsky], diky nimz vznikaji knizni kompozita“. MlUzeme fici, Ze
ve francouzstiné je pomérné snadné rozlisit knizni formanty a ne-knizni (lidové) prvky. Je
to z toho divodu, Ze francouzstina — na rozdil od ostatnich roméanskych jazyki — prosla
velkymi zménami vokalického a konsonantického systému, napi. latinské potionem dava
lidovym vyvojem, tedy ptes vulgarni latinu, poison (jed) a od stejného etymonu vzniklo
knizni cestou potion (letkvar). Piesto ovSem nemiizeme fici, Ze by byla v oblasti konfixa
tato situace jednoznacna. Jiz Louis Guilbert (1971: 59, 78) zpochybnil fecko-latinsky ptivod
jako defini¢ni rys konfixu a Danielle Corbinova (1987: 94, 95) dokonce fika, Ze rys
[+/- knizni] je fadu diachronniho a do synchronni morfologie nepatii. Vztah ptivodu slozek
(jejich rys +/- knizni) a povahy kompozit (composition indigéne, confixation) nebyl
prozatim dostate¢né prostudovan. Lingvisté pfirovnavaji knizni slozky slov ke konfixtiim,
Které nejsou nadany lexikalni samostatnosti. Knizni rys je tedy rysem charakteristickym
pro velké mnozstvi konfixd, ale neni to defini¢ni kritérium pro ur€eni konfixu. K tomuto
zavéru dochazi Danielle Corbinova ve svém vyzkumu (1987: 94-95): ,,/...] il n'est pas
prouvé que le trait [+/- savant], référé a sa filiation historique, ait une quelconque
pertinence dans une morphologie synchronique. [...] On rejettera donc la présente théorie
toute référence a un trait [+/- savant], inadapté a une morphologie synchronique, sans pour
autant refuser toute information d'origine historique .

Jan Kortas (2003: 374-377) nabizi jesté dalsi kritéria pro definovani konfixu, Iépe
pro rozliSeni kniznich a domacich (indigenes) slovnich slozek ve francouzsting: vyslovnost,
diivéjsi existence klasickych modelti kompozice, datace konfixu. Nicméné je tfeba dodat,
ze toto rozliSeni vede spiSe k osvétleni rozdilu mezi konfixy modernimi a klasickymi, nez
mezi konfixy a slozkami standardnich kompozit. Dale je nutné uvést, ze neknizni konfixy se
chovaji stejné jako knizni, coz v zadvéru €ini tuto definici méné uzitecnou.

Pokud bychom meéli najit synchronni kritérium pro vymezeni konfixace vuci
kompozici, je to vySe zminovana syntaktickd samostatnost. (Radimsky 2004: 108). Toto
ovsem neni jediné synchronni kritérium. Pofadi slozek v kompozitu se ukazuje jako
podstatné pro urceni rozdilu mezi kompozici a konfixaci. Pro klasické jazyky je typické
tzv. vétveni doleva (tj. fidici ¢len vpravo, ke kterému jsou piidavany zavislé cleny

zleva). Zato moderni romanské jazyky vétvi doprava, fidici ¢len je tedy vlevo. Tento rys
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klasickych jazyki konfixace plné pfevzala a tak v kazdém ptipad¢, kdy konstruované
slovo obsahuje konfix, vznikd konfixat, tj. slozené slovo s fidicim ¢lenem vpravo. Toto
pravidlo se uplatni 1 v pfipadé, kdy se na prvni a druhé pozici objevi stejny konfix:
graphothérapie — filmographie. Toto pravidlo jsme ovéfili na naSem vzorku konfixatu,
kde slozena slova s konfixem majici fidici ¢len vlevo nebyla.

Nyni muzeme shrnout, Ze tak jako nesamostatnost konfixd (pfesnéji
nesamostatnost vétsi ¢asti konfixi) predstavuje prakticky jediné kritérium, které tadi
konfixy k derivatim, tak ostatni syntakticko-sémanticka kritéria fadi konfixy
ke kompozitim. Z tohoto diivodu jsme se rozhodli pohlizet na konfixy jako na zvlastni

kategorii kompozit.

2.3 Konfix ve francouzstiné

Jan Kortas (2003: 381) definuje konfix nasledovné: ,, C'est un formant lié, généralement
de forme savante, emprunté directement a une langue étrangere (grec, latin, et secondairement
une langue moderne), partageant les traits de ['affixe (du fait deses propriétés
commutationnelles) et de [’élément de composé (transfert du contenu lexical a partir
de la langue préteuse), caractérisé par un dynamisme paradigmatique réel ou virtuel, surtout
dans les différents technolectes.* Touto definici tika, ze se jedna o kompozi¢ni prvek, ktery
nemuze existovat samostatné a ktery je knizniho ptivodu, vyptj¢eny pfimo z ciziho
jazyka (fectiny, latiny ¢i sekundarné také z modernich jazykl). Konfixy, jak jsme jiz
uvedli, sdileji jisté vlastnosti s afixy (propriété commutationnelle) a jisté rysy maji
spoleéné s prvky kompozice (uchovani stejného lexikdlniho vyznamu jako
ve zdrojovém jazyce).

My zvolime pro termin konfix nasledujici definici: Jan Radimsky (2006: 62):
., konfix je prvek produktivni kompozice nadany referencnim vyznamem, jednoduse
rozpoznatelny v paradigmatu kompozice. Konfix dava vznik kniznim kompozitiim, jejichz
stavebni prvky respektuji nasledujici poradi: déterminant-déterminé, tedy opacné nez
U standardnich kompozit“. V této definici je klicové potradi déterminant-déterminé,
protoze tento jev odliSuje konfixaci od kompozice. Toto poradi prvki je tedy opacné,
nez je pro romanské jazyky typické, ma plivod v fectiné a od 19. stoleti je posileno
vlivem némciny a anglictiny, dnes dokonce pronika do béZného jazyka.

Tato kapitola ptedstavila rozdilné rysy konfixace a derivace a vétSinu podobnych

ryst konfixace a kompozice. Na zavér jsme dosli k definovani konfixu.

20



3  Proces internacionalizace a vznik novych konfixt

V této kapitole se zaméfime na proces internacionalizace, ktery se odrazi
ve vzajemné vyméné konfixd a konfixatd mezi evropskymi jazyky (SAE — standard
average european). SAE je koncept, ktery zavedl Benjamin Whorf s cilem seskupit
moderni indoevropské jazyky. Podle Whorfa byly tyto jazyky charakterizovany
mnozstvim gramatickych podobnosti, které je odliSuji od mnoha ostatnich svétovych
jazykt. Jazyky SAE jsou si blizké nejen svou strukturou, ale také lexikem.
Ke vzijemnému pripodobiiovani slovni zasoby evropskych jazykt (Radimsky
2003c: 28) dochazi podle P. Ramata®® pfedev§im metodou vypujéek (sémantické a
syntaktické) a kalkti. Za hlavni etapy tohoto procesu povazuje tento autor: $ifeni raného
ktestanstvi ve 12. - 13. stoleti (napf. vyraz ,biskup“ v rliznych jazycich), renesanci
(vznik tzv. evropského intelektudlniho lexika vyuZivajiciho fecko-latinského zakladu,
s ¢imZ souvisi také vznik nové kompozi¢ni techniky vyuzivajici konfixy), humanismus
(zde se datuje pocatek unifikacnich a normativnich procesti v jazyce), obdobi
po 2. svétové valce (velky vliv anglictiny).

Postupnd mezinarodni integrace a internacionalizace jednotlivych disciplin,
rychld vyména informaci, nartstajici kontakty a spoluprace s odborniky v oblasti védy a
techniky stale vyvolavaji naléhavou potiebu zpracovani a ¢astecné mozné sjednoceni
odborné terminologie. Proces globalizace s sebou pfinasi to, Ze se stiraji rozdily mezi
jednotlivymi kulturami. Tento jev ovliviiovani kultur se samoziejmé odrazi v narodnich
jazycich, vyskytuje se zejména u jazykl evropskych. Kazdy jazyk ale reaguje svym
zpusobem: =zatimco italStina je jazyk otevieny a snadnéji piijima vypujcky,
francouzstina nepatii k pfirozené otevienym jazyktim a sviij jazyk si Francouzi chréani.
Ve Francii je stale aktualni cilené jazykové planovani (2011: 82-84), s nimz je spojena
snaha o standardizaci a unifikaci jazyka. Pro tento ucel, tedy pro sledovani pohybu
ve slovni zasobé byl v roce 1966 vytvoten vybor Haut comité de la langue francaise
(HCLF), ktery koordinuje ministerské terminologické komise, ustanovené v roce 1972.
Tyto komise (Svétla J. 1995b: 19) maji dvoji ukol — ,jednak vytvéret odpovidajici
terminologie pfislusnych rezortnich obori, peCovat o jejich unifikaci a jednoznacnost a

starat se o jejich rozSifeni, jednak duasledn€¢ vymycovat z terminologie vSechny

13 Ramat P.: L’italiano lingua d’Europa, in: Sobrero A. (a curi di), Introduzione all’italiano contemporaneo,
Le strutture, Laterza, Roma-Bari, 1993, s. 9.
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nezadouci cizi vyrazy, predevSim anglicismy. Jde skutecné o Usili sjasnym cilem
obrany francouzstiny jako jazyka schopného vyvoje ve vSech oblastech védy a
techniky.*

Tato situace ovSem stavi do kontrastu béZznou mluvenou fe¢ a oficidlni
diktovanou podobu jazyka. Frantiek Cermak (2011: 84) uvadi: ,,Pivodné idealisticky
zamér je ocistit jazyk od vSeho ,,Spatného®, zvl. pak ciziho. Proti pak stoji univerzalni
vyvojové tendence jazyka po demokratizaci, internacionalizaci a simplifikaci (vyraz
potieby jazykové ekonomie). Z historie neni dolozeno, ze by se néjak jazyk ,,pfemirou
ptitomnosti vypujéek zhroutil nebo vazné ,,poskodil”. Nejrozsitenéjsi jazyk svéta
anglictina, ktery vynikd obrovskym mnozstvim cizosti, vypdjcek, se jimi stile
obohacuje a naopak prosperuje.

Dusledkem pusobeni globalizace si ptedstavitelé riznych kultur vyménuji
nejenom lexikalni vyrazy, ale také syntaktické vazby. Napft. pro francouzstinu je typické
poradi slozek déterminant a déterminé nasledujici: prvni pozice = déterminé, druha
pozice = déterminant (napf. maison blanche), ale vzhledem k tomu, Ze je v nyné&jsi dobé
francouzstina ¢im dal vice ovliviiovana angli¢tinou, mlizeme se setkat i s opaénym
potfadkem zminénych slozek.

Tento piiklad potvrzuje, Ze ,, hlavnim zdrojem globalizacnich tendenci v jazyce
se stala po 2. sverové vdlce anglic¢tina* (Radimsky 2003c: 28). Pokud jde o piejimani
anglicismti francouzstinou (Sabrsula J., 1983: 72), je nutné poznamenat, Ze se jedna
ve velké mife o starSi vypujcky, které pluvodné dala francouzstina angli¢ting,
francouzstina tedy byla jazykem davajicim a angli¢tina pfijimajicim. Dnes se tato slova
zpétné vraceji do francouzstiny. Jedna se o nasledujici piiklady v tabulce (Sabriula J.,
1983: 72).
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Tabulka ¢. 5: Prejaté ,,anglicismy

Francouzs$tina

Angli¢tina

Vysledek

monnaie
,menues piéces d argent

money
»argent (en général)*

monnaie
»argent (en général)*

kozZeny vak, pytel

prévues pour un an ou
pour un exercice

stav verejnych vydajii a
prijmit na rok nebo obdobi

drobné penize penize (prostiedek platby) penize (prostredek platby)
bougette budget budget

,,une poche de cuir, ,,Ctat des dépenses et ,,¢tat des dépenses et

un sac* des recettes publiques des recettes publiques

prévues pour un an ou
pour un exercice*

stav verejnych vydajit a
prijmit na rok nebo obdobi

routine
,procédé mécanique*

routine
,,service courant*

routine
,,hnormal, ordinaire,

courant®
automaticky/mechanicky
postup

bézné sluzby normdalni, obycejny, bezny

Jan Sabriula (1983: 69) se vyjadiuje k internacionalismim neboli mezinarodnim
sloviim nésledovné: ,,Za mezindrodni miizeme povazovat takova slova, kterd maji
obdobu v nékolika jazycich. Obvykle jsou to slova, ktera se do riznych jazykii dostala
Z jednoho spolecného zdroje, napr. z latiny nebo rectiny (nepravé vypiijcky). Spolecnym
zdrojem muze byt také jazyk Zivy, pro Fadu soucasnych jazyki to muze byt anglictina,
francouzstina se stala zdrojem internacionalismit pro anglictinu, némcinu, Cestinu i jiné
jazyky. Francouzstina, anglictina nebo i jiny jazyk se stavaji také prostiednikem
pro migraci slov puvodu jiného (latinského, reckého, arabského, ... ).

Konfixaci (Radimsky 2003c: 61) ,, povazuje P. Ramat™ za priklad strukturniho
europeismu v oblasti lexika; podle tohoto autora lze hovorit o konfixech jako
0 zasobarné evropskych morfémii (napr. euro-, téle-, a dalsi), které se plné uplatiuji
pravé v soucasném jazyce a ovliviuji také jazyky mimoevropskeé .

Boulanger uvadi: ,,Rychly vyvoj novych technologii a znalostnich struktur

vyzaduje novou terminologii, casto nove vytvorenou, zvldste tehdy, kdyz nové znalosti a

14 Ramat P.: L’italiano lingua d’Europa, in: Sobrero A. (a curi di), Introduzione all’italiano contemporaneo,
Le strutture, Laterza, Roma-Bari, 1993, s. 13.
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postupy byly vypracovany v jiné spolecnosti a pojmenovany nejdrive v jiném jazyce*.
(1995a: 18)*°

V prib¢hu 20. stoleti, zvlast€¢ v jeho druhé poloving, se zacaly rozvijet rtizné
odborné oblasti a s tim 1 jejich slovni zasoba. Jindra Svétla uvadi (1995b: 18) pocet

termint, ktery byl doplnén v jednotlivych oblastech odborné slovni zasoby.

Tabulka ¢. 6: Nové terminy v odbornych oblastech™

Odborna oblast Pocet novych termini
Technika 963
Biologie a Iékaistvi 668
Zoologie 193
Filozofie a nabozenstvi 172
Botanika 171
Fyzika a astronomie 141
Geografie 136
Psychologie a psychiatrie | 110
Ekonomie 97
Chemie 97
Politika 69
Sport 69

Tento pocet nove vzniklych termint (Svétla, 1995b: 19) odrazi znaény vyvoj
spole¢nosti, ktery se nutné projevil 1 v jazyce. Védecké a technické objevy ovSem
neznamenaly pouze zavedeni novych termind, ale i vytvafeni odvozenych slov od slov jiz
existujicich. Stejné¢ tak jako se nové terminy vytvarely, zastaralé terminy se prestavaly
uzivat a také se nekteré staré terminy objevily s novym vyznamem, dokonce i v jiném oboru
védy ¢i techniky. Zde bychom si mohli uvést piiklad slovni zdsoby namoini dopravy, jejiz
cast preSla do slovni zdsoby oboru letectvi. Déle také odbornd zisoba zacala pronikat
do bézného uzu a kazdodenniho Zzivota: zvlasté terminy z oblasti filmu, kybernetiky,
televizni techniky, lékafstvi ¢i motorismu. Velké rozSifeni zaznamenala kompozita
(konfixaty) sprvkem ¢élé-, ktery ma vice vyznamua: télévisé, téléspectateur,
télécommunication, téléecommander, téléguidage, téléski, . ...

Konfixace patfi k pilithm moderniho ,,evropského intelektudlniho lexika®, konfixaty
patii Casto k tzv. internacionalismiim, napiiklad biométrie = ,,bio* (¢. zivot) + , métrie*

(¢. méteni). Denis Costaouec (2007: 67) uvadi nésledujici ptiklady vzniklych konfixatu.

15 Boulanger, J.: Problématique d 'une méthodologie d’identification des néologismes en terminologie. In: Néologie
et lexicologie (hommage a Louis Guilbert). Larousse 1979, s. 36-46.

16 SVETLA, Jindra, (1995b), O neologii v odborné slovni zasobé francouzstiny. In: Casopis pro moderni filologii,
77/1995.¢. 1,5. 18
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Tabulka ¢. 7: Priklady nove vzniklych konfixati

Konfixat Konfixy Vyznam Pieklad
orthographe | ortho + graphe | ,,correct” + ,écriture” | spravny + pismo
biologie bio + logie ,,vie“ + , science Zivot + véda
archéologie | archéo + logie | ,,ancien* + ,science” | starovéky + véda
microcosme | micro + cosme | ,petit + , monde* maly + svét
paradoxe para + doxe ,,a cOté“+ , opinion* vedle + nazor
hexagone hexa + gone ,SIX“t+ angle® Sest + uhel

André Martinet (1979: 243-244) v sedmdesatych letech dvacatého stoleti
objevil, Ze se konfixace fadi k velice produktivnim procesim konstrukéni morfologie.
Ve své Grammaire fonctionnelle du francais uvadi, Ze konfixy predstavuji otevienou
ttidu prvki. Vzhledem k tomu, Ze jsme definovali konfixaci a konfix dle synchronniho
hlediska, mizeme predpokladat, Zze nové konfixy nutné nepochazeji vyhradné
z klasickych jazykl, ale mohou vznikat i zkrdcenim francouzského lexému, zménou
vyznamu klasického konfixu nebo z vypljéek z modernich jazykl. NaSe ptedpoklady
jsme ovérovali na nasem vyzkumném materialu a nyni ve stru¢nosti predstavime hlavni
vysledky. Podrobnéji predstavime zavéry naseho vyzkumu v analytické ¢asti.

Ve francouzstiné tedy vznikaji nové prvky kompozice (konfixace), které se
ze synchronniho hlediska chovaji stejn€ jako fecko-latinské konfixy. Ke vzniku téchto
novych kompozi¢nich prvki dochazi zkracenim francouzského lexému (napf. socio-,
publi-) nebo zménou vyznamu konfixu. Takova situace nastane v pfipad¢, kdy vyznam
klasického konfixu neodpovidd vyznamu nového (moderniho) konfixu (napi. auto-,
photo-, #élé-, bio-).

Diky vyznamu klasického konfixu nelze rozpoznat vyznam konfixatu, ktery
obsahuje moderni konfix — napt. ,,photocopie” neni kopie svetla ale fotokopie. Pokud
jde o vypljeky z modernich jazyki, nejvétsi procento konfixii bylo vypiijceno
z anglictiny, fadi se Kk nim ale také prvky, které¢ se do anglictiny dostaly z klasickych
jazyka (napf. audio-, cyber-, narco-, video-).

Na téchto ptikladech mizeme vidét, ze ve vSech pfipadech jsou pfitomny
internacionalismy, které jiz dobfe zndme a postupem doby se staly soucasti nasi bézné
slovni zasoby. Patii mezi n¢ #élé-, bio-, auto-, photo-, gyro-, hydro-, euro-, radio-, turbo-

, Narco-, éco-, psycho-, neuro-, astro- a dalsi.
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Analyticka ¢ast

4  Realizace analyzy

V analytické ¢asti této prace si predstavime excerpovany material, tedy
konfixaty, které jsme vyhledali pomoci korpusu Sketch Engine'’. Piesn&ji feceno je
Sketch Engine webové rozhrani obsahujici vice nez sto jazykovych korpusi, ve kterych
1ze vyhledavat ur€ita slova ¢i slovni slozky (v nasem piipadé konfixaty a konfixy) podle
potieby. My vyhledavali v korpusu FrTenTen, ktery ¢ita téméf 11 miliard slov. Sketch
Engine umoznuje pracovat s korpusy ve 42 riznych jazycich, vyhleddvat samostatna
slova, frekvenci slova, lemmata nebo fraze v textu ¢i v celém korpusu.

V korpusu jsme vyhledavali pomoci funkce ,,CQL* (Contextual Query
Language). Do dotazovaciho fadku'® jsme zadavali nasledovné konfixy'®: napt. dotaz
[word="photo.*"] vyhleda vSechna slova zaéinajici na photo nebo [word=".*phobe"]
vyhleda slova konéici na phobe. Prvni dotaz jsme tedy pouzili pro vyhledavani
prefixoidli a druhy pro vyhledani sufixoidii®®. Poté jsme vyuzili funkci ,,Frequency:
Node forms®, diky které¢ jsme mohli vidét potadi slov obsahujici zadany konfix podle
frekvence. Tato funkce nam tedy ukézala pocetni zastoupeni hledaného materidlu. Dale
jsme seznam frekvenci uloZili a mohli pfistoupit k samotné excerpci konfixati.
Etymologii konfixatl jsme ovéfovali pomoci slovniku 7résor de la langue frangaise
informatisé21. V piipad¢ tzv. novych nebo modernich konfixli se ov§em konfixaty ne
vzdy vyskytovaly ve slovniku, a proto jsme pro ovéfeni existence a pouzivani dan¢ho
slova pouzili internetové vyhleddvade (napt. www.google.fr). U nalezenych konfixati
jsme urcili vnitini strukturu a morfologickou kategorii. Nyni si uvedeme, kterych

kritérii jsme se drzeli, abychom mohli provést analyzu.

17 Dostupny na: http://www.sketchengine.co.uk/

18 Dotazovaci fadek je k dispozici na: http://trac.sketchengine.co.uk/wiki/SKE/CorpusQuerying

19 Klasické konfixy pochazi z ,,Fondements lexicologiques du dictionnaire® (Guilbert 1971: 12-31)
20 O prefixoidech a sufixoidech pojedname v paté kapitole (5.1)

21 Ptistupny na: http://atilf.atilf.fr/
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Kritéria pro klasifikaci konfixati
Abychom mohli analyzovat nas korpus, budeme se drzet nasledujicich kritérii
(Radimsky, 2006: 75-76):
1) Pozice konfixu — toto kritérium rozliSuje konfixy podle jejich postaveni
Vv konfixatu: nalevo (tzv. prefixoidy), napravo (tzv. sufixoidy) nebo existuji
konfixy, které¢ mohou stat na obou pozicich.
2) Etymologické kritérium — slouzi krozliSeni konfixati, které obsahuji
klasické konfixy od konfixati obsahujici moderni konfixy.
3) Samostatnost — kritérium slouzici k ur€eni samostatnych a nesamostatnych
konfixl v konfixatu.
4) Vnitini struktura — umoznuje osvétlit vnitini strukturu konfixatu. Podle
tohoto kritéria mizeme rozliSit a definovat struktury nalezenych konfixati.
Kritéria jsou urcena pro studium konfixatd a konfixd v korpusu. Budou zminéna

Vv pritbéhu celé prace.
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5  Typologie konfixi

5.1 Prefixoidy a sufixoidy

Podle A. Martineta (1979: 244) se konfixy déli na tii skupiny podle pozice,
kterou zastavaji v konfixatu. Nékteré se mohou vyskytovat vyhradné nalevo, jsou tedy
prefixoidy. Dalsi mohou stat pouze napravo, jsou tedy sufixoidy a poté existuji také
konfixy, které mohou fungovat na prvni i druhé pozici v konfixatu.*? Vyse jsme jiz
zminili, Ze vnasem vyzkumu se konfixy vyskytovaly nasledovné: z celkovych
751 konfixti je 542 prefixoidd, 94 sufixoidi a 115 konfixti vyskytujicich se na obou
pozicich. Konfixy, které jsou obsaZeny v naSem vyzkumu, pfedstavime v nasledujicich
tabulkach rozdélenych do tii zminénych skupin. Klasické konfixy jsme cerpali z dila

,Fondements lexicologiques du dictionnaire®. (Guilbert 1971: 18-31)

22 Martinet, A. (1979: 244): _En effet, parmi les confixes, certains occupent toujours la premiére place
dans le synthéme. Ce sont les plus nombreux. D’autres, moins nombreux, sont toujours en deuxiéme position.
D’autres enfin se rencontrent dans 1'une et 1’autre position. Par ex.: graphologue, phonographe.*
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Tabulka ¢. 8: Prefixoidy

acét(o)-, acro-, actin(0)-, adén(o)-, adipo-, aego-, aéro-, agri-/agr(o)-, aleur(o)-, aleur(0)-,
all(0)-, ambi-, ambly-, amphi-, amylo-, ana-, andro-, anémo-, angio-, aniso-, anté-, anti-,
anthrac(o)-, aphro-, api-, apici-/apic(0), apo-, aqua-/aqui-, arachn(o)-, arbori-, aréni-, aréo-,
argyr(o)-, archi-, archéo-, arrhén(o)-, arsenico-, artéri(o)-, arthr(o)-, astéro-, astro-, audio-,
auri-, auricul(0)-, aut(o)-, avi-, bactéri(o)-, balan(o)-, bar(0)-, bary-, bathy-, biblio-, blépharo-,
bothrio-, botryo-, brady-, brach(i)(0)-, brachy-, brom(o)-, broncho-/bronchi-, bront(o)-, bryo-,
bucco-, butyr(o)-, caco-, calam(o)-, calcio-, calic(i)-, calor(i)-, calyc(o)-, campho(r)-,
cancéri-/cancéro-, capilli-, carbo(ni)-, carcino-, carn(i)-, caryo-, casé(i)-, cata-, caud(i)-,
caudici-, caul(i)-, centi-, cér(i)-, cerco-, ciné-, cinéma(to)-, cinét(o)-, cirri-/cirro-, clado-,
claustro-, clav(i)-, cléisto-, clima(to)-, clin(o)-, clype-, coel(0)-, coelio-, colpo-, conch(o)-,
conchyli(o)-, contra-, copro-, cordi-, cortico-, cosméto-, cox(0)-, crani(o)-, cric(o)-, crio-,
cristallo-, cruci-, cry(o)-, crypt(0)-, ctén(o)-, culici-, cuniculi-, cupri-/cupro-, cyan(o)-, cyber-,
cycl(o)-, cyn(o)-, cypho-, cyst(o)-/cysti-, dacry(0)-, déca-, déci-, dém(o)-, denti-/dento-,
deutér(o)-/deuto-, dia-, dictyo-, digit(i)-, dino-, diphyo-, dipl(0)-, dipso-, dodéca-, dolicho-,
dorso-, dory-, dryo-, éco-, ecto-, ectro-, échino-, élasmo-, élatér(o)-, électr(o)-, embry(0)-,
encéphalo-, endo-, ennéa-, entéro-, entomo-, éo-, épi-, équi-, érythr(o)-, ethno-, étho-, euro-,
ex(0)-, extéro-, extra-, faici-, ferro-/ferri-, fibri-/fibro-, fissi-, fluvio-, fongi-/fongo-, fructi-,
gala-, galact(0)-, galé(o)-, gastér(o)-/gastr(0)-, génio-, génit(o)-, géno-, géo-, géronto-, giga-,
glacio-, gluc(o)-, glyc(o)-, glycér(o)-, glypto-, grani-, gymno-, habro-, halo-, handéca-,
hapl(0)-, hapt(0)-, hecto-, héli(co)-, hélio-, héma-/hémo-/hémato-, hémi-, hépat(o)-, hepta-,
hétér(o)-, hexa-, hidr(os)-, hiéro-, hipp(0)-, histio-/histo-, holo-/olo-, hom(0)-/homéo-, homi-,
hoplo-, hor(0)-, hyal(0)-, hydro-, hygro-, hyl(0)-/hylé-, hyméno-, hyper-, hyph(o)-, hypo-,
hypso-, hystér(o)-, chalco-, chamoe-, chéli-, chélidon-, chélon(o)-, chéto-, chilo-, chiro-/
chéiro-, chlor(o)-, chondr(0)-, choré-, chresto-, chrys(o)-, chyl(i)-, icono-, idéo-, idio-, igni-,
ichtyo-, iléo-/ ili(0)-, immuno-, impari-, infra-, inter-, intra-/ intro-, iocon(0)-, iso-, judéo-,
juxta-, kérato-, kil(0)-, lacrymo-, lact(o)-, laryng(o)-, latér(o)-/latéri-, 1éio-, 1épido-, lepto-,
leuc(o)-, ligni-, lip(0)-, loco-, longi-, loxo-, lyc(o)-, lympho-, macro-, malac(o)-, marmor-,
mast(0)-, maxi-, mécano-, médic(o)-, médio-, médullo-, mél(o)-, mélan(o)-, mélli-/méli-,
mélo-, méning(o0)-, méno-, méso-, méta-, métall(o)-, météoro-, métr(o)-, micro-, milli-, mini-,
mis(0)-, mném(o)-, mon(0)-, multi-, musico-, myélo-, myria-/myrio-, myrméco-,
mytili-/mytilo-, nano-, narco-, nécr(o)-, némat(0)-, néo-, néphr(o)-, neur(o)-/névr(o)-,
nigri-/nigro-, nitr(o)-, nivo-, nos(o)-, noto-, novo-, nucléo-, nycti-/nycto-/nyctat-,
oct(o)-/octa-/octi-, olé(o)-/oléi-, olig(o)-, omni-, omphalo-, onco-, ongui-, oniro-, onomasio-,
onto-, ophi(0)-, opistho-, opo-, orbi-, oro-, ortho-, oryct(0)-, osm-, osmo-, ostéo-, ostraco-,
ostréi-, ot(0)-, ov(0)-/ov(i)-, oxy-, oxydo-, pachy-, palat(o)-, paléo-, pali(n)-/palim-, palmi-,
pan-/panto-, para-, pari-, patri-, pédo-, pén(é)-, penta-, péri-, peta-, pétr(o)-, phanéro-,
pharmaco-, pharyngo-, phéno-, phléb(o)-, phlog(o)-, phyco-, physio-, picro-, pisci-, placo-,
plagio-, plani-, platy-, pléio-/pléo-, plési(o)-, pleuro-, plio-, plouto-, pluri-, pluvio-,
pneum(0)-, pneumato-, poecil-/poikil(o)-, polari-, polémo-, poli-, politico-, poly-,
pomi-/pomo-, porphyr(o), post-, prim(o)-/primi-, proct(o)-, promo-, prot(o)-, pseud(o)-,
psych(o)-, ptérido-, publi-, puri-, pyélo-, pyo-, pyro-, quadr(i)-/quadru-, quinqu(a)-, quint(i)-,
radi(o)-, radici-, rect(i)-, recto-, rétro-, rhabdo-, rhizo-, rhodo-, rhomb(0)-, rhyncho-,
sacchari-/saccharo-, sal(i)-, salpingo-, sanguin(i)-, sapro-, sarc(0)-, saxi-, scapulo-, sclér(0)-,
sélén(o)-, séma-, séméio-/sémio-, semi-, sér(o)-, sérici-, Sexo-, schiz(o)-, sial(0)-, sidér(o)-,
sigillo, simili-, sismo-/séismo-, socio-, solén(o)-, somni-, sono-, spatio-, spélé(o)-, sphén(o)-,
sphygmo-, spin(a)-, spiro-, splanchn(o)-, splén(o)-, spondyl(o)-, spongi-/spongio-, stann-,
staphyl(0)-, stéaro-/stéato-, stégo-, sténo-, stéréo-, sterno-, stétho-, strato-, strepto-, strobo-,
styl(0)-, super-/supra-, tachy-/tachéo-, tauto-, télé-, téléo-/télo-, térato-, tétr(a)-, thalami-,
thalasso-, thoraco-, thrombo-, toxi-/toxo-/toxico-, trachéo-, trans-, tri-, tribo-, tricho-,
troch(o)-, tubi-/tubo-, turbo-, ultra-, uni-, urano-, vaccino-, vaso-, véli-, véloci-, vermi-, vice-,
vidéo-, vini-, viridi-, visio-, vivi-, xantho-, xéno-, xylo-, zygo-
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Tabulka ¢. 9: Sufixoidy

-adelphe, -agogie, -agogue, -ambule, -arge, -archie/-arque, -asthénie, -bare, -bathe,
-bole, -céle, -centese, -cide, -cinése, -clase/-clasie, -claste, -cole, -colore, -coque,
-crate/-cratie, -culteur, -culture, -cycle, -didacte, -ectasie, -ectomie, -édre, -érése,
-ergie/-urgie, -fére, -fique/-fier/-fication, -folié, -forme, -fuge, -géne, -genése/-génie,
-gnose/-gnosie,  -grade, -gramme,  -hémeére,  -iatre/-iatrie,  -latre/-latrie,
-lepsie/-leptique, -lyse, -lyxe, -machie/-machique, -mancie/ -mancien,ne,
-mane/-manie, -mobile, -naute/-nautique, -nésie, -nome/-nomie, -ope/-opie, -opsie,
-pare, -pepsie, -phane, -phanie, -phobe/-phobie, -phore, -plasie, -plaste/-plastie,
-plégie/-plégique, -pole, -ptérygien, -ptysie, -puncture/-poncture, -pyge/-pygie,
-(o)rama,  -r(h)ynque,  -rostre, -rragie, -scope/-scopie,  -sepsie/-septique,
-sophe/-sophie, -stat, -sthénie, -tactisme, -théque, -thérapie, -thymie, -tique, -tomie,
-trop/-tropie/-tropisme, -valent/-valence, -vore

Tabulka ¢. 10: Konfixy stojici na prvni i druhé pozici

acantho-, -(a)canthe; algo-, -algési/-algie; andr(o)-, -andrie; anitho-/antho-, -anthe;
anthropo-, -anthrope/-anthropie; arithm(o)-, -arithme; bi(o)-, -bie; blast(o)-, -blaste;
calli-, -calle; cardi(o)-, -carde/-cardie; carp(o)-, -carpe; cauli-, -caule; cén(o)-, -céne;
centro-, -centrique; céphal(o)-, -céphale,/-céphalie; cérato-, -cére; cerco-, -Cerque;
clast(0)-, -clasie/-claste; coeli(0)-, -colite; cosm(0)-, -cosme; cyto-, -cyte; dactyl(0)-,
-dactyle/-dactylie; dendri-/dendro-, -dendron; dermato-/dermo-, -derme; doxo-, -doxe;
dramat-, -drame; dromo-, -drome/-dromie; dynamo-, -dynamie/-dyne; esthési(o)-,
-esthésie; flori-, -flore; gamo-, -gam/-gamie; gloss(0)-, -glosse/-glotte; gnatho-,
-gnathe; gonio-, -gone; grapho-, -graphe/-graphie; gyn(o)-/gynéco-, -gyne; gyro-,
-gire/-gyre; helminth(o)-, -helminthe; hémat(o)/hémo-, -émie; hydr(o)-, -(h)ydre;
-cholé-, -cholie; chromat(o)-/chrom(o)-, -chrome/-chromie; chrono-, -chrone,
-chronisme/-chronie/-chronique; iatro-, -iatre/-iatrie; Kinési-, kinése, -kinésie; lalo-,
-lalie; lingui-, -lingue; litho-, -lite/-lithe; log(o)-, -logie, -logiste, -logue;
méga-/mégalo, -mégalie; méro-, mére; métro-, -métre, -métrie; morpho-, -morphe,
-morphisme; moto-, -moteur; mycét(0)-, myco-, -mycose; myélo-, -myélite; myo-,
-myome; mytho-, -mythie; nomo-, -nome, -nomie; odo-, -ode; odont(o)-, -odonte;
-onomato-, -onyme, -onymie; onycho-, -onyx; ophtalm(o)-, -ophtalmie; opto-, -opsie,
-optrie; ornitho-, -ornis; patho-, -pathe; péd(0)-, -pédie; pédi-, -péde; phago-, -phage,
-phagie; phil(o)-, -phile, -philie; phono-, -phone, -phonie; photo-, -phote; phréno-,
-phréne; phyll(0)-, -phylle; physio-, -physisme; phyt(0)-, -phyte; pithéco-, -pithéque;
-plasmo-, -plasme; podo-, -pode; ptéro-, ptére; pyg-, -pyge; rhéo-, -rrhée; rhin(o)-,
-rhinien; saur(o), -saure; scaph(o)-, -scaphe; soma-, somato-, -some; spermato-,
spermo-, -sperme, -spermie; sphéro-, -sphére; stato-, -Stase, -stasie; sticho-, -stiche,
-stique; stoma-, stomat(o)-, -stome, -stomie; tapho-, -taphe; taxi-, tax(o)-, -taxie;
techn(o)-, technico-, -technie, -technique; thallo-, -thallite; théo-, -thée, -théisme;
thermo-, -therme, -thermie; toco-, -tocie, -toque; tomo-, -tome, -tomie; tono-, -tonie;
topo-, -tope; trich(o)-, -triche, -trix; tropho-, -trophe, -trophie; tropo-, -trope, -tropie;
typo-, -type, -typie; ur(0)-, -urie; xér(0)-, -xéra; zoo-, -zoaire, zoisme; Zymo-, -Zyme
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Pro doplnéni si zastoupeni prefixoidd, sufixoidi a konfix schopnych zastavat

ob¢ pozice piedstavime v nésledujicim grafu.

Graf ¢. 1: Procentudlni zastoupeni konfixii podle pozice v konfixdtu

m Prefixoidy
® Sufixoidy

m Konfixy vyskytujici se
na obou pozicich

5.2 Klasické a moderni konfixy

Lingvisté obecné rozliSuji (Kortas J., 2003: 374) dvé skupiny konfixd. Prvni
skupina jsou tzv. vrais confixes (pravé konfixy), tedy slozky pitimo vypijcené
z klasickych jazykd. Do druhé skupiny se fadi slozky jako auto-, agro-, euro-, publi-,
-tique. Jan Kortas (2003: 374) doslova uvadi: ,, Les linguistes distinguent généralement
les vrais confixes, empruntés directement aux langues classiques, et des éléments
formellement identiques (auto-, agro-) ou non (euro-, publi-, -tique), mais qui sont
des éléments tronqués de mots autonomes *.

Slozky druhé skupiny jsou oznaCovany ruznymi terminy. R. Kocourek
(1991: 130) je nazyva pseudokonfixy (fr. pseudoconfixes), napt. ve slové agrochimie,
slozka agro- evokuje agronomie nebo agroculture. D. Bécherel (1981) je oznacuje
umélé konfixy (fr. faux confixes), napt. baze publi- v publipostage piipomina publicité.
F. Cusin-Berche (1999) pouziva terminu neomorfy (fr. néomorphes) a D. Corbinova &
H. Paul (2000) uvadi termin fraktoslozky (fr. fractoconstituants). Corbinova fika
(2001:44), ze fraktoslozky jsou lexikalizované prvky stejné tak jako francouzské
lexikalni jednotky, které se chovaji stejné jako knizni konfixy (archeoslozky,

fr. archéoconstituants).
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Dale J. Kortas (2003: 374) uvadi, ze tyto uméleé konfixy vétSinou piipojuji
k zékladu slova jednoduché nebo slozené morfématické struktury a pojmenovavaji
rizné odborné oblasti: slozka astro- ve slovech astrominéralogie, astrographie a
astrophysique odkazuje k ,,astronomie ¢i ,,astronomicky*, a ne pfimo k ,,samotnym
hvézdam®.

Po zjisténi podobnych jevi formalnich a distribu¢nich mezi pravymi a umelymi
konfixy, J. Kortas (2003: 374) navrhl terminologické rozliSeni: klasické konfixy
(fr. confixes classiques) a moderni konfixy (fr. confixes modernes). Navic Jan Kortas
(2003: 374-377) nabizi jest¢ dalsi kritéria pro definovani konfixu, Iépe pro rozliSeni
Klasickych a modernich konfixt ve francouzsting:

1) vyslovnost — nékdy pravé vyslovnost napovida, ze se jedna o piimou
vypuj¢ku zfectiny ¢i latiny; zatimco pfi pouZzivani ,,pofrancouzsténé*
vyslovnosti je ortografie stejnd v obou dvou piipadech, napi.: broncho-
v bronchoscopie, bronchopneumonie by mél byt konfix vypujéeny z 1ékaiské
latiny, zatimco bronch[o]- v bronchectasie vlivem pofrancouzsténé
vyslovnosti musi byt povazovdno za francouzsky termin, ktery podstoupil
,.grafické zkomoleni* (troncation) — bronches

2) drivejsi existence klasickych modelii kompozice se zda byt podle J. Kortase
hlavnim kritériem rozliSeni konfixti v pfipad€ najasnosti

3) eventualni zména vyznamu mezi slozkami klasickymi a modernim

4) datace konfixu

Pokud jde o rozliSeni klasickych a modernich konfixdi v naSem vyzkumu
(Radimsky J., 2006: 110) zohlednime fakt, Ze se nejednd o rozliSeni funkéni, jelikoz
klasické a moderni konfixy zastdvaji v konfixatu stejnou funkci. A proto nebudeme
hledat kritérium, které by odlisilo klasické konfixy od modernich. Omezime se pouze
na odliseni téchto dvou skupin v nasem piehledu, pti¢emz budeme sméfovat k popisu a
analyze modernich konfix1.

Klasické konfixy budou v nasem pojeti knizni prvky pochazejici pfimo z fectiny
¢i latiny. Naproti tomu mezi moderni konfixy zafadime nasledujici (Radimsky
2006: 110):

1) Konfixy, které vznikly zkracenim francouzského lexému.

Napt.: électrique > électro- > électrometre
2) Konfixy, u kterych doslo ke zmén¢ vyznamu. Tyto konfixy si zachovaly

podobu klasického konfixu, ale v pribéhu casu doslo k tomu, Ze pievzaly
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vyznam nékterého z konfixatl, vnémz se plvodni klasicky konfix
vyskytnul.
Napf.: auto- 1 > automobile > auto- 2 > autoroute
3) Konfixy, které pochazeji zjiného ciziho moderniho jazyka, nejcastéji
z anglictiny. Nejvice se jednd o konfixy, které jsou puvodu fecko-latinského,
ale do francouzstiny se dostaly prostfednictvim anglictiny
Napt.: vidéo > vidéoconférence
Na téchto prikladech je tedy vidét, ze v souCasné francouzstiné vznikaji nové
kompozi¢ni prvky, které funguji stejné jako fecko-latinské konfixy. Pro lepsi prehled si
jesté uvedeme tabulku, kterd pfinaSi ramcovou etymologickou typologii téchto

modernich konfixi s ptiklady.

Tabulka ¢. 11: Etymologicka typologie modernich konfixii (podle Radimsky J., 2007: 110)

Pivod moderniho Klasicky | Zdrojovy lexém | Moderni | Pfiklad konfixatu
konfixu konfix konfix

1) Zkraceni ---- publicité > publi | publi- publiphile
francouzského milovnik reklamy
lexému

2) Zména vyznamu | télé- 1 télévision > tél¢ | téle- 2 télefilm

(z klasického na dalku | televize televizni | televizni film
konfixu)

3) Vypujcka —--- cybernétique cyber- cybercafé

Z modernich jazyki internetovd kavarna

Moderni konfixy zprvni skupiny vznikaji tim, Ze dojde ke zkraceni
francouzského slova. Pro tento typ uvedeme v nasem vzorku pouze malé mnoZstvi
konfix1, jelikoz tento typ tvofeni neni ve francouzsting piili§ produktivni, a proto jsme
se zame¢fili na konfixy majici fecko-latinsky pivod a jejich zménu vyznamu a
na konfixy pochézejici z jinych modernich jazyk.

Druhd skupina se vyznacuje tim, Ze si moderni konfixy zachovaly podobu
klasického konfixu, ale pfevzaly vyznam jednoho z konfixatd, ve kterém se klasicky
konfix vyskytl. V této skupiné najdeme Casto internacionalismy, o kterych jsme jiz
pojednali ve tieti kapitole (télé, radio, auto, photo, bio).

VeétSina konfixd, které se fadi do tfeti skupiny, pochazi z anglictiny, fadime mezi
n¢ ale také prvky, které se do anglictiny dostaly z klasickych jazykd (audio, cyber,

vidéo).
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Nyni si predstavime, jak jsou klasické a moderni konfixy zastoupeny v naSem

vzorku.

Tabulka ¢. 12: Klasické a moderni konfixy V cislech

Klasické | Moderni | Celkem
Prefixoidy | 494 48 542
Sufixoidy®® | 205 4 209
Celkem 699 52 751

Tabulka ¢. 13: Klasické a moderni konfixy vyjadrené v procentech

Klasické | Moderni
Prefixoidy | 70,67 % | 92,31 %
Sufixoidy |29,33% | 7,69 %
Celkem 93,1 % 6,9 %

Graf ¢. 1: Klasické a moderni konfixy predstavené graficky

m Klasické prefixoidy
B Modemi prefixoidy
mKlasické sufixoidy
®m Modemni sufixoidy

23 Do kategorie ,,sufixoidy” jsou zafazeny konfixy, které stoji vyluéné na finalni pozici slova i konfixy, které mohou

stat na obou pozicich.
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5.2.1 Konfixy vzniklé zkracenim francouzského lexému

SOCIO-

Jan Kortas uvadi (2002: 141), ze i kdyzZ se tento konfix vyskytuje v konfixatech
typu sociologie, nefunguje jako klasicky konfix (oproti konfixu psycho-, ktery je
klasickym konfixem v psychologie). Socio- se vyskytuje pouze jako moderni konfix
vznikly zkracenim adjektiva social. Kdyz vezmeme v tvahu termin ,,sociologie®, ktery
vytvoril August Comte roku 1830, pfedstavuje smiSeny konfixat kombinujici rysy

klasického a moderniho konfixatu. Konfix socio- je dnes velice produktivni.

Tabulka ¢. 14: Konfixaty se ,,socio-"*

Konfix Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
sociologie subst. fem.
sociologue subst. masc.

socioéconomique adj.

socioculturel adj.

sociopolitique adj.

socioprofessionnel | adj.

social sociolinguistique subst. fem.
socio- (¢. spolecensky, zijici | sociolinguiste subst. masc.
ve spolecenstvi) sociothérapie subst. fem.
socioéducatif adj.
sociographie subst. fem.
sociométrie subst. fem.
socioanalyse subst. fem.
sociodrame subst. masc.
sociocratie subst. fem.

PUBLI-
Tento konfix vznikl podle nasledujictho schématu: zkraceny francouzsky
lexém + samostatn¢ fungujici baze slova: publi[cité]-portage. Nadale se pak ucastni

slovotvorby majici vyznam ,,publicité®, napt. publiphile.
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Tabulka ¢. 15: Konfixaty s ,, publi-*

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
publipostage subst. masc.
) o publireportage | subst. masc.
publi- publicité (&. reklama) i i
publiphobie subst. fem.
publiphile subst. masc.
ELECTRO-

Tento konfix byl velice produktivni jiz v 18. a 19. stoleti (¢lectrochimie, électromoteur).

Jeho Cetné uziti bylo zaznamendno ve védecké a technické oblasti. Vznikl zkracenim adjektiva

»electrique™, které bylo vytvofeno v 17. stoleti. Pivodem pochazi zieckého electron

(fr. ,ambre®), ale jako prvek vznikly zkracenim adjektiva électrique produkuje moderni vyznam

»qui a trait a 1"électricité*).

Tabulka ¢. 16: Konfixaty s ,, électro-

Konfix Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
¢lectromagnétique adj.
¢lectrogéne subst. masc.
électrotechnique subst. fem.
électrostatique adj.
¢électromécanique adj.
¢électrochimique adj.
électronucléaire adj.
¢lectrostimulation subst. fem.
¢électrodynamique adj.

électrique (. elektricky, électrothérapie subst. fem.

¢lectro-

tykajici se elekttiny) ¢électrométre subst. masc.
électrophone subst. masc.
électrophile subst. masc.
¢électroscope subst. masc.
¢lectrocinétique adj.
¢lectroculture subst. fem.
¢électrophore subst. masc.
électrophysique adj.
¢lectrothermie subst. fem.
électrographique adj.
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Vyzkumu jsme podrobili i dalSi (nize uvedené a ndhodné vybrané v TLFi)
francouzské lexémy, které se v pribehu uzivani zkratily, a oveétovali jsme, jestli se tato
zkracend slova ucastni dalsi slovotvorby a dosli jsme k zévéru, ze ke zkraceni nami
zkoumanych francouzskych slov dochazi, dale se ovSem s ni¢im nepoji a nevytvari tedy
konfixaty. Na tomto mist¢ si uvedeme piiklady téchto francouzskych lexému a jejich
uziti ve véte, které uvadi Trésor de la langue frangaise informatisé.

Exposition > expo > 0

., L'Expo [sition universelle] va conditionner, par les grands équipements mise
en place, pendant six ou sept ans, la vie quotidienne de dix millions de Frangais et leur
avenir.““ (Le Monde, 3. kvétna 1983, s. 41)

Hebdomadaire > hebdo > 6

,,Un quotidien ou un hebdo a grand tirage pour agir sur [’opinion. (Simone
de Beauvoir, Mandarins, 1954, s. 526)

Improvisation > impro > 6

. Les «Jacquesy», eux, prennent le risque maximal de ['impro collective
sur le vif. “ (Le Monde, 28. listopadu 198, s. 17)

Editorial > édito > 0

,revue de bandes dessinées, me consacre son édito” (Magazine littéraire,
prosinec 1980, ¢. 167, s. 7)

Folklorique > folklo > 6

., Les déchets de Seveso, c'est folklo.” (Le Canard enchainé, 20. Dubna 1983,
S. 6)

Métropolitain > métro > 0

,Le café fait l'angle du boulevard Saint-Germain et de la rue de Solférino,
le Métro a deux. Sorties, de chaque coté du boulevard, a cinquante métres en amont

du carrefour. “ (Roger Vailland, Drdle de jeu, 1945, s. 254)
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5.2.2 Konfixy se zménou vyznamu

V této Casti kapitoly si pfedstavime konfixy uvedené v nasledujicich dvou

tabulkach. Prvni tabulka obsahuje konfixy wvzniklé zménou vyznamu klasického

konfixu, kdy novy konfix pievzal vyznam jednoho z konfixatii a stal se modernim

konfixem. Druhé tabulka uvadi polysémni konfixy.

Tabulka ¢. 17: Klasické a moderni konfixy

Klasicky | Prreklad Konfixat Moderni Preklad Konfixat

konfix konfix

astro- fr. astres, astrométrie astro = astronomie | astrophysique
¢. hvézdy astronomie

auto- fr. soi-méme, |autopilote auto = automobile |autoradio
¢. sam od sebe automobile

éco- fr.maison, écosystéme éco = ekologie écomusée
¢. dim écologie

ethno- fr. humain, ethnographie ethno = etnologie ethnocosmétique
¢. lidsky ethnologie

neuro- fr. nerfs, neurotransmetteur | neuro = neurologie | neurolinguistique
¢. nervy neurologie

photo- fr. lumiére, photorécepteur | photo = fotografie photojournaliste
¢. svétlo photographie

psycho- | fr. ame, psychopathie psycho = psychologie | psychodrame
¢. duse psychologie

techno- | fr. métier, technopathie techno = technologie |technophile
¢. femeslo technologie

télé- fr. loin, téléscope télé = televize téléfilm
¢. daleko télévision

zoo- fr. animal, zoothérapie Z00 = zoologie zoogéographie
¢. zvite zoologie
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Tabulka ¢. 18: Polysémni konfixy

Konfix |Vyznam 1 Konfixat (1) Vyznam 2 Konfixat (2)

aéro- fr. air, aéromobilité fr. aéronautique, aérotourisme
¢. vzduch ¢. letecky

agro- fr. champ, agronomie fr. agronomie, agroindustrie
¢. pole ¢. agronomie

bio- fr. vie, biologie fr. biologie, biomédecine
¢. zivot ¢. biologie

ciné- fr. mouvement, |cinémographe fr. cinéma, cinéphile
¢. pohyb ¢. kino

cyclo- | fr. cercle, cyclométrie fr. bicyclette, cyclotouriste
¢. kruh ¢. jizdni kolo

euro- fr. Europe, eurobillet fr. relatif a 1'UE, | eurosceptique
¢. Evropa ¢. tykajici se EU

gyro- fr. cercle, gyrometre fr. gyroscope, gyropilote
¢. kruh ¢. gyroskop

hydro- |fr. eau, hydrographie fr. hydrogéne, hydrocarbure
¢. voda ¢. vodik

mécano- | fr. machine, mécanosoudure | fr. mécanique, mécanoélectrique
¢. stroj ¢. mechanicky

moto- | fr. qui se meut, | motopropulseur |fr. motocycle, motocross
¢. co se hybe ¢. motorka

pétro- | fr. pierre, pétrologie fr. pétrole, pétrodollar
¢. kdmen ¢. nafta

radio- fr. radioactivité, | radiocarbone fr. radiodiffusion, |radiocommunication
¢. radioaktivita ¢. radiové vysilani

scléro- | fr. dur, sclérodermie fr. sclérotique, scléromalacie
C. tézky ¢. oni bélmo

toxico- | fr. poison, toxicophobie fr. stupéfiants, toxicodépendance
¢. jed ¢. omamné latky

turbo- | fr. turbine, turbocompresseur | fr. muni d"un turbotrain
¢. turbina turbocompresseur
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Nyni se budeme témto konfixiim vénovat jednotlivé. Preklad konfixati, které
obsahuji moderni konfix, se nachazi ve slovnicku, ktery je soucasti ptilohové ¢asti této

prace.

ASTRO-

Klasicky astro- (dale astro- 1) pochazi z fectiny a znamena ,astre”. Vytvaii
napt. konfixaty astrométrie (C. soucast astronomie zabyvajici se pozici a pohybem
hvézd). Moderni konfix astro- 2 se ovSem vztahuje k ,,astronomie, astronomique®. TLFi
uvadi, ze vzhledem k vyvoji v oblasti meziplanetarni navigace je konfix astro- 2
pomérné produktivni. Konkuruje mu ovsem konfix cosmo-. Napt. astronaute je ¢im dal
méné pouzivany ve prospéch cosmonaute pouzivané¢ho pro oznaceni fidice kosmické

lodi.

Tabulka ¢. 19: Konfixaty s ,,astro-"

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti

astronaute subst. masc.

astrométrie subst. fem.
astro- 1 | astres (€. hvézdy)

astrophile subst. masc.

astronautique |adj.

) ) astrophysique |subst. fem.
astronomie, astronomique _
astro- 2 ' ' astrophysicien | subst. masc.
(¢. astronomie, astronomicky)

astrobiologie |subst. fem.

AUTO-

Konfix auto- v konfixatu automobile je klasicky fecky konfix (ve vyznamu ,,sam
sebou‘), dle TLFi nebyl jeho vyskyt v prvni tietin€ 19. stoleti pfili§ casty. Prvni vzniklé
slovo s timto prvkem je autoclave, které vzniklo roku 1820. Nejvice produktivni byl
konfix auto- 1 (uplatiuje se napi v konfixatu autocritique, ¢. sebekriticky, sebekritina
nebo autocollant, ¢. samolepici) na konci 19. stoleti. V konfixatu autoroute ma konfix

auto- (dale auto- 2) jiny vyznam, a to ,,automobile®.
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Tabulka ¢. 20: Konfixaty s ,, auto-

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
automobile adj./subst. fem.
autocollant adj.
autodétermination subst. fem.
autogestion subst. fem.
autoportrait subst. masc.
autocritique adj.
autodiscipline subst. fem.
automoteur subst. masc.
autofinancer verb

auto- 1 | soi-méme (¢, sém sebou) autocontrole subst. masc.
autodétruire verb
autorégulateur subst. masc.
autosuggestion subst. fem.
autolimitation subst. fem.
autonettoyant adj.
autoporteur subst. masc.
autogestion subst. fem.
autophagie subst. fem.
autotrophe subst. masc.
autophilie subst. fem.
autoroute subst. fem.

_ autoradio subst. fem.
auto- 2 automobile autoroutier adj.
(¢. automobil)
autopompe subst. fem.
autodrome subst. masc.
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ECO-
Klasicky konfix éco- (dale éco- 1) pochdzi ztfeltiny a znamend ,,maison®.
Vyskytuje se napt. v konfixatu écologie. Moderni konfix ptejal vyznam konfixatu

écologie a dale se Ucastnil slovotvorby s timto vyznamem.

Tabulka ¢. 21: Konfixaty s ,, éco-*

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
écologie subst. fem.
éco-1 maison (¢. dim)
écosystéme subst. masc.
écotourisme subst. masc.
écomusée subst. masc.
écovillage subst. masc.
o 2 écologie (¢. ekologie, écorégion subst. fem.
e zivotni prostiedi) écocentre subst. masc.
écoproduit subst. masc.
écoterrorisme subst. masc.
¢cosensible subst. masc.

Pro doplnéni si uvedeme definice konfixatli, ve kterych se uplatnil moderni
konfix:

Ecotourisme: ,, L’écotourisme est une forme de tourisme alternatif centré
sur la découverte de la nature.” (Ecotourisme-magazine [online] [cit. 7. 7. 2013]
Dostupny na: http://www.ecotourisme-magazine.com/)

Ecorégion: ,,Région obéissant a un méme écosysteme, dans tous les aspects
de son environnement. “ (Dictionnaire Reverso [online] [cit. 7. 7. 2013] Dostupny
na: http://dictionnaire.reverso.net/)

Ecocentre: ,, Lieu de formation et de démonstration pédagogique, le centre a
pour objectif d’expérimenter des techniques écologiques portant sur le bdtiment,
[’énergie, [’eau et le paysage.” (Eco centre [online] [cit. 7. 7. 2013] Dostupny
na: http://ecocentre.org/)

Ecoproduit: ,, Produit con¢u et fabriqué de facon a respecter l'environnement. *
(Dictionnaire de frangais Larousse [online] [cit. 7. 7. 2013] Dostupny

na: http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais)
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Ecoterrorisme: ,, Usage ou menace d'utilisation de la violence de maniére
criminelle, contre des victimes innocentes ou des biens, par un groupe d'orientation
écologique, pour des raisons politiques liées a l'environnement.* (Suite 101 [online]
[cit. 7. 7. 2013] Dostupny na: http://suite101.fr/)

Ecosensible: ,,Un ou une Ecosensible est un étre hypersensible, capable
de détecter les problemes de l'environnement. “ (Littoral et vue [online] [cit. 7. 7. 2013]

Dostupny na: http://www8.umoncton.ca/littoral-vie/index.htm)

ETHNO-
Slozka ethno- pochazi z fectiny a znamena ,,peuple, groupe, humain“. Moderni

konfix ptevzal vyznam konfixatu ,,ethnologie®.

Tabulka ¢. 22: Konfixaty s ,, ethno-"

Konfix Vyznam konfixu | Konfixat Morfologicka kategorie
ethnologue subst. masc.
ethnographie subst. fem.

ethno- 1 peuple, humain
ethnographe subst. masc.
ethnobotanique subst. fem.
ethnomusicologie subst. fem.

ethno- 2 ethnologie ethnolinguistique adj.
ethnolinguiste subst. masc.

Nasledujici definice vzniklych konfixatt uvadi TLFi.

Ethnomusicologie: ,, Branche de la musicologie qui étudie la musique
des sociétés primitives ainsi que la musique populaire des sociétés peu complexes. *
Ethnolinguistique: ,, Etude des rapports entre les langues et les contextes

socioculturels ou elles fonctionnent.
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NEURO-

Klasicky konfix neuro- (dale neuro- 1) pochazi z feétiny. Nejcastéji se vyskytuje
na pocatecni pozici slova, napf.: neurotransmetteur, ¢. neuroprenasec, nervovy
prenasec. TLFI ale uvadi, Ze existuje také moznost, Ze se vyskytne uprostied slova jako
napt. endoneurolyse. Moderni konfix pfevzal vyznam konfixatu neurologie a vyskytuje

se napiiklad v konfixatu neurolinguistique.

Tabulka ¢. 23: Konfixaty s ,,neuro-

Konfix Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
neurologue subst. masc.
neurologie subst. fem.
neuroleptique adj.

neuro-1 |nerf (¢. nerv)
neurotransmetteur subst. masc.
neuropathie subst. fem.
neurochirurgie subst. fem.
neuromédiateur subst. masc.

. _ neuroscience subst. fem.
neuro- 2 | neurologie (€. neurologie) _
neurolinguistique subst. fem.
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PHOTO-

Klasicky konfix photo- (dale photo- 1) pochazi z fectiny a znamena ,,lumiére®,

vyskytuje se napt. v konfixatu photographie nebo photorécepteur (€. prijimac citlivy

na svételné podnéty). Postupem doby zacaly vznikat konfixaty, v nichz vyznam konfixu

photo- (dale photo- 2) neni ,,lumiére®, ale ,,photographie”. V nasledujici tabulce si

predstavime konfixaty s obéma vyznamy.

Tabulka ¢. 24: Konfixaty s ,, photo-

Konfix |Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
photographie subst. fem.
photochrome subst. masc.
photosynthése subst. fem.
photophore subst. masc.

photo- 1 |lumiére (C. svétlo) photosensible adj.
photothérapie subst. fem.
photomeétre subst. masc.
photorécepteur subst. masc.
phototaxie subst. fem.
photocopie subst. fem.
photothéque subst. fem.
photomontage subst. masc.
phototype subst. masc.
phototypie subst. fem.

photographie i

photo- 2 photomécanique adj.

(¢. fotografie)
photocomposition subst. fem.
photomicrographie subst. fem.
photomacrographie subst. fem.
photojournaliste subst. masc.
photochromie subst. fem.
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PSYCHO-

Psycho- pochazi pivodné z fectiny a poslouzilo k vytvofeni mnoha konfixati

z oblasti mediciny tykajici se psychiky a psychologie. Klasicky konfix psycho- 1 ma

vyznam ,,ame* (C. duse). Moderni konfix se uplatituje ve vyznamu ,,psychique” ¢i

»psychologie”“. Psychologie se sklada ze dvou klasickych konfixt ,,psycho* a ,,logie*

(fr. science, discours). V nasledujici tabulce si uvedeme piiklady konfixatd obsahujicich

klasicky i moderni konfix psycho-.

Tabulka ¢. 25: Konfixaty s ,,-psycho-

Konfix Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
psychologie subst. fem.
psycho-1 |ame (¢. duse) psychologue subst. masc.
psychopathie subst. fem.
psychothérapie subst. fem.
psychotrope subst. masc.
psychothérapeute subst. masc.
psychosocial adj.
psychopathologie | subst. fem.
psychique, psychologie |psychosomatique adj.
psycho- 2 | (€. psychicky, psychomoteur subst. masc.
psychologie) psychodrame subst. masc.
psychosociologie subst. fem.
psychopédagogie subst. fem.
psycholinguistique | subst. fem.
psychopédagogue | subst. masc.
psychonévrose subst. fem.
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TECHNO-

, TECHNICO-

Klasicky konfix techno- pochazi z feckého ,,teyvn‘ (fr. ,,art, métier*) a vyskytuje

se napf. v konfixatu technologie, vytvari konfixaty tykajici se technické oblasti. Existuje

ale také druhd forma tohoto klasického konfixu: technico-. Moderni konfix se uziva

S vyznamem ,technique®,

»technologie® nebo

,technologique®.

Téméf vSechny

konfixaty zminéné v tabulkach vznikly v nedavné dobé, ve druhé poloving 20. stoleti.

TLFi uvadi, ze si obcas formy konfixu technico- a techno- konkuruji: technico-

scientifique/technoscientifique, technico-sociologique/techno-sociologique.

Tabulka ¢. 26: Konfixaty s ,,techno- "

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka
kategorie
. technogénie subst. fem.
métier, procédé (€. femeslo, _
techno- 1 technopathie subst. fem.
metoda prace)
technopole subst. fem.
technocrate subst. masc.
technocratie subst. fem.
) _ technophile subst. masc.
technique,technologie,
) technostructure subst. fem.
techno- 2 | technologique (¢. technicky,
) technophobe subst. masc.
technika) i
technologiste subst. masc.
technologue subst. masc.
technophobie subst. fem.
) _ technicoéconomique adj.
technique,technologie, i _ i
] _ technico-scientifique adj.
technico- |technologique (¢. technicky, i _ _
_ , technico-militaire adj.
technologie, technologicky) i i _
technicocommercial adj.

Tento konfix se uziva také na druhé pozici slova, tedy jako sufixoid. Ptiklady

konfixatl si uvedeme v nasledujici tabulce.
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Tabulka ¢. 27: Konfixaty s ,,-technie* a ,,-technique *

Konfix Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
polytechnique adj.
. ¢lectrotechnique | adj.
) métier, procédé (¢. femeslo, i i
-technique 1 psychotechnique |adj.
metoda prace) i i
cynotechnique adj.
psychotechnique |adj.
technique, technologie, aérotechnique adj.
technologique . _ .
-technique 2 . radiotechnique  |adj.
(€. technicky, technologie,
technologicky) géotechnique adj.
mnémotechnie subst. fem.
phytotechnie subst. fem.
) métier, procédé¢ (¢. femeslo, -
-technie 1 pharmacotechnie | subst. fem.
metoda prace . .
prace) biotechnie subst. fem.
pyrotechnie subst. fem.
technique, techmologie, zootechnie subst. fem.
_ technologique
-technie 2 anthropotechnie | subst. fem.

(¢. technicky, technologie,

technologicky)
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TELE-

Klasicky konfix félé- ma vyznam na dalku, ten pro nas bude #élé- 1. TLFi
vice vyznamu moderniho konfixu #élé, ty si uvedeme vV nasledujici tabulce
muzeme videt, Ze moderni konfix 7¢/é- méa vyznam:

1) télévision (téle- 2)

2) téléphone (zéle- 3)

3) télécommunication (télé- 4)

4) téléphérique (t616- 5)

Tabulka ¢. 28: Konfixaty s ,, télé-“

uvadi

. Vité

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
téléphone subst. masc.
télévision subst. fem.
téléphonie subst. fem.

. téléscope subst. masc.

télé- 1 | a distance (€. na dalku)

télépathe subst. masc.
télécommande subst. fem.
télesthésie subst. fem.
télécommunication subst. fem.
téléspectateur subst. masc.
téléfilm subst. masc.
télévisuel adj.

télé- 2 | telévision (C. televize) |télémarketing subst. masc.
télévore subst. masc.
télédiffuser verb.
télécarte subst. fem.

télé- 3 | téléphone (C. telefon) i
téléréunion subst. fem.

télécommunication téléconférence subst. fem.
télé- 4 | (C. telekomunikace) télétravailler verb.
. télécabine subst. fem.
téléphérique :
télé- 5 télésiege subst. masc.
(¢. lanova dréha) .
téléski subst. masc.
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Z0O0-

Tento konfix pochazi plivodné zfteCtiny a znamena ,,animal“, nachédzi se

napiiklad v konfixatu zoologie, ¢. prirodni véda zabyvajici se studiem organismii

Z Zivocisné rise nebo zoofobie, ¢. strach ze zvirat. Setkavame se také s modernim

konfixem zoo- (dale zoo- 2), ktery ptevzal vyznam konfixatu ,,zoologie* a uplatnil se

napt. v konfixdtu zoogéographie. Tento konfix se vyskytuje také na druhé pozici

konfixatu v podobé ,,zoaire”, tento sufixoid se v haSem vyzkumu vyskytuje pouze

ve vyznamu ,,animal®, tedy jako klasicky konfix.

Tabulka ¢. 29: Konfixaty s ,,zoo- "

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
zoologie subst. fem.
zoophilie subst. fem.
zoophile subst. masc.
zoologiste subst. masc.
zoothérapie subst. fem.
zootechnique adj.
zoologue subst. masc.

200-1 | animal (¢. zvite) zootechnie subst. fem.
zoomorphe adj.
zoophyte subst. masc.
zootechnicien subst. masc.
zoomorphisme subst. masc.
zoomorphie subst. fem.
zoophobie subst. fem.
zoophobe subst. masc.
zootoxine subst. masc.
zoogéographie subst. fem.

200- 2 | zoologie (€. zoologie)
zoobiologie subst. fem.
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AERO-

Aéro- je konfix, pro ktery TLFi nabizi vice vyznami. Klasicky konfix aéro-

(déle aéro- 1) pochéazi ztectiny a znamena ,,air*. Piiklady konfixat, ve kterych se

uplatiiuje tento konfix jsou nasledujici: aérodynamisme (¢. aerodynamika), aéroglisseur

(¢. vzndsedlo). Dalsi dva vyznamy pro aéro- jsou ,,aéronautique” a ,,gaz".

Tabulka ¢. 30: Konfixaty s ,,aéro-*“

Konfix |Vyznam konfixu |Konfixat Morfologické vlastnosti
aéronautique adj.
aérodynamique subst. fem./ad].
aérodynamisme subst. masc.
aéronaval adj.
aéroglisseur subst. masc.
aérologie subst. fem.
aérogénérateur subst. masc.
aéronaute subst. masc.
aérothermique adj.
aérolithe subst. masc.
aérographie subst. fem.
aérotherme subst. masc.

aéro- 1 |air (¢. vzduch)
aérobus subst. masc.
aérotransport subst. masc.
aéroélasticité subst. fem.
aéromobile adj.
aérophone subst. masc.
aéromoteur subst. masc.
aérogramme subst. masc.
aérophobie subst. fem.
aérophile subst. masc.
aérothermodynamique |adj.
aérosphére subst. fem.
aéroscope subst. masc.
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aéroport subst. masc.
aérodrome subst. masc.
aéroportuaire adj.
aérospatiale adj.
aéroclub subst. masc.
aéronautique aéromodélisme subst. masc.
aéro- 2
(€. letecky) aérogare subst. masc.
aéropostal adj.
aéromodele subst. masc.
aéroterrestre adj.
aéromaritime adj.
aéromagnétique adj.
aérophagie subst. fem.
aéro- 3 | gaz (C. plyn) aérocolie subst. fem.
aérophage subst. masc.
AGRO-

Klasicky konfix agro- (dale agro- 1) pochazi z fectiny a nachazi se naptiklad

v konfixatu agrologie nebo agronomie.

Moderni konfix agro- (dale agro- 2) ma

vyznam ,,agronomie, agronomique, agrologie, agrologique.

Tabulka ¢. 31: Konfixaty s ,,agro-"**

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
agronome subst. masc.
agro- 1 | champ (¢. pole) i
agronomie subst. fem.
agroalimentaire | adj.
agroindustrie subst. fem.
agroforét subst. masc.
) ) agroindustriel adj.
agronomie, agronomique i
agro- 2 ) ' agrotourisme subst. masc.
(¢. agronomie, agronomicky) _ i
agrochimique adj.
agrobiologie subst. fem.
agrotouristique | adj.
agrochimie subst. fem.
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BIO-

Konfix bio- je ptiklad konfixu, ktery ma vice vyznami:

1) zivé organismy nebo vztahujici se k zivotu

2) biologické jevy ¢i biologie jakozto védecka disciplina

3) pftirodni, ekologicky

Tabulka ¢. 32: Konfixaty s ,, bio-*

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
biologie subst. fem.
biographie subst. fem.

bio-1 |nebo vztahujici se k zivotu blomasse subst. fem.
biographe subst. masc.
biométrie subst. fem.
biorythme subst. masc.
biopsie subst. fem.
biosphére subst. fem.
biogaz subst. masc.
biotope subst. masc.
biophysique subst. fem.
biomédecine subst. masc.
biodynamie subst. fem.

biologické jevy i i _

bio-2 | &i biologie jakozto védecka bTomécamque 2

disciplina biosynthése subst. fem.
bioclimatique adj.
biodégradation subst. fem.
biodéchet subst. masc.
bioterrorisme subst. masc.
biopolitique subst. fem.
bioplastique subst. masc.
bioclimatologie subst. fem.
biocarburant subst. masc.
biodiesel subst. masc.
biocide subst. masc.
bio-3 | ptirodni, ekologicky biocombustible adj.
bioproduit subst. masc.
bioalimentaire adj.
bioproduction subst. fem.
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CINE-

Tento konfix pochézi z feCtiny a znamena pohyb (fr. mouvement), uplatiiuje se
Vv podobé ciné-, ciném(a)-, ciném(o)-, cinéma(to)- V konfixatech cinématographe
(¢. kinematograf, kino), cinémomeétre (¢. rychlomér). V dnesni dobé se mnohem castéji
setkavame s prvkem, ktery vyjadfuje vyznam ,,cinématographie” a vytvaii konfixaty

tykajici se oblasti filmu a kina.

Tabulka ¢. 33: Konfixaty s ,, ciné-“

Konfix Vyznam konfixu | Konfixat Morfologické vlastnosti

cinématographe | subst. masc.
fr. mouvement,

ciné-/cinéma(to)- 1 cinémographe | subst. masc.
¢. pohyb :
cinémométre | subst. masc.
cinégénie subst. fem.
. . fr. cinéma, cinémathéque | subst. fem.
ciné-/cinéma(to)-2 | : :
¢. kino cinéphile subst. masc.
cinéphobe subst. masc.
cinérama subst. masc.
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CYCLO-

Klasicky konfix cyclo- pochazi zieltiny a je uzivan v konfixatech, kde
predstavuje mySlenku ¢i vyznam kruhu (dale cyclo- 1) napi.: cyclométrie (¢. méreni
kruhu). Vyskytuje se také v Cetnych terminech, které se tykaji cyklickych slouc¢enin
(dale cyclo- 2: pojimame jiz jako moderni konfix). Moderni konfix se v dnesné dobé

pouziva také ve vyznamu ,,jizdni kolo* (dale cyclo- 3).

Tabulka ¢. 34: Konfixaty s ,,cyclo-“

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické

vlastnosti

cyclophylle adj.

_ cyclogramme | subst.masc.
cyclo- 1 |idée de cercle (€. kruh)

cyclorama subst.masc.
cyclométrie subst.fem.
relatif aux composés cycliques cyclohexene subst.masc.
cyclo- 2 | (¢. tykajici se cyklickych cyclopentadiéne | subst.masc.
slou¢enin) cyclohexane subst.masc.

cyclotourisme | subst.masc.

) cyclomoteur subst.masc.
cycle, bicyclette i
cyclo- 3 . cyclotouriste subst.masc.
(€. jizdni kolo)

cyclomotoriste | subst.masc.

cyclotaxi subst.masc.

55



EURO-
Klasicky konfix euro- 1 pochazi zfeCtiny a znamena ,.européen®. Moderni
konfix euro- 2 skryva vyznam ,relatif aux structures politiques de 1'Europe unie* a

moderni konfix euro- 3 znamena ,,monnaie unique européenne.

Tabulka ¢. 35: Konfixaty s ,,euro-*

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
euro- 1 | européen, Europe eurobillet subst. masc.
eurodéputé subst. masc.
) eurovision subst. fem.
relatif aux structures _ .
N eurosceptique adj.
euro- 2 | politiques de 1"Europe _
. euroscepticisme subst. masc.
unie -
eurocommissaire subst. masc.
eurocritique subst. fem.
3 monnaie unique euromanifestation subst. masc.
euro-
européenne eurostable subst. masc.
GYRO-

Konfix gyro- ma dvoji vyznam: gyro- 1 pochazi z feCtiny, znamena ,,cercle,
objevuje se v nasledujicich konfixatech: gyromeétre (. gyrometr, pristroj slouzici
K urcovani zmeény smeru), gyrophare (¢. svételnda houkacka, majacek). TLFi definuje
»gyrofare® nasledovné: ,, Dispositif lumineux clignotant et tournant placé sur le toit de
certains véhicules prioritaires (ambulances, voitures de police, véhicules de travaux
publics, etc.) et destiné a signaler leur présence . Gyro- 2 ma vyznam ,,gyroscope‘ a
nalezeny byly dva konfixaty s timto modernim konfixem: gyrocompas (gyroscope +

compas) a gyropilote (gyroscope + pilote).

Tabulka ¢. 36: Konfixaty s ,,gyro-*

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
gyroscope subst. masc.
gyrophare subst. masc.

gyro-1 |cercle (¢. kruh) gyrometre subst. masc.
gyrovague subst. masc.
gyromagnétique adj.
gyrocompas subst. masc.

gyro- 2 | gyroscope (€. gyroskop)
gyropilote subst. masc.
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HYDRO-
Tento konfix se vnaSem vzorku vyskytuje pievazné svyznamem ,eau‘,
napi. vV konfixatech hydrofuge (¢. nepropoustéjici vodu, vodotésny, nepromokavy),

hydrothérapie (¢. vodolécba, hydroterapie). Nasli jsme ovSem 2 konfixaty s vyznamem

,hydrogene*: hydrocarbure (¢. uhlovodik) a hydrocarboné (E. uhlovodikovy). TLFi

uvadi nasledujici definice: hydrocarbure: ,, Corps composé de carbone et d'hydrogene “,

hydrocarboné: ,, Qui renferme du carbone et de l'hydrogéne “.

Tabulka ¢. 37: Konfixaty s ,, hydro-*

Konfix [Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
hydrogene subst. masc.
hydroélectrique adj.
hydrolyse subst. fem.
hydrofuge adj.
hydrothérapie subst. fem.
hydrologie subst. fem.
hydrostatique adj.
hydrodynamique adj.
hydrophobe subst. masc.

hydro- 1 | eau (¢, voda) hydrophile subst. masc.
hydrocortisone subst. fem.
hydrosoluble adj.
hydrogéologie subst. fem.
hydrogéologique adj.
hydrométrie subst. fem.
hydrographe subst. masc.
hydrophobie subst. fem.
hydrophore adj.
hydrophyte subst. fem.
hydrocarbonate subst. masc.
hydrocarbure subst. masc.

hydro- 2 | hydrogéne (¢. vodik)
hydrocarboné adj.
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MECANO-

Klasicky konfix mécano- 1 pochazi tfeCtiny a znamena ,,machine®, v nasem

vzorku se objevuje v konfixatech mécanosoudure, ¢. svarovani plechovych prefabrikatii

a soucasti strojii @ mécanomorphe, C. jejichZ tvar pripomina stroje. Moderni konfix

mécano- 2 ma vyznam ,,mécanique‘.

Tabulka ¢. 38: Konfixaty s ,,mécano-*

Konfix Vyznam Kkonfixu Konfixat Morfologicka kategorie
machine (€. stroj, mécanosoudure subst. fem.

mécano- 1 _
masina) mécanomorphe subst. masc.
mécanique mécanographie subst. fem.

mécano- 2 | (¢. mechanicky, mécanothérapie subst. fem.
mechanika) mécanoélectrique adj.

MOTO-

Klasicky konfix moto- 1 znamend ,,qui se meut”, moderni konfix moto- 2

,motocycle“ a moto- 3 ,,moteur*.

Tabulka ¢. 39: Konfixaty s ,,-moto-

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
qui se meut (¢. to, co se motocycle subst. fem.
moto- 1
hybe) motopropulseur subst. masc.
motocross subst. masc.
motoneige subst. masc.
moto- 2 | motocycle (¢. motocykl) i
motocycliste subst. masc.
motoclub subst. masc.
motoventilateur subst. masc.
moto- 3 | moteur (¢. motor) motopompe subst. fem.
motoplaneur subst. masc.
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PETRO-

Konfix pétro- se vyskytuje ve dvou vyznamech: pétro- 1 jako kamen vytvarejici
konfixaty pétrographie, ¢. petrografie (soucast geologie zabyvajici se vlastnostmi hornin) ¢i
pétrologie, ¢. petrologie (véda zabyvajici se vznikem, slozenim a vyskytem hornin) a pétro-
2 jako nafta vytvarejici napt. konfixat pétrochimie, ¢. petrochemie (obor chemie, ktery se

zaméiuje na studium ropy a zemniho plynu a jejich pfeménu ve vyuzitelné produkty).

Tabulka ¢. 40: Konfixaty s ,, pétro-*

Konfix Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti

pétroglyphe subst. masc.
) pétrographie subst. fem.

pétro- 1 pierre (€. kamen) _
pétrologie subst. fem.
pétrographe subst. masc.
pétrochimie subst. fem.
pétrochimique adj.

pétro- 2 pétrole (C. nafta)
pétrodollar subst. masc.
pétropolitique subst. fem.

RADIO-

Klasicky konfix radio- (dale radio- 1) ma vyznam ,,rayon. Slovnik Trésor de la langue
frangaise uvadi dal$i vyznamy tohoto konfixu: pod heslem radio-1 se jedna o ,radiations,
rayonnements ionisants, rayons X, ,sous l'effet des radiations, rayonnements ionisants®,
»radioactivité, retombées radioactives“ a pod heslem radio- 2 najdeme nasledujici: ,,ondes
¢électromagnétiques, rayonnement radioélectrique®™, ,,(au moyen des) ondes hertziennes®,
,en radiodiffusion, au moyen de la radiodiffusion®. Jan Kortas (2002:143) se vyjadfuje k tomuto
konfixu nasledovné: klasicky konfix (,,rayon* jako v radiologie), moderni konfix: S vyznamem
,radiophonie“ (napt. v radiodiffusion), ,,radiodiffusion* (napf. v radioreportage), ,,radiographie,
radioscopie® (napt. v radiosensible), ,,radioactivité* (napf. v radiocarbone). Rozhodli jsme se
rozdglit vyznamy konfix radio- nasledovné:

1) radioactivité

2) rayons X

3) ondes hertziennes (électromagnétiques)

4) radiophonie

5) radiodiffusion

6) radiographie

7) radioactivité

8) appareil radiophonique
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Tabulka ¢. 41: Konfixaty s ,,radio-*

Konfix Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
radioactivité subst. fem.
radioactif adj.
radiothérapie subst. fem.
radiographie subst. fem.
radiologie subst. fem.
radiologique adj.

rayons X
radioprotection subst. fem.
radiologiste subst. fem.
radioscopie subst. fem.
radiobiologie subst. fem.
adio. 1 radiogéne adj.
radiophysicien subst. fem.
radiofréquence subst. fem.
ondes hertziennes radiocompas subst. fem.
radiophonie subst. fem.
radiotélévision subst. fem.
radionucléide subst. masc.
radioélément subst. fem.
adioactivité radiométrie subst. fem.
radiochimie subst. fem.
radioisotope subst. fem.
radiocarbone subst. fem.
radiodiffusion subst. fem.
radioélectrique adj.
radiophonie
radiosonde subst. fem.
radioguider verb.
radiocommunication subst. fem.
radionavigation subst. fem.
radioguidage subst. masc.
radio- 2 radiodiffusion (€. rozhlasové radioguider verb.
vysilani) radiotélévisé adj.
radiophile adj.
radiophobe adj.
radioreportage subst. masc.
radiophonie, radioscopie radiosensible adj.
radioréveil subst. masc.

appareil radiophonique

radiophile adj.




SCLERO-

Klasicky konfix scléro- (déle scléro- 1) pochéazi z fectiny a ma vyznam ,,dur,

sec”. TLFi ale uvadi dalsi vyznam tohoto konfixu. Konfix scléro- (dale scléro- 2) v sobé

skryva jesté vyznam ,,sclérotique®.

Tabulka ¢. 42: Konfixaty s ,,scléro-*

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
sclérodermie subst. fem.
sclérophylle adj.
scléro- 1 |sec, dur (€. suchy, tvrdy) sclérometre subst. masc.
scléroderme subst. masc.
scléroprotéine | subst. masc.
sclérophyte subst. masc.
sclérotome subst. masc.
scléro- 2 | sclérotique (¢. ocni bélmo) |scléromalacie | subst. fem.
sclérostomie subst. fem.
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TOXI-, TOXICO-, TOXO-

Pivod tohoto konfixu, ktery ma vice forem, je fecky a znamena ,,poison‘

(€. jed). Podle TLFi se jedna o konfix velice produktivni v oblasti mediciny a biologie.

Je uzivan v ¢im dal vétsi mife ve vyznamu ,,toxique®, které ma stejny ptvod. V druhé

poloviné 20. stoleti vzniklo vice jak 100 termint, které se tykaji uzivdni omamnych

prostiedkd (napf. toxicophilie vzniklé roku 1969). Konfixaty jsme si tedy dovolili

rozdélit do dvou skupin podle toho, jestli obsahuji konfix znamenajici ,,poison® nebo

,stupéfiants, drogues“. V nasledujici tabulce si predstavime konfixaty, které jsme

vyhledali v korpusu Sketch Engine.

Tabulka ¢. 43: Konfixaty s ,,toxi-“, ,, toxico-"* a toxo-"
Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
_ . . toxidermie subst. fem.
toxi- 1 poison (€. jed) :
toxigéne subst. masc.
toxo- 1 poison (€. jed) toxophore subst. masc.
toxicogeéne subst. masc.
toxico- 1 |poison (¢. jed) toxicophobie subst. fem.
toxicologie subst. fem.
toxicomanie subst. fem.
_ stupéfiants, drogues toxicomane subst. masc.
toxico- 2 i i
(¢. omamné latky) toxicomaniaque subst. masc.
toxicodépendance subst. fem.
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TURBO-

Jan Kortas (2002:141) uvadi, ze turbo- je pfiklad konfixu, ktery ma velice
specializovanou technologickou sémantiku, ktera neodkazuje ke zvlastni oblasti, ale
k technologickému zptsobu jako naptfiklad druh nastroje, zpusob pohanéni, atd.?*
V ptipad¢ tohoto konfixu je v nasem vzorku vétSina modernich konfixa turbo- 2, které
maji vyznam ,,muni d un turbocompresseur*, ale vyskytly se také konfixaty s klasickym
konfixem turbo- 1 s vyznamem ,,turbine®, a to napf. turbotrain (¢. vlak pohybujici se
prostiednictvim plynové turbin) nebo turbogénérateur (C. jednotka tvorena z parni

turbiny a generdtoru ne stejné hrideli).

Tabulka ¢. 44: Konfixaty s ,, turbo-*“

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie

turbocompresseur | subst. masc.

turbotrain subst. masc.

turbo- 1 |turbine (. turbina) turbogénérateur subst. masc.

turbocombustible adj.

turboalternateur subst. masc.
turbodiesel subst. masc.
muni d"un turbopropulseur subst. masc.
turbocompresseur turboréacteur subst. masc.
turbo- 2 :
(¢. vybaveny turbomachine subst. fem.
turbokompresorem) turbomoteur subst. masc.
turbopompe subst. fem.

24 J Kortas (2002:141): ,,TURBO- de turbine. C’est un exemple de confixe a sémantisme technique extrémement
spécialisé, qui renvoie non a tel ou tel domaine particulier, mais a une modalité technologique plus ou moins
précise, comme type d’instrument, mode de propulsion, etc. Etudions, a titre d’exemple, les différentes nuances
techniques de turbo- dans turbotrain, turbodiesel, turboforage, turbocombustible, etc.*
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5.2.3 Konfixy pochazejici z ciziho moderniho jazyka

Do této kategorie se tadi konfixy, které pochazi prevazné z anglického jazyka.

Lze je rozd¢lit nasledovné (Radimsky, 2006: 118)

1) Moderni konfixy, které pochazi vylu¢né z ciziho jazyka nebo pievzaly formu

2)

3)

francouzského lexému ciziho pivodu:

Napt.: pico-

Moderni konfixy, které maji fecko-latinsky ptvod, ale do francouzstiny

piisly prostfednictvim anglictiny:

Napt.: audio-, video-

Moderni konfixy, které maji fecko-latinsky piivod, ale do francouzstiny

ptiSly prostiednictvim anglictiny, kde doSlo k vyznamnym vyznamovym

posuniim (ve francouzstiné tedy mize existovat homonymni konfix, ktery

zachoval jeho pivodni vyznam):

Napt.: narco- 2, cyber-

V nésledujici tabulce si uvedeme piehled modernich konfixii pochézejicich

z ciziho jazyka.

Tabulka ¢. 45: Konfixy vzniklé vypuijckou z ciziho jazyka
Moderni | Etymologie Zdrojovy
konfix jazyk
audio- audire (lat.) > audio- (angl.) > audio- angli¢tina
cyber- kubernétike (fect.) > cybernétique (1834 Ampere) > cybernetics angli¢tina
(1848 Wiener) > cybernétique (1948-1950) > cyber-
e- electronic (angl.) > e- angli¢tina
info- informatio (lat.) > information (angl.) > info- anglictina
narco- narco(tic) (angl.) > narco- 2 anglictina
pico- pico (esp.) > pico- Spanélstina
promo- | promotion (angl.) > promo > promo- anglictina
schizo- schizo (fect.) + phrénie (fect.) > schizophrénie (ném.) > schizo- némdcina
vidéo- vidére (lat.) > video- (angl.) > video- anglictina
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AUDIO-
Audio- znamena ,,ouie” (€. sluch) a pochazi z latinského ,,audire* (fr. entendre).
Do francouzstiny piislo prostfednictvim angli¢tiny, kde ma audio vyznam ,,zvukovy,

zvukovy signal®.

Tabulka ¢. 46: Konfixaty s ,, audio- "

Konfix [Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
audiovisuel adj.
audiotheéque subst. fem.
audiophone subst. masc.

) . audiofréquence subst. fem.
audio- | ¢. zvukovy signal

audioconférence subst. fem.

audioguidage subst. masc.
audiolivre subst. masc.
audiorelax subst. masc.

CYBER-

Cyber- je konfix pochazejici z feckého ,kubernétiké“. Do francouzstiny se
dostal prostfednictvim anglictiny (,,cybernetics*). Prvni ditkaz o vyskytu cyber (R. Raus
2001c: 74-76) ve francouzstin€ pochézi z roku 1834, kdy ho André-Marine Ampére25
uzil v neologismu ,,cybernétique* ve smyslu politickém: ,,science du gouvernement*.
Stejny termin cybernétique ptisel ze Spojenych statti a ve 20. stoleti se objevil v Evropé
Snovym vyznamem, a to zoblasti robotiky, ktera se zajima o teorie spojené
s komunikacemi a se vztahem mezi Zivymi bytostmi a stroji, konkrétn€ to byl americky
védec N. Wiener, ktery zacal pouzivat slovo ,,cybernetic”. Konfix cyber- se zacal nové
uzivat od roku 1984, kdy Wiliam Gibson, slavny americky spisovatel sci-fi roman,
pouzil anglicky neologismus ,cyberspace vjeho romanu ,Neuromancer®.
»Cyberspace® se v romanu pouziva pro popis ,,virtudlniho prostoru nachézejiciho se
Vv pocitacich®. V tomto prostoru se ¢lovék pfipoji k zatizeni, které mu umozni pohodIné
sledovat miliardu pocitaCovych dat. Americky spisovatel tehdy nevédél, ze nenasel

pouze nové slovo, ale konfix, ktery se brzy stal velice produktivnim vSude na svéte.

25 André-Marine Ampére (1775 — 1836) byl francouzsky matematik a fyzik. Je znamy diky své praci tykajici se
magnetismu a elektrodynamiky.
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Mimotadnad produktivita tohoto konfixu je vysvétlena tim, ze 0zce souvisi
s obory, které zazivaji v dnesni dob¢ velky rozmach: technologie informaci a caste¢né
informatika a internet. R. Raus (2001c: 79) uvadi, Ze konfix cyber- muze odkazovat K:

1) virtualni realité

2) internetu ¢i hromadnym sdélovacim prostiedkiim

3) ke kybernetice jakozto odvétvi robotiky

Vyskyt konfixu cyber- je tak cCasty, Ze R. Raus (2001c: 76-83) rozdélil
nekolikanasobné uziti tohoto konfixu do n€kolika skupin:

- obor prava: cyberjuré, cyberjustice, cyberprocés, cybertribunal

- oblast volného Casu: cyberféte, cyberjoueur, cyberloisirs

- popisujici ¢innost ¢i stav: cyberdiffusion, cybermanifester

- popisujici misto: cyberbar, cyberboutique, cybercasino, cyberrestaurant,

cybercafé

- terminy tykajici se valky: cyberterrorisme, cyberterroriste, cyberguérilla,

cyberfronde

- popisujici osobu nebo profesi: cyberadmirateur, cyberartiste, cybercitoyen,

cyberdétective, cybermusicien, cybertouriste, cyberthérapeute,
cybervoyageur

- odkazujici ke kybernetice: cyberblatte, cyberlit, cybermaison, cyberpapillon

Pro doplnéni si uvedeme vyznamy zminénych konfixata (R. Raus, 2001c: 77-83)
a jejich Cesky preklad:

Cyberjuré (€. clen poroty virtualniho soudu fungujiciho pres internet): ,Juré
appelé a étudier des dossiers pour des affaires traduites dan son tribunal virtuel
sur le réseau Internet.*

Cyberjustice (€. justice fungujici prostiednictvim  virtudlniho  soudu
pres internet): ,Justice rendue grace aux moyens technologiques modernes par le biais
d"un tribunal virtuel sur le réseau Internet.*

Cyberproces (€. soudni proces, ktery se odehrava prostrednictvim virtudlniho
soudu nainternetu): ,,Procés qui a lieu dans un tribunal virtuel mis en place
sur le réseau Internet et animé par des jurés et un juge de paix.*

Cybertribunal (C. virtualni soud na internetu): ,,Tribunal virtuel mis en place

sur le réseau Internet.*
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Cyberféte (C. oslava, ktera se odehrava prostrednictvim internetu): ,Féte
célébrée en utilisant le réseau Internet pour commémorer par exemple en événement
dans le monde du multimédia.*

Cyberjoueur (¢. hrac na internetu): ,,Joueur sur Internet.

Cyberloisirs (€. volny cas, ktery travime na internetu): ,,Loisirs sur Internet.*

Cyberbar (¢. bar s pripojenim na internet): Café proposant un Service
de restauration et un service de connexion au réseau Internet.*

Cyberboutique (C. internetovd stranka, prostiednictvim které se vystavuje a
prodava zbozi obchodniho butiku) : ,,Site créé sur le réseau Internet pour exposer
et vendre des articles de haute couture.*

Cybercasino (¢. casino na internetu): ,,Salle de casino virtuelle accessible
sur le réseau Internet.*

Cyberrestaurant (C. restaurace, kde je mozné se pripojit na internet): ,,Restaurant
équipé d’ordinateurs et ou il est possible de se connecter au réseau Internet.*

Cybercafé (C. kavdrna, kde je mozné se pripojit na internet): ,,Vrai bar ou il est
possible de se connecter a Internet.*

Cyberterrorisme (€. zneuziti informacnich technologii internetovymi pirdty
neboli kyberterorismus): ,,Agression des serveurs par des pirates de 1 informatique.

Cyberterroriste (C. wuzivatel internetu, ktery se ucastni kyberterorismu):
»Internaute pratiquant le cyberterrorisme.*

Cyberguérilla: ,,V. Cyberterrosime*

Cyberfronde (€. vzpoura novindrii proti internetu): ,,Révolte livrée contre
le réseau Internet par des journalistes occasionnels.*

Cyberadmirateur (C. internetovy fanousek): ,,Fan qui manifeste son admiration
pour 1"artiste sur le réseau Internet.*

Cyberartiste (. umélec, ktery prezentuje sva dila na internetu): ,,Artiste qui
diffuse son oeuvre sous forme de tableaux numériques sur le réseau Internet.*

Cybercitoyen (C. osoba, ktera se pripoji na internet z divodu zdjmu o statni
zaleZitosti): ,,Personne connectée au réseau Internet et qui s'intéresse aux affaires
de I'Etat.«

Cyberdétective (C. detektiv, ktery patra po pachateli diky jeho znalostem
informatiky prostrednictvim internetu): ,,Détective privé formé en informatique et

capable d'enquéter sur les internautes faisant un usage abusif de fichiers accessibles

67



surle réseau Internet et detraquer des faussaires coupables de contrefagons
frauduleuses de produits de marque.*

Cybermusicien (C. osoba, ktera hraje hudbu na internetu): ,,Personne qui joue
de la musique sur Internet.*

Cybertouriste (€. prochdzeni se na internetu misto klasické turistiky): ,,Internaute
naviguant sur la Toile comme un touriste.*

Cyberthérapeute (C. psychoterapeut, ktery vede konzultace prostrednictvim
internetu): ,,Psychothérapeute qui peut étre consulté par 1'intermédiaire du réseau
Internet.*

Cybervoyageur (C. osoba, kterd cestuje po informacnich cestach): ,,Personne qui
voyage sur les autoroutes de | information.*

Cyberblatte (€. svab, ktery je dalkove oviddan): ,,Blatte qui, connectée a une base
par un microprocesseur harnaché a ses antennes at a ses yeux, peut exécuter
sur une sphere des taches simples télécommandées par le chercheur.*

Cyberlit (¢. postel s robotickymi funkcemi, kterda provadi nékteré funkce
automaticky): ,,Lit doté de fonctions robotiques permettant d'accomplir certaines tiches
de fagon automatique.*

Cybermaison (&. diim, ve kterém je vse spojené s informatikou): ,,Maison
cybernérique ou tout (portes, fenétres, réfrigérateurs, autres appareils, etc.) est relié
a I'informatique*

Cyberpapillon (¢. maly robot sestrojeny jako motyl s cilem vyslani na obéznou
drahu a zajistenim prenosu mezi velkymi satelity): ,Petit robot congu comme
un papillon, destiné a évoluer en orbite autour de la Terre et permettant d’assurer
les relais des transmissions entre grands satellites.*

Nyni si v tabulce uvedeme konfixaty, které jsme vyhledali v korpusu Sketch
Engine.
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Tabulka ¢. 47: Konfixaty s ,,cyber-

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologlcke
vlastnosti
cybercriminalité subst. fem.
cybercafé subst. masc.
cybercasino subst. masc.
cybermusée subst. masc.
cyberpunk subst. masc.
cybercriminel adj.
cyberpresse subst. fem.
cybersécurité subst. fem.
cyberdépendance subst. fem.
cyberespace subst. masc.
cyberguerre subst. fem.
cyberculture subst. fem.
cybercrime subst. masc.
cybermarché subst. masc.
cyber- cybernétique cybersexe subst. masc.
(¢. kybernetika, kyberneticky) cyberdissident adj.
cyberattaque subst. fem.
cybermonde subst. masc.
cyberaction subst. fem.
cybercentre subst. masc.
cybersurveillance | subst. fem.
cyberterrorisme subst. masc.
cybercommerce subst. masc.
cybermarketing subst. masc.
cybertribunal subst. masc.
cyberpirate subst. masc.
cyberdélinquance | subst. fem.
cyberespionnage subst. masc.
cyberterroriste subst. masc.
cyberdéfense subst. fem.
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cyber-

cybernétique

(¢. kybernetika, kyberneticky)

cyberacteur subst. masc.
cyberacheteur subst. masc.
cyberdépendant adj.
cyberjournal subst. masc.
cyberjournaliste subst. masc.
cyberjustice subst. fem.
cyberbanque subst. fem.
cyberpolicier adj.
cyberpédophilie subst. fem.
cybermagazine subst. masc.
cybercitoyen subst. masc.
cybermanifestation |subst. fem.
cyberboutique subst. fem.
cybermédia subst. masc.
cybertechnologie subst. fem.
cyberdouane subst. fem.
cyberviolence subst. fem.
cybervillage subst. masc.
cyberbavardage subst. masc.
cyberplan subst. masc.
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Tento konfix pochdzi z anglického ,electronic“ a je produktivni v oblasti

elektronické komunikace ¢1 internetového obchodu.

Tabulka ¢. 48: Konfixaty s ,,e-“

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
e-mail subst. masc.
e-commerce subst. masc.
e-éducation subst. fem.
e-casino subst. masc.
e-livre subst. masc.
e-business subst. masc.
e-marketing subst. masc.
e-boutique subst. fem.
e-santé subst. fem.
e-tourisme subst. masc.
e-formation subst. fem.
e-administration subst. fem.

e- electronic (€. elektronicky)
e-cigarette subst. fem.
e-marchand subst. masc.
e-sport subst. masc.
e-service subst. masc.
e-courrier subst. masc.
e-recrutement subst. masc.
e-bulletin subst. masc.
e-carte subst. fem.
e-magazine subst. masc.
e-catalogue subst. masc.
e-logistique adj.
e-communication subst. fem.
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INFO-

Info- ve vyznamu ,,information” pochazi z latinského informatio- (fr. dessin,
esquisse; idée, conception). Do francouzstiny se dostalo prostfednictvim angli¢tiny diky
slovu ,,information“, které znamena ,informace, zprava“. TLFi definuje info-
nasledovné: ,,de information. Au plur. Informations données par la radio ou

la télévision.

Tabulka ¢. 49: Konfixaty s ,,info-“

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
infographie subst. fem.
inforoute subst. fem.
info- | information (¢. informace) |infodivertissement | subst. masc.
infolettre subst. fem.
infocentre subst. masc.

Infographie (€. vytvareni a manipulace s poritacovou grafikou): ,,L’infographie,
c’est-a-dire la création et la manipulation de graphismes par ordinateur, est un domaine
aux multiples applications. L’infographiste peut en effet collaborer avec le monde
de I’édition et de I’imprimerie, mais aussi avec les professionnels de 1’animation ou
de I’architecture.“ (Guide touristique [online] [cit. 7. 7. 2013] Dostupny
na: http://www.gralon.net/)

Inforoute (€. informacni dalnice): ,,Réseau télématique a large bande et a haut
débit, destin¢ a favoriser la convergence des services dans le domaine de la transmission
interactive et simultanée de données numériques.* (Larousse [online] [cit. 7. 7. 2013]
Dostupny na: http://www.larousse.fr/)

Infodivertissement(C. riiznorodé zpracovani informaci v médiich): ,,Traitement
distrayant de 1’information par les médias* (Vocabulaire de la culture. [online] [cit. 7. 7.
2013]Dostupny na: http://www.proz.com/kudoz/english_to_french/journalism/3690371-
infotainment.html

Infolettre (C. internetovy zpravodaj): ,,L'infolettre, aussi appelé cyberlettre, est
I'équivalent sur Internet du bulletin dinformation ou de la lettre d'information.
On utilise aussi l'expression anglaise ,,newsletter, qui est la traduction de bulletin

d'information. ( [online] [cit. 7. 7. 2013] Dostupny na: http://www.techno-science.net)
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NARCO-

Narco- 1 je klasicky konfix majici vyznam ,,sommeil”“. Zde doslo ke zméné
vyznamu konfixu, kdy vyznam klasického konfixu neumoziiuje rozpoznat vyznam
konfixatu se stejnou formou konfixu. Narco- 2 ma vyznam narcotique, které pochazi
puvodné¢ z tectiny, ale do dneSni francouzstiny pfislo z anglického ,narcotic*
ve vyznamu omamnd ldtka. Napi. narcodollar neni ospaly ¢i strnuly dolar, ale dolar

pochazejici z obchodu s omamnymi latkami, tj. narkotiky.

Tabulka ¢. 50: Konfixaty s ,,narco-"*

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
narcolepsie subst. fem.
. narcomanie subst. fem.
narco- 1 | sommeil (¢. spanek)
narcoanalyse subst. fem.
narcothérapie subst. fem.
narcodollar subst. masc.

narcoterroriste subst. masc.

narcoterrorisme | subst. masc.

narco- 2 |narcotique (¢. omamné latky) | narcotourisme subst. masc.

narcotouriste subst. masc.

narcocriminalité |subst. fem.

narcobusiness subst. masc.

Zde si uvedeme vyznamy konfixatd s konfixem narco- 2, které uvadi TLFi.
Ptipady, které se v TLFi nevyskytuji, jsou pouze pieloZzeny do ¢estiny:

Narcolepsie (€. narkolepsie, chorobna spavost):. ,Affection caractérisée
par des besoins irrésistibles de dormir, survenant brutalement, a des intervalles plus ou
moins rapprochés, et occasionnant un sommeil généralement de courte durée.*

Narcomanie (C. patologickd tendence uzZivat prdasky na spani):. ,,Tendance
pathologique a abuser des somniféres.*

Narcoanalyse (. metoda zkoumajici podvédomi cloveka diky injekci
S omamnymi latkami): ,,Méthode d'investigation du subconscient par injection

d'une substance narcotique provoquant la suppression des barrages psychiques
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volontaires ou inconscients chez l'individu qui exprime alors des sentiments et
des souvenirs jusque-la refoulés.*

Narcothérapie (€. lécba dusevnich chorob, pri niz se pacient udrZuje v umélém
spanku): ,, Traitement par lequel on maintient le patient dans un sommeil provoqué
artificiellement et qu'on prolonge pendant une certaine durée afin de traiter certaines
affections mentales (psychoses anxieuses, schizophrénie).*

Narcodollar: dolar pochdzejici z obchodu s omamnymi latkami, tj. narkotiky

Narcotourisme: turismus za drogami, tykd se osob, které vycestuji za ticelem
uzivani drog

Narcoterroriste: osoba vykonavajici cinnost souvisejici s drogami pro ziskdni
financnich prostredkii pro ucely provedent teroristickych cinii

Narcocriminalité: kriminalita spojena s drogami

Narcobusiness: obchod s drogami. Tento piipad oznacuje Jan Kortas (2002: 136)
jako tzv. hybridy, tedy lexikalni zaklady vypujéené z jiné¢ho ciziho jazyka, jedna se

zejména o anglo-americky vliv stejné€ jako v tomto ptipade.

PICO-

TLFi uvadi, ze pico- je lexikalni prvek pochazejici ze Spanélského pico majici
vyznam ,petite somme d'argent” nebo zitalského piccolo s vyznamem ,,petit®.
Ve francouzsting se objevil v oblasti fyziky, slouzi pro oznaceni jednotky, ktera je velka
yun milliéme de milliardiéme de l'unité de base”. ,Le dictionnare des éléments
de formation* uvadi nasledujici definici: ,,Préfixe du Systéme international d unités qui

divise par 10 I'unité a laquelle il est attaché.«

Tabulka ¢. 51: Konfixaty s ,,pico-*“

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
picoprojecteur subst. masc.
picoseconde subst. fem.
picogramme subst. masc.
picofarad subst. masc.

pico- 10%
picométre subst. masc.
picovolte subst. masc.
picoprojection subst. fem.
picocellule subst. fem.
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PROMO-
Tento konfix pochazi z latinského promotio- (fr. avancement). Do francouzstiny
se dostal prostfednictvim anglo-amerického promotion (fr. ,,opération d'incitation

a la vente d'un produit®) majici vyznam ,,propagace vyrobka.

Tabulka ¢. 52: Konfixaty s ,, promo-*

Konfix |Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
promovacances subst. fem.
promosport subst. masc.
promocode subst. masc.

promotion (fr. avancement,
promo- ) promophoto subst. fem.
promotion des ventes)

promoweek-end subst. masc.
promosolde subst. fem.
promoreduction subst. fem.

SCHIZO-

Schizo- pochazi z fe¢tiny a znamena ,,fendre”. Dnes se ovSem Castéji pouziva
ve smyslu ,,schizophrénie®, ktera je slozena zelementl schizo- a —phrénie a
do francouzstiny schizophrénie ptisla prostiednictvim némciny. Proto jsme tento konfix
zafadili do skupiny konfixti pochazejicich z jiného moderniho jazyka. TLFi uvadi, ze
schizophrénie se poprvé ve francouzstiné objevila roku 1991 a definuje ji nasledovné:
., Psychose chronique caractérisée par une dissociation de la personnalité,
se manifestant principalement par la perte de contact avec le réel, le ralentissement
des activités, l'inertie, le repli sur soi, la stéréotypie de la pensée, le refuge
dans un monde intérieur imaginaire, plus ou moins délirant, a thémes érotiques,
mégalomanes, mystiques, pseudo-scientifiques (avec impression de dépersonnalisation,
de transformation corporelle et morale sous I'influence de forces étrangeres, en rapport

avec des hallucinations auditives, kinesthésiques) “.
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Tabulka ¢. 53: Konfixaty se ,,schizo-*

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti

schizophrénie | subst. fem.

schizophréne  |subst. masc.

schizogeéne subst. masc.

_ schizographie | subst. fem.
schizo- |schizophrénie (€. schizofrenie)

schizomanie subst. fem.

schizonévrose |subst. fem.

schizophasie subst. fem.

schizomaniaque | adj.

Nyni si uvedeme, jak TLFi definuje konfixaty obsahujici schizo-:

Schizogene (€. to, co zpiisobuje schizofrenii): ,,Qui engendre la schizophrénie.*

Schizographie (€. porucha projevujici se Spatné srozumitelnym psanym
projevem): ,, Trouble du langage se traduisant par des écrits incompréhensibles formés
de mots réels ou inventés, avec parfois conservation d'une apparence de syntaxe.
Le langage parlé est souvent normal.*

Schizomanie (C. slabsi forma schizofrenie): ,,Forme mineure de la schizophrénie,
peu évolutive, se traduisant surtout par bouffées épisodiques sur un fond de schizoidie,
sous forme de réactions d'inadaptation a une situation donnée. Pas de signe
de dissociation, mais tendance impulsive a l'autisme™

Schizonévrose (€. porucha na okraji neurdzy, poruchy osobnosti a schizofrenie):
,,concept nosographique ancien évoquant des troubles aux confins de la névrose,
des troubles caractériels et de la schizophrénie; les troubles psychotiques surviennent
par bouffées sur un fond névrotique grave.*

Schizophasie (€. nesrozumitelny jazyk, vyslovovany v rychlém tempu): ,,Langage
incompréhensible et désordonné, formé de nombreux mots inventés et rendus
méconnaissables, prononcés souvent a une cadence tres rapide.*

Schizomaniaque: ,,Relatif a la schizomanie.*
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VIDEO-

TLFi uvadi, ze vidéo- piiSlo do francouzstiny jako vypujcka z anglického
,video a definice podle Trésor de la langue francaise je nasledujici: ,, Technique ou
ensemble de techniques permettant la formation, I'enregistrement, le traitement,
la transmission ou la reproduction d'images de télévision ou d'images analogues ou
de signaux occupant wune largeur de bande comparable sur un écran
de visualisation. “ Pivodné ovSem pochazi z latinského ,videre (fr. voir). Video

v angli¢tiné vzniklo zkracenim video recorder a video recording (roku 1970).

Tabulka ¢. 54: Konfixaty se ,,vidéo-*

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologické vlastnosti
vidéosurveillance subst. fem.
vidéoconférence subst. fem.
vidéoprojecteur subst. masc.
vidéoclip subst. masc.
vidéophone subst. masc.
vidéothéque subst. fem.
vidéocassette subst. fem.

vidéo- | €. (video, videofrekvence, | vidéogramme subst. masc.

videotechnika) vidéographie subst. fem.
vidéodisque subst. masc.
vidéoclub subst. masc.

vidéocommunication |subst. fem.

vidéophonie subst. fem.
vidéotransmission subst. fem.
vidéographe subst. masc.
vidéofréquence subst. fem.
vidéotexte subst. masc.
vidéophile adj.
vidéoscope subst. masc.
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Zde si uvedeme definice n¢kterych konfixatt, které jsme cerpali z TLFi.

Vidéosurveillance (¢. kamerova ostraha (na verejnych mistech)): ,,Systéme
de surveillance utilisé dans certains licux publics et constitué par une ou plusieurs
caméras vidéo reliées a un ou plusieurs écrans de visualisation, auxquels peuvent
s'adjoindre un ou plusieurs magnétoscopes et un systéme de télécommande.*

Vidéoconférence (¢. videokonference): ,,Téléconférence permettant, en plus
de la transmission de la parole et de documents graphiques, la transmission en direct
d'images animées des interlocuteurs éloignés. Synonyme de visioconférence.*

Vidéoprojecteur (¢. videoprojektor): ,,Appareil de vidéoprojection.*

Vidéoclip (¢. videoklip): ,,Film de courte durée tourné en vidéo, qui illustre
une chanson ou présente le travail d'un artiste.*

Vidéocassette (¢. videokazeta): ,,Cassette contenant une bande magnétique
portant I'enregistrement d'un film ou permettant I'enregistrement d'un programme
de télévision (par l'intermédiaire d'un magnétoscope) ou d'images et de sons
(par l'intermédiaire d'une caméra vidéo) qui peuvent étre restitués par un appareil
lecteur ou lecteur-enregistreur approprié relié a un écran de visualisation.*

Vidéogramme (€. videozdaznam): ,Enregistrement ¢électronique permettant
la conservation et la reproduction d'un programme audio-visuel; ce programme
lui-méme.*

Vidéographie (¢. videografie): ,,Procédé de télécommunication permettant
de présenter a un usager des messages alphanumériques ou graphiques sur un écran
de visualisation.*

Vidéodisque (€. videodisk): ,,Disque sur lequel sont enregistrés, selon un code
numérique, des programmes visuels ou audio-visuels qui peuvent E&tre restitués
par un appareil de lecture approprié reli¢ & un écran de visualisation.*

Vidéocommunication (¢. videokomunikace): ,,Mode de communication fondé
sur le transfert des images a distance.*

Vidéotransmission  (¢.  videoprenos  (na  velkoplosnou  obrazovku)):
» Lransmission d'images et de sons par les réseaux de télécommunications ou
de télédiffusion hertziens, ou par des satellites. Retransmission permettant de présenter,
sur grand écran, en salle publique et en direct, des programmes télévisés acheminés
par télécommunication.*

Vidéographe (¢. videograf): ,,Appareil d'enregistrement et de lecture d'images

linéaires (type télévision) sur un film magnétique et qui offre les mémes facilités
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d'utilisation que le magnétophone: enregistrement, effacement, restitution d'images
en noir et blanc ou en couleurs.*

Vidéofréquence (€. obrazovy kmitocet): ,Fréquence appartenant a la bande
des fréquences qui contient les composantes spectrales d'un signal d'image

en télévision.*

5.2.4 Moderni sufixoidy

Vzhledem k tomu, Zze modernich sufixoidi jsme v naSem vzorku neobjevili

mnoho, rozhodli jsme se shrnout je do této ¢asti kapitoly.

-CIEL
Tento konfix (Kortas, 2002: 145) vznikl zkracenim ,,logiciel”. Diky tomuto

konfixu vznikla série konfixatl tykajici se terminologie v oblasti internetu.

Tabulka ¢. 55: Konfixaty s ,,-ciel “

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
progiciel subst. masc.
didacticiel subst. masc.

_ logiciel (¢. software, _
-ciel ) | ludiciel subst. masc.
programové vybaveni)

collecticiel subst. masc.

hebdogiciel subst. masc.

Jan Kortas (2002: 145) uvadi ke vzniklym konfixatim nasledujici:
Progiciel: diky aferezi ,,logiciel* vzniklo -giciel: pro(duit) + (lo)giciel
Didacticiel: didactique + logiciel

Ludiciel: ludique + logiciel

Collecticiel: collectif + logiciel

Hebdogiciel: ¢asopis vénujici se informatice (hebo(madaire) + (lo)giciel)
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-MOBILE

Tento konfix se vyskytuje v podobé klasického konfixu. Dovolujeme si ho
ovSem zaradit do této skupiny ztoho diivodu, ze v jednom piipad¢ se vyskytuje
ve vyznamu ,automobile, voiture”“. Je to piipad hippomobile a TLFi popisuje
etymologii tohoto konfixatu nasledovné: ,voiture tirée par des chevaux, Composé

de hippo- et de mobile, formé sur le mod¢le de automobile®.

Tabulka ¢. 56: Konfixaty s ,,-mobile

Konfix Vyznam Kkonfixu | Konfixat Morfologicka kategorie
automobile subst. fem.
-mobile 1 |soi-méme a¢romobile subst. fem
locomobile subst. fem
-mobile 2 | voiture hippomobile subst. fem.
-(O)RAMA

Tento konfix (Kortas 2002:145) nesmime zaménit se shodnym klasickym
konfixem -orama (-orama ,,vue® pochazi z feétiny a nachazi se napt. v panorama).
Moderni  konfix vznikl z,panorama“ a wuplatnil se napf. v discorama

(disque + panorama), musicorama (musique + panorama), atd.

Tabulka ¢. 57: Konfixaty s ,,-rama “

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie
télérama subst. masc.
cinérama subst. masc.
discorama subst. masc.

panorama (€. panorama, i
-(o)rama musicorama subst. masc.
rozmérny obraz)

bijourama subst. masc.
bibliorama subst. masc.
vidéorama subst. masc.

Konfix -(o)rama se nejvice uplatnil (Kortas, 2002: 145) v jazyku reklamy:
Cityrama (objizd’kovy autobus po Pafizi), Colorama (kosmeticky produkt), Electrama
(vystava tykajici se elektrotechniky), Autorama (nazev Casopisu), Babyrama (hlidani

déti behem predtaveni v king), atd.
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-TIQUE
Jan Kortas (2002: 144, 145) uvadi, ze konfix -tique (také -atique, -matique)
vzeslo zkracenim ,,informatique®. Casto byva zaménovan s tradi¢nim morfémem -ique
(napft. v chimique, volcanique). Konfixaty, ve kterych figuruje tento konfix Ize rozdélit
na dvé skupiny:
1) konfixaty, ve kterych je prvni c¢len samostatné slovo: médiatique
(média + informatique), vidéomatique (vidéo + informatique)
2) konfixaty, ve kterych prvni ¢len vznikl zkracenim, a nékdy jesté piidanim -o-
pro navazani: ludotique (ludique + informatique), terminotique (terminologie
+ informatique), géomatique (géographie + informatique), animatique
(animation + informatique)

Tabulka nam piedstavi konfixaty nalezené v korpusu Sketch Engine.

Tabulka ¢. 58: Konfixaty s ,,-tique *

Konfix | Vyznam konfixu Konfixat Morfologicka kategorie

médiatique adj.

monétique adj.

-atiqgue | informatique (¢. informatika) | éditique adj.

géomatique adj.

productique | adj.

V zéavéru pojednani o modernich konfixech si uvedeme nasledujici tabulku, ktera

nam ukdze vSechny nalezené moderni konfixy a jejich produktivitu v naSem vzorku.
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Tabulka ¢. 59: Moderni konfixy

Konfix Vyznam Frekvence
aéro- 2 letecky 406228
e- elektronicky 254296
socio- spolecensky 213960
-tique informatika 102969
audio- zvukovy signal 97586
électro- elektricky 80785
psycho- 2 psychicky, psychologie 77002
bio- 2 biologické jevy, biologie 72967
toxico- 2 omamné latky 68847
cyber- kybernetika, kyberneticky 58839
agro- 2 agronomie, agronomicky 56414
vidéo- video, videofrekvence, videotechnika 55526
hydro- 2 vodik 49250
radio- 2 rozhlas, radiofonie, radio 47730
schizo- schizofrenie 41107
bio- 3 piirodni, ekologicky 37533
moto- 2 motocykl 24936
techno- 2 technicky, technologie 23824
auto- 2 automobil 23451
euro- 2 tykajici se EU 17288
~ciel software, programové vybaveni 15608
ciné(mato)- 2 kino 15261
neuro- 2 neurologie 15146
télé- 2 televize 14985
astro- 2 astronomie, astronomicky 14746
info- informace 14556
photo- 2 fotografie 14418
pétro- 2 nafta 13467
éco- 2 ekologie, zivotni prostfedi 12496
-(o)rama panorama, rozmérny obraz 12451
cyclo- 3 jizdni kolo 10525
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publi- reklama 5669
turbo- 2 vybaveny kompresorem 4425
technico- technicky, technologie 3364
-technique 2 technicky, technologie 3234
-mobile automobil 2097
ethno- 2 etnologie 1997
télé- 5 lanova draha 1715
moto- 3 motor 1580
pico- 10% 1322
aéro- 3 plyn 1006
-technie 2 technicky, technologie 785
promo- propagace prodeje 734
télé- 4 telekomunikace 637
narco- 2 omamné latky 533
cyclo- 2 tykajici se cyklickych sloucenin 530
télé- 3 telefon 448
mécano- 2 mechanicky, mechanika 404
gyro- 2 gyroskop 214
euro- 3 evropskd ména 81
scléro- 2 o¢ni b&lmo 53
Z00- 2 zoologie 40
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5.2.5 Klasické konfixy

V nésledujicich tabulkach si predstavime plny vycet konfixi z naseho vzorku
rozdéleny do Ctyt kategorii:

1) Prefixoidy ptivodem z feCtiny

2) Prefixoidy ptivodem z latiny

3) Sufixoidy pivodem z fectiny

4) Sufixoidy pivodem z latiny

Konfixy, které mohou stat na prvni (nalevo) i na druhé (napravo) pozici

v konfixatu, se budou vyskytovat ve dvou kategoriich.

Tabulka ¢. 60: Prefixoidy puvodem z rectiny

acantho/e-, acro-, actino-, adéno-, aego-, aéro-, agro-, aleuro-, algo-, allo-, ambly-,
amphi-, amylo-, ana-, andro-, anémo-, angio-, aniso-, anitho-, antho-, anté/i-,
anthraco-, anthropo-, anti-, aphro-, apo-, arachno-, aréo-, argyro-, archi-, archéo-,
arithmo-, arrhéno-, arsenico-, artério-, arthro-, astéro-, astro-, atél-, athlon-, auto-,
bactério-, balano-, baro-, bary-, bathy-, bio-, biblio-, blasto-, blépharo-, bothrio-,
botryo-, brady-, brachy-, bromo-, broncho/i-, bronto-, bryo-, butyro-, caco-, calamo-,
calli-, calyco-, carcino-, cardio-, carpo-, caryo-, cata-, céno-, céphalo-, cérato-, cerco-,
cinémato-, cinéto-, clado-, clasto-, cléisto-, clima(to)-, clino-, coelo-, coelio-, colpo-,
concho-, conchylio-, copro-, cosmo-, cosméto-, crani(o)-, crico-, crio-, cristallo-,
cryo-, crypto-, cténo-, cyano-, cyclo-, cyno-, cypho-, cysto/i-, cyto-, dacryo-, dactylo-,
déca-, démo-, dendri/o-, deutéro-, deuto-, dia-, dictyo-, dino-, diphyo-, diplo-, dipso-,
dodéca-, dolicho-, dory-, doxo-, dramat-, dromo-, dryo-, dynamo-, ecto-, ectro-,
¢échino-, élasmo-, ¢élatéro-, électro-, embryo-, encéphalo-, endo-, ennéa-, entéro-,
entomo-, éo-, épi-, érythro-, esthésio-, ethno-, étho-, eu-, exo-, galacto-, galéo-, gamo,
gastéro-, gastro-, génio-, géno-, géo-, géronto-, giga-, glosso/e, gluco-, glyco-,
glycéro-, glypto-, gnatho-, gonio-, grapho-, gymno-, gyno-, gyro, habro-, halo-,
handéca-, haplo-, hapto-, hecto-, hélio-, helmintho-, héma-, hémato-, hémi-, hépato-,
hepta-, hétéro-, hexa-, hidros-, hiéro-, hippo-, histio-, histo-, (h)olo-, homo-, homéo-,
hoplo-, horo-, hyalo-, hydro-, hygro-, hylo/é-, hyméno-, hyper-, hypho-, hypo-, hypso,
hystéro-, chalco-, chamoe-, chéli-, chélidon-, chélono-, chéto-, chilo-, chiro-, chéiro-,
chloro-, cholé-, chondro-, choré-, chresto-, chromato-, chromo-, chrono-, chryso-,
chyli-, iatro-, idéo-, idio-, ichtyo-, impari-, iocono-, kérato-, kilo-, kinési-, lalo-,
laryngo-, 1éio-, 1épido-, lepto-, leuco-, lipo-, litho-, loco-, logo-, loxo-, lyco-, macro-,
magalo-, malaco-, masto-, mécano-, méga-, mélo-, mélano-, mél(1)i-, mélo-, méningo,
méno-, méro-, méso-, méta-, météoro-, métro-, Micro-, Miso-, mnémo-, MONO-,
morpho-, mycéto-, myélo-, myo-, myria-, myrméco-, mytho-, mytili/o-, nano-, narco-,
nécro-, némato-, néo-, néphro-, neuro-/névro-, NOMO-, N0SO-, Noto-, nycti/o/at-, octo/i,
odo-, odonto-, oeno-, oligo-, omphalo-, onco-, oniro-, onomasio-, onomato-, onto-,
onycho-, ophio-, ophtalmo-, opistho-, opto-, ornitho-, oro-, ortho-, orycto-, osmo-,
ostéo-, ostraco-, oto-, oxy-, oxydo-, pachy-, paléo-palin/m-, para-, patho-, pédo-,
penta-, péri-, peta-, pétro-, phago-, phanéro-, pharmaco-, pharyngo-, phéno-, philo-,
phlébo-, phlogo-, phono-, photo-, phréno-, phyco-, phyllo-, physio-, phyto-, picro-,
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pithéco-, placo-, plagio-, plasmo-, platy-, plé(i)o-, plésio-, pleuro-, plio-, plouto-,
pneumo-, pneumato-, podo-, poecil-/poikil(o)-, polari-, polémo-, poli-, politico-, poly,
porphyro-, procto-, proto-, pseudo-, psycho-, ptérido-, ptéro-, pyélo-, pyro-, rhabdo-,
rhéo-, rhino-, rhizo-, rhodo-, rhombo-, rhyncho-, salpingo-, sapro-, sarco-, sauro-,
scapho-, scapulo-, scléro-, séléno-, séma-, séméio-/sémio-, schizo-, sialo-, sidéro-,
sismo-/séismo-, soléno-, soma(to)-, spéléo-, sperma(to)-, sphéno-, sphéro-, sphygmo-,
spiro-, splanchno-, spléno-, spondylo-, staphylo-, stato-, stéaro-/stéato-, stégo-, sténo-,
stéréo-, sterno-, stétho-, sticho-, stoma-, strepto-, strobo-, stylo-, tachy-/tachéo-,
tapho-, tauto-, taxi/o-, techno/technico-, télé-, téléo-/ télo-, térato-, tétra-, thalami-,
thalasso-, thallo-, théo-, thermo-, thoraco-, thrombo-, toco-, tomo-, tono-, topo-,
tribo-, tricho-, tricho-, trocho-, tropho-, tropo-, typo-, uro-, urano-, xantho-, xéno-,
xéro-, Xylo-, z0o-, zygo-, zymo-

Tabulka ¢. 61: Prefixoidy puvodem z latiny

acét(o)-, adipo-, agri/o-, ambi-, anté-, api-, apico-, aqua-, arbori-, aréni-, audio-, auri-,
auriculo-, avi-, brach(i)/(0)-, bucco-, butyro-, calamo-, calcio-, calici-, calori-,
campho-, cancéro-, capilli-, carbo-, carni-, caséi-, caudi-, caudici-, cauli-, centi-,
centro-, cér(i)-, cirro-, claustro-, clavi-, clype-, contra-, cordi-, cortico-, coxo-, cruci-,
culici-, cuniculi-, cupro-, déci-, denti/o-, digiti-, dorso-, équi-, extéro-, extra-, faici-,
ferro/i-, fibro-, fissi-, flori-, fongi/o-, fructi-, génito-, grani-, homi-, igni-, iléo-, ili(0)-,
immuno-, infra-, inter-, intra/o-, judéo-, juxta-, lacrymo-, lacto-, latéro/i-, ligni-,
lingui-, longi-, lympho-, marmor-, maxi-, médico-, médio-, médullo-, métallo-, milli-,
mini-, moto-, multi-, musico-, nigri/o-, nitro-, nivo-, novo-, nucléo-, oléo/i-, omni-,
ongui-, orbi-, ostréi-, ovoli-, palato-, palmi-, pari-, patri-, pédi-, péné-, pisci-, plani-,
pluri-, pluvio-, pomi/o-, post-, primo/i-, puri-, quadri/u-, quinqua-, quinti-, radio-,
radici-, recti-, recto-, rétro-, sacchari/o-, sali-, sanguini-, saxi-, semi-, séro-, sérici-,
sexo-, sidéro-, sigillo-, simili-, somni-, sono-, spatio-, spina-, spongi(0o)-, strato-,
super-, supra-, toxi-, toxo-, toxico-, trans-, tri-, tubi/o-, turbo-, ultra-, uni-, vaso-, véli-,
véloci-, vermi-, vice-, vini-, viridi-, vivi-

Tabulka ¢. 62: Sufixoidy piivodem z Fectiny

-adelphe, -agogie, -agogue, -algési/-algie, -andrie, -anthe, -anthrope/-anthropie,
-arge, -archie, -arithme, -arque, -asthénie, -bare, -bathe, -blaste, -bole, -calle,
-carde/-cardie, -carpe, -céle, -céne, -centése, -céphale/-céphalie, -cére, -cerque,
-cinése, -clase, -clasie/-claste, -colite, -coque, -cosme, -crate/-cratie, -cycle, -cyte,
-dactyle/-dactylie, -dendron, -derme, -didacte, -doxe, -drame, -drome/-dromie,
-dynamie/-dyne, -ectasie, -ectomie, -édre, -émie, -érése, -ergie/-urgie, -esthésie,
-game/-gamie, -géne/-genése, -génie, -glosse/-glotte, -gnathe, -gnose/-gnosie, -gone,
-graphe/-graphie, -gyne, -gire/-gyre, -gramme, -helminthe, -hémeére, -(h)ydre, -cholie,
-chrome/-chromie, -chrone/-chronisme/-chrone/-chronie/-chronique, -iatre/-iatrie,
-ide, -kinese/-kinésie, -lalie, -latre/-latrie, -lepsie, -leptique, -lite/-lithe, -logie/
-logiste/-logue, -lyse, -lyxe, -machie/-machique, -mancie/-mane/-manie, -mégalie,
-métre/-métrie, -morphe/-morphisme, -mycose, -myélite, -myome, -mythie, -naute,
-nautique, -nésie, -nome/-nomie, -odonte, -oide, -onyme/-onymie/-onymique, -onyx,
-ope/-opie, -ophtalmie, -opsie, -optrie, -(0)rama, -ornis, -pathe, -pédie,
-phage/-phagie, -pepsie, -phane, -phanie, -phile/-philie, -phobe/-phaobie,
-phone/-phonie, -phore, -phote, -phréne, -phylle, -physisme, -phyte, -pithéque,
-plasie, -plasme, -plaste/-plastie, -plégie, -plégique, -pode, -pole, -ptére, -ptérygien,
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-ptysie, -pyge/-pygie, rrhée/-rhinien-r(h)ynque, -rragie, -saure, -scaphe, -scope,
-scopie, -sepsie, -septique, -some, -sophe, -sophie, -sperme/-spermie, -sphére,
-stase/-stasie, -stat, -sthénie, -stiche/-stique, stome/-stomie, -tactisme, -taphe, -taxie,
-technie/ -technique, thallite, -thée/-théisme, -therme/-thermie, -théque, -thérapie,
-thymie, -tocie/-toque, -tome/-tomie, -tonie, -tope, -triche/-trix, trophe/-trophie,
-trope/-tropie, -tropisme, -type/-typie, -urie, -xéra, -zoaire/-zoisme, -zyme

Tabulka ¢. 63: Sufixoidy piivodem z latiny

-ambule, -centrique, -cide, -cole, -colore, -culteur, -culture, -fere, -fique, -fier,
-fication, -flore, -folié, -forme, -fuge, -grade, -lingue, -mancie, -mancien, -mobile,
-moteur, -pare, -pede, -puncture, -poncture, -rostre, -valent, -valence, -vore

Nyni si pro nadzornou piedstavu uvedeme tabulku s ur¢itym poctem klasickych
konfixd a graf s procentualnim vyjadfenim klasickych konfixti pochazejicich z latiny a

feCtiny.

Tabulka ¢. 64: Pocet a procentudlni zastoupeni klasickych konfixii

Klasicky konfix piivodem | Pocet | Procentualni vyjadieni
z latiny 180 25,75%

z fectiny 519 74,25%

Celkem 699 100%

Graf'¢. 2: Procentualni vyjadrent klasickych konfixii

m z latiny

W 7 fectiny

Pro Uplnost pojednani o klasickych konfixech si nyni uvedeme francouzsky pieklad

feckych a latinskych prvkd.
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Tabulka ¢. 65: Preklad reckych a latinskych prvkit do francouzstiny

acantho-: épine; acéto-: vinaigre; acro-: a I'extrémité; actino-: rayon; -adelphe: frére; adéno-:
glande; adipo-: graisse, corps gras; aego-: chévre; aéro-: air; -agogie: conduit; agro-: champ;
aleuro-: farine; algo-: douleur; allo-: autre; ambi-: tous deux; ambly-: émoussé; -ambule: qui
marche; amphi-:double, de deux c6tés; amylo-: amidon; ana-: de bas en haut, en remontant;
andro-: male, homme; anémo-: vent; angio-: vaisseau; aniso-: inégal; anitho-/antho-: fleur;
anté-: avant; anté-/anti-: qui est contre, opposition; anthraco-: charbon; anthropo-: homme;
aphro-: mousse, écume; api-: abeille; apico-: sommet; apo-: hors de, ¢loigné de; aqua-: eau;
arachno-: araignée; arbori-: arbre; aréni-: sable; aréo-: 1éger ou peu dense; -arge: brillant;
argyro-: argent; archi-: qui vient avant, qui est au plus haut degré; archéo-: ancien; arithmo-:
nombre; arrhéno-: méle; arsenico-: arsenic, male; artério-: artére; arthro-: articulation;
astéro-: étoile; -asthénie: faiblesse; astro-: astre; atél-: incomplet; athlon-: combat, concours;
audio-: ouie; auri-: or; auriculo-: petite oreille; auto-: de soi-méme; avi-: oiseau; bactério-:
balon; balano-: gland; baro-: pesanteur; -bare: pression; bary-: lourd; -bathe: profondeur;
bathy-: profond, en profondeur; bio-: vie; biblio-: livre; blasto-: germe, embryon; blépharo-:
paupicre; -bole: action de jeter, de déplacer; bothrio-: petit trou; botryo-: grappe; brady-: lent,
lentement; brachio-: bras; brachy-: court; bromo-: puanteur; broncho-: bronches; bronto-:
tonnerre; bryo-: mousse; bucco-: de la bouche; butyro-: beurre; caco-: mauvais, mal; calamo-:
roseau, paille; calcio-: calcaire, chaux; calici-: coupe; calli-: beau, beauté; calori-: chaleur;
calyco-: coupe; campho-: camphre; cancéro-: crabe, chancre, cancer; capilli-: cheveu; carbo-,
carboni-: charbon; carcino-: cancer, crabe, chancre; cardio: coeur; carni-: chair, viande;
carpo-: fruit; caryo-: noyau, noix, noisette; caséi-: fromage; cata-: sur, contre, vers le bas,
en dessous, en arri¢re; caudi-: queue; caudici-: tige; cauli-: tige; -céle: tumeur, hernie; céno-:
commun, récent; -centése: ponction, action de piquer; centi-: centiéme; centro-: centre;
céphal(o)-: téte; céri-: cire; cérato-: corne; cerco-: queue; -cide: tuer, meurtre; cinéma(to)-:
mouvement; -cinése: mouvement; cinéto-: mobile; cirro-: méche, touffe; clado-; rameau;
-clase: cassure, action de briser; clasto-: brisé, personne qui brise; claustro-: fermeture, cléture;
clavi-: clef, massue; cléisto-: fermé; clima-: région; clino-: lit, incliner; clype-: bouclier; coelo-:
creux; coelio-: ventre; coelio-: abdomen, ventre, intestin; -cole: cultiver, fréquenter ou habiter;
-colore: couleur; colpo-: vagin; concho-: coquillage; contra-: contre; copro-: excrément;

-coque: graine; cordi-: coeur; cortico-: écorce, enveloppe; cosSmo-: monde; cosméto-: relatif
a la parure; coxo-: hanche, cuisse; cranio-: crine; -cratie: force; crico-: anneau; crio-: bellier;
cristallo-: verre; cruci-: croix; cryo-: froid, glacial; crypto-: caché; cténo-: peigne; culici-:
moustique; -culture: qui cultive, culture; cuniculi-: lapin; cupro-: cuivre; cyano-: bleu; cyclo-:
cercle; -cycle: roue; cyno-: chien; cypho-: convexe; cysto-: vessie; cyto-: cellule; dacryo-:
larme; dactylo-: doigt; déca-: dix; déci-: dixiéme; démo-: peuple; dendro-: arbre; dento-: dent;
dermato-: peau; deutér(o)-: second; dia-: séparation, distinction, a travers; dictyo-: filet;
-didacte: instruire, enseigner; digit(i)-: doigt; dino-: terrible; diphyo-: double; diplo-: double;
dipso-: soif; dodéca-: douze; dolicho-: allongé; dorso-: dos; dory-: lance; doxo-: opinion;
dramato-: pi¢ce de théatre; dromo-: course; dryo-: chéne; dynamo-: force; éco-: maison;
ectasie: dilatation; ecto-: a 1’extérieur, au-dehors; -ectomie: ablation; ectro-: avortement; -édre:
face, base; échino-: hérisson; élasmo-: feuillet, lame; élatéro-: qui dirige; électro-: ambre
jaune; embryo-: foetus; encéphalo-: cerveau; endo-: a l'intérieur de; ennéa-: neuf; entéro-:
entrailles, intestin; entomo-: insecte; épi-: position supérieure; équi-: égal; -érése: prendre,
enlever; -urgie: travail, force; érythro-: rouge; esthésio-: sensation; ethno-: peuple, groupe,
humain; étho-: moeurs, comportement; exo-: a 1’extérieur, en dehors; extéro-: al’extérieur;
extra-: extrémement, hors de; faici-: faux; -fére: porter; ferro-: fer; fibro-: filament; -fique:
faire; fissi-: fendu; -flore: fleur; -folié: feuille; fongi-: champignon; -forme: forme; fructi-:
fruit; -fuge: fuir, faire fuir; galacto-: lait; galéo-: belette; gamo: reproduction sexuée, mariage,
union; gastro-: ventre; -géne: engendrer; -genése/-génie: formation; génio-: mention; génito-:
engendré; géno-: race; géo-: terre; géronto-: vieillard; giga-: géant; glosso-: langue; gluco-:
doux; glyco-: sucré; glycéro-: doux; glypto-: gravé; gnatho-: machoire; -gnosie:
reconnaissance; -gone: semence; -grade: marcher; -gramme: lettre; grani-: grain; grapho-:
écrire; gymno-: nu; gynéco-: femme; gyro-: cercle; habro-: rendre, joli; halo-: sel; handéca-:
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onze; haplo-: simple; hapto-: s"attacher; hecto-: cent; hélio-: soleil; helmintho-: ver; hémato-:
sang; -hémere: jour; hémi-: moitié, demi; hépato-: foie; hepta-: sept; hétéro-: autre, différent;
hexa-: six; hiéro-: sacré; hippo-: cheval; histio-: tissu; holo-/olo-: entier; homéo-: semblable;
homi-: homme; hoplo-: arme; horo-: heure; hyalo-: verre; hydro-: eau, liquide; hygro-:
humidité; hylo-: matiére; hyméno-: membrane; hyper-: au dela de, exces; hypho-: tissu; hypo-:
au-dessous de, insuffisance; hypso-: hauteur; hystéro-: utérus; chalco-: cuivre; chamoe-:
a terre, rampant; chéli-: pince; chélidon-: hirondelle; chélono-: tortue; chéto-: chevelure; chilo-
: 1evre; chiro-: main; chloro-: vert; cholé-: bile; chondro-: cartilage; choré-: choeur; chresto-:
utile; chromato-: couleur; chrono-: temps; chryso-: or; chyli-: suc; -iatrie: médecin; idéo-:
idée; idio-: particulier, propre; igni-: feu; ichtyo-: poisson; iléo-: flanc; immuno-: immunité;
impari-: en nombre impair; infra-: au-dessous; inter-: entre; intra-: au dedans; icono-: image;
iso-: égal, le méme; judéo-: juif; juxta-: aupres de; kérato-: corne, cornée; Kilo-: mille; Kinési-:
mouvement; lacrymo-: larme; lacto-: lait; lalo-: parole; laryngo-: gorge; latéro-: coté; 1éio-:
mince; 1épido-: taille; lepto-: mince; leuco-: blanc; ligni-: bois; lingui-: langue; lipo-: graisse;
litho-: pierre; loco-: lieu; logo-: science, discours; longi-: long; loxo-: oblique; lyco-: loup;
lympho-: lymphe, eau; macro-: grand; malaco-: mou; marmor-: marbre; masto-: mamelle,
sein; maxi-: grand, trés grand, trés long; mécano-: machine; médico-: médecin; médio-:
au milieu, moyen; médullo-: moelle; méga-: grand; mélo-: chant,; mélano-: noir; mélli-: miel;
méningo-: membrane; méno-: liaison; méro-: partie; méso-: qui est au milieu, moyen, médian;
méta-; succession, changement; métallo-: métal; météoro-: élevé dans les airs; métro-: mesure;
micro-: petit; milli-: un milliéme; mMini-: trés petit; Miso-: hair; mnémo-: mémoire; MoNo-:
seul; morpho-: forme; moto-: qui se meut; multi-: nombreux; musico-: musique; mycéto:
champignon; myélo-: moelle; myo-: muscle; myria -: dix mille; myrméco-: fourmi; mytho-:
legende; mytilo-: moule (coquillage); nano-: nain, nombreux; narco-: sommeil; nécro-: mort,
cadavre; némato-: fil, filament; néo-: nouveau, récent; néphro-: rein; neuro-: nerf; nigro-: noir;
nitro-: nitre; nivo-: neige; nomo-: loi; noso-: maladie; noto-: dos; novo-: nouveau; nucléo-:
noyau; nycto-: nuit, nocturne; octo-: huit; odo-: chemin, route; odonto-: dent; oeno-: vin; oléo-:
huile, olivier; oligo-: peu nombreux; omni-: tout; omphalo-: nombril; onco-: tumeur; ongui-:
ongle; oniro-: songe; onomasio-: dénomination, désignation par un nom; onomato-: nom;
onto-: étant, étre, individu; onycho-: ongle; ophio-: serpent; ophtalmo-: oeil; opistho-:
en arriére; Opo-: suc; opto-: oeil; orbi-: cercle, circulaire; ornitho-: oiseau; oro-: montagne;
ortho-: droit; orycto-: creusé, déterré; osm-: odeur; osmo-: impulsion; ostéo-: 0s; ostraco-:
coquille; estréi-: huitre; oto-: oreille; ovo-: oeuf; oxy-: aigu, acide; oxydo-: acide; pachy-:
épais, gros; palato-: palais; paléo-: ancien; pali(n)-/palim-: de nouveau; palmi-: palme,
palmier; pan-, panto-: tout; para-: contre, voisin de, long de; pari-: égal, pair; patho-:
souffrance; patri-: pére; pédo-/-pédie: enfant; pédi/ -péde: pied; pédo-: sol; péné-: presque;
penta-: cing; péri-: autour de; peta-: cing; pétro-: pierre; phago-: manger; phanéro-: clair,
virble; pharmaco-: médicament; pharyngo-: gosier; phéno-: briller, éclairer, phénoméne,
apparences; philo-: ami; phlébo-: veine; phlogo-: flamme; phono-: voix; photo-: lumiére;
phréno-: inteligence; phyco-: algue; phyllo-: feuille; physio-: nature, milieu nature; physio-:
nature, expansion; phyto-: plante; picro-: amer; pisci-: poisson; pithéco-: singe; placo-: plaque,
surgace plate; plagio-: oblique; plani-: plan, plat; plasmo-: fagonnage, application; platy-:
large; pléio-: plus; plésio-: proche; pleuro-: flanc, coté; plio-: plus; plouto-: riche; pluri-:
plusieurs, plus nombreux; pluvio-: pluie; pneumo-: poumon; pneumato-: souffle, air, gaz;
podo-: pied; poecil-: varié; polari-: turner; polémo-: combat, guerre; poli-: ville; politico-:
politique; poly-: nombreux; pomo-: fruit; porphyro-: pourpre; post-: aprés; primo-: premier;
procto-: anus; proto-: premier; pseudo-: faux; psycho-: ame; ptérido-: fougere; ptéro-: aile;
puri-: pus; pyélo-: cavité; -pyge: fesse; pyo-: pus; pyro-: feu; quadri -: quatre; quinqua-: cing;
quinti-: cinquiéme; radio-: rayon; radici-: racine; recti-: droit; recto-: rectum, intestin droit;
rétro-: en arriére; rhabdo-: baguette; rhéo-: couleur, écoulement, courant électrique; rhino-:
nez; rhizo-: racine, sorte de racine; rhodo-: rose, couleur de rose; rhombo-: losange; rhyncho-:
en forme de bec, groin, bec; saccharo-: sucre; sali-: sel; salpingo-: trompe; sanguini-: sang;
sapro-: matiére en décomposition, putride, pourri; sarco-: chair; sauro-: 1ézard; saxi-: pierre,
roche; scapho-: barque; scapulo-: épaule; scléro-: dur; séléno-: la Lune; séma-: signe; séméio-:
signal; semi-: a demi; séro-: petit-lait, sérum; sérici-: soie, solux; sexo-: sexe; sialo-: salive;
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sidéro-: astre; sidéro-: fer; sigillo-: sceau; simili-: semblable, imitation; sismo-: séisme,
secousse, tremblement de terre; soléno-: canal, tuyau; somato-: corps; somni-: sommeil; sono-:
son; spatio-: de l’espace; spéléo-: caverne; spermato-: graine, sperme; sphéno-: coin (pour
fendre); sphéro-: sphére; sphygmo-: pulsation; spina-: épine dorsale, colonne vertébrale;
spiro-: spire , souffle, respiration; splanchno-: entrailles; spléno-: rate; spondylo-: vertebre;
spongio-: éponge; staphylo-: grain de raisin; stato-: arét; stéaro-: graisse, corps gras; stégo-:
toit; sténo-: étroit, serré; stéréo-: solide; stétho-: poitrine; sticho-: vers, ligne; stomato-:
bouche; strato-: couche, stratosphére; strepto-: tourné; strobo-: tourbillon; stylo-: colonne,
poingon; supra-: au-dessus; tachéo-: rapide; tapho-: tombeau; tauto-: le méme; taxo-: ordre,
arrangement; techno-: métier, procédé; télé-: au loin; téléo-: fin, finalité; térato-: monstre;
tétra-: quatre; thalami-: marriage; thalasso-: mer; théo-: dieu;- théque: armoire; thérapie:
soigner; thermo-: chaleur; thoraco-: poitrine, du thorax; thrombo-: caillot; -thymie: coeur,
affectivité; toco-: accouchement; -tomie: section, coupe; tomo-: coupure, découper; tono-:
tension; topo-: lieu; toxo-: poisin; trans-: au dela de, au travers; tri-: trois; tribo-: frottement;
tricho-: cheveu; trocho-: roue; -trope: tourner; tropho-: nutrition; tropo-: tour; tubo-: tube;
turbo-: tourbillon; typo-: caractére; ultra-: au-dela de; uni-: un; uro-: urine; urano-: ciel;
valent: valoir; vaso-: vaisseau; véli-: voile; véloci-: vitesse; vermi-: ver; vice-: a la place de;
vini-: vin; viridi-: vert; vivi-: vivant; -vore: dévorer; xantho-: jaune; xéno-: étranger; xéro-:
sec, dur; xylo-: bois; zoo-: animal; zygo-: en paire, géminé; zymo-: levure, levain, ferment
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6  Typologie konfixati

6.1 Morfologické kategorie konfixati

Zde si uvedeme vysledky nasi analyzy a pfedstavime si, jaky podil v naSem

excerpovaném vzorku maji jednotlivé morfologické kategorie. Analyza obsahuje 2320

konfixatd. Do kategorie ,,Substantiva a adjektiva“ jsme zaradili konfixaty, které maji

stejny tvar pro substantivum i adjektivum.

Tabulka ¢. 66: Morfologické kategorie konfixatu

Morfologicka kategorie

Pocet lexému

Procentualni vyjadieni

Substantiva 1662 71,64 %
Muzského rodu 838 (36,12 %)
Zenského rodu 824 (35,52 %)
Substantiva a adjektiva | 110 4,74 %
Adjektiva 540 23,28 %
Slovesa 8 0,34 %
Celkem 2320 100 %

Graf ¢. 3: Morfologické kategorie konfixatu: procentudlni vyjadieni

B Substantiva
m Substantiva a adjektiva
= Adjektiva

m Slovesa
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6.2  Vnitrni struktura konfixatu

Konfixaty jsou tzce spojeny s jejich stavebnimi prvky, konfixy. Pfitomnost
konfixu ve slozeném slové znaci to, ze dané slovo obsahuje vnitini strukturu
déterminant-déterminé a to znamena, ze jde o konfixat.

U vSech konfixat, které se nachazeji v nasem vzorku, jsme urcili vnitini
strukturu. Vzorek obsahuje konfixaty C+N (confixe + nom, ¢. konfix + podstatné
jméno), C+A (confixe + adjectif, ¢. konfix + adjektivum), C+C (confixe + confixe),
N+C (nom + confixe), C+V (confixe + verbe, ¢. konfix + verbum) a konfixaty
komplexni (C+C+C), které si predstavime V tabulce ¢. 69. Nasledujici tabulka ¢. 67 ndm
predstavi pocet konfixatd a jakou miru zastdvaji Vv celém vzorku. Seznam vSech

konfixati rozdélenych podle vnitini struktury se nachazi v ptilohové €asti prace.

Tabulka ¢. 67: Vnitini struktura konfixatu

Vnitini struktura Pocet lexému | Procentuilni zastoupeni
C+A 251 10,82 %

C+N 476 20,25 %

Cc+C 1547 66,68 %

C+Vv 8 0,34 %

N+C 19 0,82 %

Konfixaty s vice jak 2 prvky | 19 0,82 %

Celkem 2320 100 %

Graf ¢. 4: Konfixaty: vnitini struktura

mC+A
mC+N
nC+C
nC+V
mN+C
m C+C+C
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Z predlozeného piehledu jasné vyplyva, Zze nejcastejsi morfologickou kategorii
jsou substantiva a v pripadé vnitini struktury zaujima nejvetsi procento v nasem vzorku
typ struktury C+C, tedy konfixtkonfix. Mezi takovymi konfixaty mizeme nalézt také
tzv. smisené konfixdty (klasicko-moderni). Jan Kortas (2002: 145) povazuje tento typ
konfixat za produktivni. Jedna se o piipad, kdy se v jedné lexikalni jednotce nachazi
dvé kategorie konfixt podle nasledujiciho schématu: moderni konfix + klasicky konfix.
Priklad opacného pofadku konfixi jsme v nasem vzorku nezaznamenali. Klasické
konfixy, které jsou v tomto piipadé nejproduktivnéjsi jsou -phile, -phobe, -phone,
-theque, -naute, -crate: europhile, visiophile, technophobe, publiphobe, électrophone,
cyberphone, photothéque, infothéque, visionaute, infonaute, technocrate, eurocrate.
Dale mtizeme zminit také télévore, cyberopathie, autodrome, atd.

K tomuto jest¢ Jan Kortas (2002:145) dodavé, ze casté jsou konfixaty,
ve kterych se spoji dva moderni konfixy:

télé + matique — télématique (télécommunications — informatique),

bio + tique — biotique (biologie + informatique), atd.
Na zéavér jeste doplnime nasledujici dvé tabulky, ve kterych piedstavime
slovesné konfixaty a konfixaty s vice nez dvéma slozkami, v naSem pfipad¢ jsme

objevili pouze konfixaty typu C+C+C.

Tabulka ¢. 68: Slovesné konfixaty

Konfix Konfixat C+V | Frekvence ve Sketch Engine
auto- 1 autodétruire 221

(sam sebou) autofinancer 251

juxta- juxtaposer 1212

pyro- pyrograver 68

radio- 2 radioguider 164

(radiové vysilani) télécopier 445

télé- 2 (televize) télédiffuser 105

télé- 4 (telekomunikace) | télétravailler 259
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Tabulka ¢. 69: Konfixaty s vice nez dvema slozZkami

Konfixat Vnitini Morfologicka | Frekvence
struktura kategorie ve Sketch Engine
pédopsychiatre C+C+C subst. masc. 3707
géomorphologie C+C+C subst. fem. 1566
cardiomyopathie C+C+C subst. fem. 1448
ethnomusicologie C+C+C subst. fem. 1146
psychosociologie C+C+C subst. fem. 993
macrophotographie C+C+C subst. fem. 923
chronophotographie C+C+C subst. fem. 405
agrobiologie C+C+C subst. fem. 366
radiobiologie C+C+C subst. fem. 359
chromolithographie C+C+C subst. fem. 341
astrobiologie C+C+C subst. fem. 295
cardiopédiatre C+C+C subst. masc. 66
cyberpédophilie C+C+C subst. fem. 63
bioclimatologie C+C+C subst. fem. 62
photomicrographie C+C+C subst. fem. 44
cardiopédiatrie C+C+C subst. fem. 31
photomacrographie C+C+C subst. fem. 28
aérothermodynamique |C+C+C subst. fem. 15
zoobiologie C+C+C subst. fem. 2
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Z.avér

Analyza, ktera byla prostifednictvim této prace provedena, vychéazela z excerpce
dat z korpusu Sketch Engine. Analyza obsahuje 2320 konfixati, jejichz zékladem bylo
699 klasickych a 52 modernich konfixi, které byly nalezeny v korpusu Sketch Engine.

Nejprve byla zkoumana vnitini struktura konfixat, pfi niz byl zjistén vyskyt
nasledujicich vzorci struktur: C+N, C+A, C+C, N+C, C+V a konfixaty komplexni
C+C+C. Nejvice se v analyze vyskytovaly konfixdty s wvnitini strukturou C+C
(konfix + konfix) a C+N (konfix + jméno). Dale byly uréeny morfologické kategorie
u vSech konfixatl a bylo zjisténo, ze z 2320 konfixath je vice jak 70% substantiv.
Konfixy byly zkoumany dle rtuznych kritérii, dtlezitou roli hraje pozice konfixu
v konfixatu (podle toho tzv. prefixoidy, sufixoidy a konfixy schopné stit na obou
pozicich), etymologické kritérium — tedy rozliSeni mezi klasickymi a modernimi
konfixy.

Tato prace si kladla za cil identifikovat nov€ vzniklé konfixaty v soucasné
francouzstiné a dokazat, ze vznikaji nové konfixy, které nemaji pfimy fecko-latinsky
zaklad. Z tohoto divodu byly nové konfixy rozdéleny na tfi skupiny: 1) konfixy
vznikajici zkrdcenim francouzského lexému, 2) konfixy vznikajici zménou klasického
konfixu, kdy diky vyznamu klasického konfixu nelze rozkli¢ovat vyznam konfixatu,
ktery obsahuje moderni konfix, 3) konfixy vyptjceného z moderniho jazyka, nejCastéji
z angli¢tiny. Na vzorku novych konfixi bylo dokazano, ze vznikaji nové konfixy, které
nemaji pfimy fecko-latinsky plivod, ale chovaji se stejné jako klasické konfixy. Bylo
dohledano 52 novych konfixi, 3 patii do prvni skupiny, 36 do druhé skupiny a 9 do tfeti
skupiny. Vzorek obsahoval také 4 moderni sufixoidy. Z toho je patrné, ze vzorek
obsahuje nejvice konfixl, které vznikly zménou vyznamu. Tteti skupina zahrnujici
vypijcky modernich jazykl dokazuje, Ze nejvice vypljcek pochazi z anglictiny, nebo

z fectiny a do francouzstiny pfiSly prostfednictvim anglictiny.
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Résumé

Ce mémoire traite le théme des ,,Nouveaux confixes en frangais contemporain®.
Il se compose de deux parties: théorique et analytique. La partie théorique contient deux
chapitres et la partie analytique se compose de trois chapitres. Les deux premiers
chapitres représentent une introduction théorique. Le premier chapitre décrit I'histoire
de la confixation en frangais et énumeére les approches linguistiques, en particulier
les théories d'Arséne Darmesteter et Emile Benveniste. Le deuxiéme chapitre a
pour objet de donner une définition a la confixation et au confixe. Le troisiéme chapitre
est consacré¢ a l'internationalisation.

La confixation, grice a sa concision structurelle et la tendance
a l'internationalisation, est un type de la créativité lexicale trés efficace. La confixation
est trés productive au temps du développement dynamique des sciences et
des techniques. La structure interne qui est typique pour les confixés est la structure
déterminant-déterminé. Notre corpus de recherche consiste des confixes classiques
et des confixes modernes.

Pour ce faire, nous nous proposons d'analyser 2320 confixés frangais tirés du corpus
Sketch Engine. L'étymologie et le sens des confixes et des confixés sont tirés
du dictionnaire Trésor de la langue frangaise informatisé. Dans la partie analytique,
I'analyse concerne les confixes et les confixés. Lors de I'analyse des confixés, nous avons
d'abord étudié leurs éléments constitutifs, les confixes. Les confixes classiques sont
dans notre conception ceux qui viennent du grec ou du latin. Les confixes modernes
englobent les unités confixales qui (Radimsky, 2006:110): 1) résultent de I'abrégement
d'un lexéme frangais ou 2) ressemblent formellement a un confixe savant, mais reprendre
le sens d'un confixé moderne ou 3) sont d'origine étrangere (sauf grecque ou latine).

L'étude des confixés s’est orientée vers 1"étude de la structure interne des confixés.

Le but de ce mémoire est d’étudier le mécanisme de formation et de la productivité
et analyser de nouveaux confixes en frangais contemporain qui ne sont pas directement
d'origine grecque ou latine. Notre analyse présente 52 nouveaux confixes.

Pour résumer, nous considérons la confixation comme un type de la créativité
lexicale trés productif. Les confixes et les confixés font partie des expressions

internationales. C'est internationalisation qui permet leur fonctionnement effectif.
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Seznam konfixatu

Konfixaty typu N+C

bijourama
budgétivore
bureaucratie
céréaliculture
conirostre
discorama
discotheque
égyptologue
hallucinogéne
herbicide
médiatique
muséographe
parasiticide
progiciel
tabacolatre
tabacomanie
ufologue
victimologie



Konfixaty typu C+A

aérodynamique
aéromagnétique
aéromaritime
aéronaval
aéroportuaire
aéropostal
aérospatiale
aéroterrestre
aérothermique
agroalimentaire
agrochimique
agroindustriel
agrotouristique
ambisexuel
angioneurotique
anténatal
antidépressif
antifrancgais
antilibéral
antinucléaire
antiparasitaire
antiparasite
antipatriotique
antipersonnel
antirides
antiseptique
antisociale
argyrométrique
audiovisuel

auriculoventriculaire

autocritique
automobile
autonettoyant
autoroutier
bactériostatique
bioalimentaire
bioclimatique
biocombustible
biophysique
cardiométabolique
cardiopulmonaire
cardiotonique
cardiotoxique
cardiovasculaire

corticomédullaire
cristallographique
cristallochimique
cryptogénétique
cyanhydrique
cybercriminel
cyberdépendant
cyberdissident
cyberpolicier
cytogénétique
cytostatique
cytotoxique
décamétrique
dodécaphonique
dorsolatéral
dorsoventral
écosensible
¢lectrocinétique
¢lectrodynamique
¢lectrographique
¢lectrochimique
¢lectromagnétique
¢lectromécanique
¢lectronucléaire
¢lectrostatique
e-logistique
endocellulaire
ethnobotanique
eurosceptique
eurostable
extrajudiciaire
extralinguistique
extraterrestre
fibrovasculaire
fluvio-glaciaire
fluviomarin
fongistatique
gamopétale
géomagnétique
géostationnaire
géothermal
gyromagnétique
hématotoxique
hémicirculaire



hémicylindrique
hémifacial
hémiptere
hépatotoxique
hétérocyclique
hétérosexuel
hexadécimal
hippomobile
homofocal
homopolaire
homosexuel
horokilométrique
hydrocarboné
hydrodynamique
hydroélectrique
hydrogéologique
hydrosoluble
hydrostatique
hypercritique
hypersensible
hyperthermal
hypoallergique
hypomaniaque
idéographique
idiomusculaire
ichtyotoxique
immunogénétique
imparisyllabique
infracellulaire
infralittoral
infrarouge
infrasensoriel
intercellulaire
intercommunal
intercontinental
intergouvernemental
interpersonnel
interprofessionnel
interracial
intersyndical
interurbain
intracardiaque
intracellulaire
intracommunautaire
intracontinental
intradermique
intramédullaire

intramoléculaire
intramusculaire
intrapsychique
intrapulmonaire
intraveineux
isodynamique
isoélectrique
judéocritique
juxtalinéaire
juxtamédullaire
latéroventral
liposoluble
longibande
longiligne
longipenne
longistyle
macroéconomique
mécanoélectrique
médicoéconomique
médicosportif
médiodorsal
médiolittoral
néoclassique
néogothique
néolatin
néolibéral
néolithique
néonatal
néoscolastique
neurolinguistique
nitrocellulosique
nucléothermique
oléopneumatique
omnidirectionnel
ontogénétique
opisthobranche
orthorhombique
paléobotanique
paléochrétien
périnatal
périscolaire
pétrochimique
pharmacodynamique
photomécanique
Photorécepteur
Photosensible
phyllogénétique



pluriannuel
pluriculturel
pluridimensionnel
pluridisciplinaire
plurinational
plurinominal
pluriséculaire
pneumogastrique
polycyclique
postnatal
postopératoire
postromantique
postuniversitaire
protodynastique
protohistorique
psychogénétique
psycholinguistique
psychosocial
psychosomatique
pyogénique
radioactif
radioélectrique
radiosensible
radiotechnique
radiotélévisé
schizomaniaque
sismotectonique
socioculturel
socioéconomique
socioéducatif
sociopolitique
socioprofessionnel
somatopsychique

technicocommercial

technicoéconomique

technico-militaire

technico-scientifique

télévisuel
tétracyclique
tétrapolaire
thermoélectrique
thermomécanique
thermonucléaire
thermosensible
toxicomaniaque
tricentenaire
tridimensionnel
trifolié
trijumeau
ultraportable
ultrasensible
ultrasonique
ultrasonore
ultraviolet
unicellulaire
unicolore
unidimensionnel
unidirectionnel
unifolié
unilatéral
unilinéaire
unilingue
uninominal
unipolaire
unisexe
urogénital
vasodilatateur



Konfixaty typu C+N

actinobacillose
adénocarcinome
adénofibrome
adiponitrile
adiporéduction
aériforme
aérobus
aéroclub
aérodynamisme
aéroé¢lasticité
aérogare
aérogénérateur
aéroglisseur
aérogramme
aéromodele
aéromodélisme
aérotransport
agrobusiness
agroentreprise
agroforesterie
agroforét
agrochimie
agroindustrie
agrotourisme
ambivalence
amylopectine
andropause
androstérone
antéposition
anticolonialisme
anticommunisme
antidépresseur
antifascisme
antilogarithme
apomorphine
aquafitness
aqguascience
astrophysicien
astrophysique
audioconférence
audiofréquence
audioguidage
audiolivre
audiorelax

auriculothérapie
autocontrole
autodétermination
autodiscipline
autogestion
autolimitation
autopompe
autoporteur
autoportrait
autoradio
autorégulateur
autoroute
avifaune
bactériothérapie
barotraumatisme
barycentre
bibliobus
bibliothérapie
biocarburant
biodégradation
biodéchet
biodiesel

biogaz
biomasse
biomécanique
biomédecine
bioplastique
biopolitique
bioproduction
bioproduit
biorythme
biosynthese
bioterrorisme
carbochimie
carcinosarcome
cardiofréquence
cardiostimulateur
centilitre
corticothérapie
craniopage
cristallochimie
cryptanalyse
cryptocommuniste
cyberacteur



cyberaction
cyberacheteur
cyberattaque
cyberbanque
cyberbavardage
cyberboutique
cybercafé
cybercasino
cybercentre
cybercitoyen
cybercommerce
cybercrime
cybercriminalité
cyberculture
cyberdéfense
cyberdélinquance
cyberdépendance
cyberdouane
cyberespace
cyberespionnage
cyberguerre
cyberjournal
cyberjournaliste
cyberjustice
cybermagazine
cybermanifestation
cybermarché
cybermarketing
cybermédia
cybermonde
cybermusée
cyberpirate
cyberplan
cyberpresse
cyberpunk
cybersécurité
cybersexe
cybersurveillance
cybertechnologie
cyberterrorisme
cyberterroriste
cybertribunal
cybervillage
cyberviolence
cyclohexane
cyclohexéne
cyclomotoriste

cyclopentadieéne
cyclotaxi
cyclotourisme
cyclotouriste
décilitre
deutochlorure
deutoneurone
diapause
e-administration
e-boutique
e-bulletin
e-business
e-carte

e-casino
e-catalogue
e-cigarette
écocentre
e-commerce
e-communication
écomusée
écoproduit
écorégion
écosysteme
écoterrorisme
écotourisme
e-courrier
écovillage
ectoparasite
e-formation
¢lectrophysique
¢électrostimulation
¢électrothérapie
e-magazine
e-mail
e-marchand
e-marketing
endoparasite
endotoxine
épicentre
épiphénomene
e-recrutement
ergothérapie
érythrocyanose
e-santé
e-service
e-sport
ethnolinguiste



ethnolinguistique

ethnotourisme
e-tourisme
eurobillet
eurocommissaire
eurocritique
eurodéputé

euromanifestation

euroscepticisme
eurovision
ferrocyanure
fibrosarcome
géochimie
géophysique
géostratégie

gérontopsychiatrie
glycérophosphate

glycoprotéine
glycorégulation
graphothérapie
gyrocompas
hectolitre
héliogravure
hémagglutinine
hémarthrose
hémicellulose
hémoglobine
hémoprotéine
hémothérapie
hétérozygote
hipposandale
hippothérapie
holophrase
horodateur
hydrocarbonate
hydrocarbure
hydrocortisone
hydrogéologie
hydrothérapie
hyperémotivité
hyperfréquence
hyperglycémie
hyperinflation
hyperlipidémie
hypermarché

hyperpigmentation

hyperpression

hyperréalisme
hyperréaliste
hypersensibilité
hypertension
hypotension
chlorobenzéne
chromothérapie
chronométrage
chronoséquence
chrysothérapie
idiorythmie
immunoglobuline
immunothérapie
infodivertissement
infolettre
inforoute
inframonde
infrastructure
interdépendance
juxtaposition
kinésithérapeute
lactobacille
lactofermentation
lactoglobuline
latéroflexion
latéropulsion
Iépidosiréne
liposarcome
locotracteur
longicorne
lymphosarcome
macromolécule
macrostructure
mécanosoudure
médioligne
mélanosarcome
ménopause
motoclub
motocycliste
motocycle
motopropulseur
motocross
motoneige
motopompe
motocyclisme
motoclub
motoventilateur



motoplaneur
narcoanalyse
narcobusiness
narcocriminalité
narcodollar
narcoterrorisme
narcoterroriste
narcotourisme
narcotouriste
nématofaune
néocapitalisme
néoclassicisme
néocolonialisme
néofascisme
néofasciste
néoformation
néolibéralisme
néoplatonisme
néoréalisme
néoréaliste
neurochirurgie
neuromédiateur
neuroscience
neurotransmetteur
nitrobenzéne
nitrocellulose
nitroglycérine
nitrophénol
nucléoprotéine
nucléosynthese
oléoduc
oléorésine
oléoserveur
oligosaccharide
omnipuissance
omphalophlébite
onychomycose
optoélectronique
osmorégulateur
ostéosarcome
ostéosclérose
ostéosynthese
oviposition
pédoclimat
pétrodollar
pétrochimie
pétropolitique

pharmacodépendance

pharmacogénétique
pharmacochimie
pharmacovigilance
phénocopie
phlébothrombose
photocomposition
photocopie
photojournaliste
photomontage
photoshop
photosynthése
physiopathologie
physiothérapeute
phytopathologie
picocellule
picofarad
picoprojecteur
picoprojection
picoseconde
picovolte
plurivalence
pneumopéritoine
polyclinique
polyéthyléne
postmodernisme
primigeste
promocode
promophoto
promoreduction
promosolde
promosport
promovacances
promoweek-end
protocellule
protoétoile
protohistoire
psychonévrose
psychopathologie
psychopédagogie
psychopédagogue
psychothérapeute
publipostage
publireportage
pyélonéphrite
pyonéphrose
pyrograveur



pyrogravure
pyrophosphate
quadriréacteur
radioactivité
radiocarbone
radiocommunication
radiocompas
radiodiffusion
radioélément
radiofréquence
radioguidage
radiochimie
radioisotope
radionucléide
radiophysiciens
radioprotection
radioreportage
radioréveil
radiosensibilité
radiosonde
radiotélévision
rétroprojecteur
rétroprojection
rétroversion
rétroviseur
rhéobase
rhinopharyngite
rhinopharynx
rhinopneumonie
rhinovirus
scléroprotéine
sérovaccination
schizonévrose
similigravure
socioanalyse
sociolinguiste
sociolinguistique
sonoluminescence
staphylotoxine
statoréacteur
stéréochimie
stéréovision
tachyarythmie
tachysystolie
technostructure
télécabine
télécarte

télécommande
télécommunication
téléconférence
téléfilm
télémarketing
téléréunion
télésicge

téléski
téléspectateur
télévision
télophase
tétrachlorure
thermocouple
thermodynamique
thermoformage
thermoluminescence
thermoplongeur
thermopompe
thermorégulateur
thermorégulation
toxicodépendance
triboélectricité
triboluminescence
triglycérides
tropoélastine
tropopause
turboalternateur
turbocombustible
turbocompresseur
turbodiesel
turbogénérateur
turbomachine
turbopompe
turbopropulseur
turboréacteur
turbotrain
ultraconservateur
ultranationaliste
vasoconstricteur
vasoconstriction
vasomotricité
vasopresseur
vidéocassette
vidéoclip
vidéoclub
vidéocommunication
vidéoconférence



vidéodisque
vidéofréquence
vidéoprojecteur
vidéosurveillance
vidéotexte

vidéotransmission
xérocopie
zoogéographie
zootoxine



Konfixaty typu C+C

acanthocéphale
acanthodactyle
acantholyse

acanthoptérygien

acé¢tometre
acidophile
acromégalie
acrophobe
acrophobie
actinologie
actinomorphe
actinomycose
adénopathie
adipogenese
adipolyse
aérocolie
aérodrome
aérodyne
aérographe
acrographie
aérolithe
aérologie
aéromobile
aéromoteur
aéronaute
aéronautique
aérophage
aérophagie
aérophile
aérophobie
aérophone
aéroscaphe
aéroscope
aérosphere
aérostat
aérotechnique
aérotherme
aleuromancie
algophilie
allocentrique
allogene
ambivalent
amblyoscope

amblypyge

amblystome
amphidrome
amphigene
amphiphile
amphipode
amyloforme
amyloplaste
anachronisme
androcéphale
androgene
anémogame
anémogamie
anémometre
anémophile
anémophobie
anémoscope
angiographie
angiopathie
angioplastie
angiosperme
anisophylle
anisoptere
anthologie
anthozoaire
anthropolatrie
anthropologie
anthropophile
anthroposophie
anthropotechnie
antithéisme
apicole
apiculteur
apiculture
apiphobie
apivore
aquaculteur
aquanaute
aquaphobie
aquicole
aquiculture
aquifere
arachnodactylie
arachnologue
arachnophile



arachnophobie
arboricide
arboricole
arboriculteur
arboriculture
arénicole
aréometre
argyrophile
archéographie
arithmographe

arithmographie

arithmologie
arithmomancie
arithmomanie
artériographie
artériopathie
arthrogéne
arthrographie
arthrologie
arthropathie
arthroplastie
arthropode
arthroscopie
astrolatrie
astrométrie
astronaute
atélectasie
audiophone
audiotheque
autocéphale
autodrome
autophagie
autophilie
autotrophe
avicole
aviculteur
aviculture
bacillifére
bactéricide
bactériologie
bactériophage
barographe
barométre
barymétrie
barysphere
bathymétre
bathymétrie

bathyscaphe
bathysphere
bibliographe
bibliographie
bibliolatrie
bibliomancie
bibliomane
bibliophile
bibliophilie
bibliorama
bibliotaphe
bicéphale
bichromie
biocide
biodynamie
biographe
biologie
biophage
biopsie
biosphere
biotaxie
biotechnie
biotope
biotype
bivalent
blastocinése
blastocoele
blastocyste
blastocyte
blastoderme
blastomére
blastophage
blastopore
blépharoplaste
bradycardie
bradyphagie
brachiopode
brachycere
brachypode
brévirostre
bronchopathie
bronchorrhée
bronchoscope
brontosaure
bryophyte
cacographe
cacographie



calcifuge
caliciforme
callisthénie
callitriche
calorifere
calorifuge
calorimeétre
calorimétrie
cancérigeéne
cancérologie
cancérologue
cancérophobie
carbogene
carcinogene
carcinologie
cardiogramme
cardiographe
cardiologie
cardiomégalie
cardiopathe
cardiopathie
cardioplégie
cardioscope
carpophage
caryocinese
caryogamie
caryologie
caryotype
cauliflore
cauliflorie
centigrade
centigramme
centimetre
centromere
centrosome
céphalogyre
céphalopode
cercosaure
cinégénie
cinématheque
cinématographe
cinéphile
cinéphobe
cinérama
cinétogénése
cinétosome
cladoceére

claustrophobe
claustrophobie
cléistogame
climatologie
clinomanie
clinométre
clinophobie
colectasie
colposcope
colposcopie
colpotomie
conchylicole
conchyliculteur
coprolithe
coprophage
coprophile
cordicole
cordiforme
corticotropes
cosmogenese
cosmologie
cosmonaute
cranioclasie
craniologie
craniomeétre
craniométrie
cranioplastie
craniostenose
craniotomie
crassirostre
cristallogéne
cristallogénie
cristallographe
cristallographie
cristallomancie
cruciforme
cryogene
Cryogénie
cryolithe
cryométrie
cryoscopie
cryptocoque
cryptogame
cryptogramme
cryptographe
cryptographie
cryptologie



cuprifére
cuprirostre
cuprophane
cyanogene
cyclogramme
cyclométrie
cyclomoteur
cyclophylle
cyclorama
cynodrome
cynographie
cynophagie
cynophile
cynophilie
cynotechnique
cysticerque
cystocele
cystographie
cystolithe
cystométrie
cystoplastie
cystoscope
cystostomie
cytochrome
cytologie
cytométrie
cytopathie
dactylogramme
dactylographe
dactylologie
dactyloscopie
dasypode
décagramme
décamétre
décigramme
décimetre
démographie
dentifére
dentiforme
dermatologie
dermatologue
dermatophyte
dermographe
dermophile
deutéropathie
deutéroscopie
deutérostome

deutoplasme
diagen¢se
dictyosome
didacticiel
dinosaure
diphyodonte
diplopode
diploscope
dipsomanie
dodécaedre
dolichocéphale
dolichopode
dorsalgie
dryopithéque
dynamogénie
dynamomeétre
¢écologie
ectoblaste
ectoderme
ectoplasme
ectrodactylie
échinocoque
¢lectroculture
¢lectrogeéne
¢lectrometre
¢lectrophile
électrophone
¢lectrophore
¢lectroscope
¢lectrotechnique
¢lectrothermie
embryogénie
embryologie
embryopathie
embryophore
embryotomie
encéphalocele
encéphalogramme
encéphalographie
encéphalopathie
endoblaste
endocarde
endocarpe
endoderme
endogéne
endometre

endophyte



endoplasme
endoscope
endosperme
ennéagone
entérocoque
entéromorphe
entérostomie
entomologie
entomophage
entomophagie
entomophile
entomophyte
¢épiblaste
épicarde
épicarpe
épisperme
épitaxie
ergonomie
érythroblaste
érythrocyte
érythroplasie
esthésiogene
esthésiologie
esthésiometre
ethnogénie
ethnographe
ethnographie
ethnologie
ethnologue
falciforme
ferrifére
fibroblaste
fissipare
floricole
floriculteur
floriculture
fluviométre
fongicide
fongicole
fongiforme
fructifére
fructivore
fumivore
galactocele
galactogene
galactometre
galactophage

galactophore
gastéropode
gastralgie
gastrectomie
gastrolatre
gastroplastie
gastrorragie
gastroscopie
gastrostomie
génioplastie
genotype
géognosie
géologie
géophyte
géotactisme
géotechnique
géothermie
géotropisme
gériatre
gérontocrate
gérontocratie
gérontologie
gérontophile
gérontophilie
gérontophobie
glaciologie
glossographe
glossolalie
glossologie
glossomanie
glucometre
glycogene
glycolyse
glycomeétre
glyptodontes
glyptotheque
gnathologie
gnathopode
gnathostome
goniographe
goniometre
gonioscope
gonioscopie
goniotomie
granifere
granivore
graphologie



graphologue
graphomancie
graphomane
graphomanie
graphometre
graphomoteur
graphophone
gynécologie
gynophile
gynophore
gyrometre
gyrophare
gyropilote
gyroptere
gyroscope
halogene
halomorphe
halophile
halophyte
haplographie
haplologie
hectogramme
hectographe
hectometre
hélianthe
héliographe
héliographie
héliochromie
héliophile
héliotrope
helminthologie
hématocele
hématocrite
hématogene
hématologie
hématophagie
hématozoaire
hémoculture
hémogénie
hémogramme
hémolyse
hémopathie
hémophage
hémophile
hémophilie
hénothéisme
hépatocyte

hépatologie
hépatomégalie
hépatotrope
herbivore
hétérocere
hétérocerque
hétérocyste
hétérodonte
hétérogénie
hétérogyne
hétérochromie
hétérologue
hétérolyse
hétéromorphe
hétéronome
hétéronomie
hétérophile
hétérophilie
hétéropteére
hétérotaxie
hétérotrope
hexacanthe
hexagramme
hexavalent
hiérarque
hiérogamie
hiérophanie
hippiatrie
hippologie
hippomane
hippophagie
histogramme
histologie
holocene
holocéphale
hologramme
holographie
homéomérie
homéomorphe
homéostasie
homéotherme
homocerque
homogamie
homogénie
homographe
homochromie
homophile



homophilie
homosphére
homotonie
homotope
homotopie
homotypie
hoplomachie
horocycle
horométrie
horoptére
horticulture
hydrofuge
hydrogéne
hydrographe
hydrologie
hydrolyse
hydrométrie
hydropathe
hydrophile
hydrophobe
hydrophobie
hydrophore
hydrophyte
hydrosphere
hygrographe
hygrometre
hygrophile
hygroscope
hygrostat

hyménoderme

hyménogonie
hyménophore
hyménopode
hyménotomie
hyperacousie
hyperalgie
hyperbare
hyperesthésie
hypergamie
hyperpathie
hyperpepsie
hyperphagie
hyperthermie
hyperthymie
hypoacousie
hypoblaste
hypoderme

hypoesthésie
hypogene
hypochrome
hypochromie
hypomanie
hypopepsie
hypoplasie
hypothermie
hypothymie
hypotonie
hypotrophie
hypsodonte
hypsométre
hystérectomie
hystérocele
hystérometre
hystérométrie
chétopode
chilogone
chilopode
chirologie
chiroptere
chlorophylle
chloroplaste
chondroblaste
chondroplaste
chromatolyse
chromatophore
chromogene
chromophobe
chromophore
chromoplaste
chromospheére
chronogenese
chronogramme
chronométre
chronoscope
chronotrope
chronotype
chylifere
chyliforme
latrogene
iatrogénie
iconophile
iconophobe
idéocratie
idéogramme



idéographie
idéologie
idéophone
idéotype
ignicole
ignifuge
ichtyophile
iléostomie
immunogene
immunologie
infocentre
infographie
ischiadelphe
isogamie
isophane
isotherme
isothermie
isotope
isotopie
isotrope
isotropie
judéophobe
kératodermie
kératogéne
kératotomie
kilogramme
kilometre
kinésithérapie
kinétoplaste
lacrymogene
lactogénese
laryngectomie
laryngologie
laryngologue
laryngophone
laryngoscope
laryngoscopie
leptocéphale
leucocyte
leucoderme
leucoplasie
leucoplaste
leucorrhée
lexicographie
lignicole
lignivore
lipogenese

lipochrome
lipolyse
lipophile
lipophilie
lipotrope
lithogene
lithomancie
lithophanie
lithophyte
lithosphere
locomobile
logopédie
logorrhée
logothérapie
logotype
longiforme
longirostre
loxodromie
lymphoblaste
lymphocéle
lymphocyte
lymphographie
lymphopathie
macroglossie
macrographie
macrophages
macropode
macropsie
malacologie
malacoptérygien
mastectomie
mastocyte
mastodonte
mastopathie
mécanographe
mécanographie
mécanomorphe
mécanothérapie
médullogramme
mégacycle
mégalithe
mégaloblaste
mégalomane
mégalonyx
mégalosaure
mégapode
mégaptere



mélanocyte
mélanoderme
mélanodermie
mélanogénése
mélanophore
mélodrame
mélographe
mélomane
mélophage
mélophone
méloplaste
mélothérapie
méningocele
méningocoque
ménorragie
mérogonie
méromorphe
mésoblaste
meésocarpe
mésocéphale
mésoderme
mésomere
mésomorphe
mésophylle
mésorhinien
mésoscaphe
mésosphére
mésostiche
mésothérapie
mésotherme
métallogénie
métamere
métazoaire
métrologie
métrorragie
microflore
microforme
microlithe
microphage
microphone
microphtalmie
microsome
microtome
microzoaire
milligramme
misandrie
mnémotechnie

monoandrie
monocéphale
monocoque
monoculture
monocycle
monodactyle
monodactylie
monodrame
monogene
monograde
monographie
monogyne
monolatrie
monolingue
monomanie
monophonie
monopode
monosperme
monothéisme
monotherme
monotriche
monotype
monovalence
monovalent
morphogene
morphogenese
morphologie
morphotype
motoculture
multicéphale
multicoque
multigrade
multilingue
multipede
musicologie
musicologue
musicorama
musicothérapie
mycétozoaire
my¢loblaste
myélogene
myélogramme
myocarde
mythomane
mythomanie
mytiliculture
nanogramme



nanometre
nanoseconde
narcolepsie
narcoleptique
narcomanie
narcothérapie
nécrolithe
nécrologie
nécrophile
nécrophilie
nécrophobie
nématicide
nématoblaste
nématogene
nématologie
nématomorphe
nématophage
nématophore
néologue
néophobe
néoplasme
néphrocyte
néphrogramme
néphrologie
néphrologue
néphropathie
nephrostomie
neuroleptique
neurologie
neuropathie
neuroplégique
neurotropisme
névralgie
névropathie
névrosthénie
névrotomie
nitrogene
nitrophile
nivologie
nivometre
nomaocratie
nomogramme
nomographie
nomologie
nosographe
nosographie
nosologie

nosophobie
nucléophile
nucléoplasme
nymphomane
nymphomanie
odomeétre
odométrie
odontoblaste
odontogeéne
odontogramme
odontologie
odontomeétre
odontophore
oenologie
oenophile
oléicole
oléiculteur
oléiculture
ol¢ifere
ol¢iforme
oléographie
oléotypie
oligocene
oligoclase
oligomere
oligomorphe
oligophrene
oligophrénie
oligopole
oligospermie
oligurie
omnigamie
omnivore
omphalocele
omphalomancie
oncologie
onguligrade
onirogene
onirologie
oniromancie
oniroscopie
onirothérapie
ontogenese
ontogénie
onycholyse
onychomancie
onychopathie



onychophagie
onychophore
ophioglosse
ophiolatre
ophiolatrie
ophiologie
ophiophage
ophtalmologie
ophtalmologue
ophtalmometre
ophtalmoplégie
ophtalmoscope
ophtalmoscopie
opisthosome
opothérapie
optogramme
optophone
optotype
oréopithéque
ornithophile
ornithopode
ornithoptere
orogene
orogenese
orographie
orographique
orthoclase
orthodontie
orthodoxe
orthogenese
orthogénie
orthognathe
orthograde
orthopédie
orthophonie
orthoptére
orthotrope
oryctognosie
oryctographie
oryctologie
osmometre
ostéoblaste
ostéoclasie
ostéoclaste
ostéogenese
ostéomalacie
ostéomyélite

ostéopathie
ostéophyte
ostéoplastie
ostéotomie
ostréicole
ostréiculteur
ostréiculture
ostréiforme
otolithe
otomycose
otoscope
otoscopie
ovigéne
ovocyte
ovogénese
ovogonie
pachyderme
pachypode
palatographie
paléocene
paléographe
panophtalmie
pantographe
pantophobie
paradoxe
paraplasme
paraplégique
pathogene
pathogenése
pédiatre
pédiatrie
pédogenese
pédophile
pédophilie
pentamere
pentandrie
pentasulfure
pentavalent
périanthe
périplasme
périsperme
pétroglyphe
pétrographe
pétrographie
pétrologie
phagocyte

phanérogame



phanérophyte

pharmacodynamie

pharmacognosie
pharmacologie
pharmacophore
pharmacotechnie
pharmacothérapie
pharyngoscopie
pharyngostomie
phénoplaste
phénotype
phlébographie
phlébolithe
phoniatre
phoniatrie
phonogramme
phonographie
phonolithe
phonologie
phonophobie
phonotheque
phoronomie
photogénie
photogramme
photographie
photochrome
photochromie
photometre
photophile
photophore
phototaxie
phototheque
photothérapie
phototype
phototypie
phrénologie
phrénologue
phrénopathie
phycologie
phyllogénie
phyllophage
phyllopode
phyllotaxie
physiocratie
physiothérapie
phytochrome
phytologie

phytophage
phytotechnie
phytothérapeute
phytothérapie
picogramme
picometre
piscicole
pisciculteur
pisciculture
pisciforme
piscivore
placoderme
plagiocéphalie
plagioclase
plagiostome
plagiotrope
planigramme
planimeétre
planimétrie
planispheére
plasmocyte
pléiomorphe
pléomorphe
plésiosaure
pleurocentése
plurilingue
pluviometre
pluviométrie
pneumatocele
pneumatographe
pneumatologie
pneumatophore
pneumocoque
pneumographe
pneumologie
pneumopathie
podographe
podologie
podophylle
podoscaphe
podoscope
podosperme
poecilotherme
polarimetre
polarimétrie
polyandrie
polyculture



polydactylie
polyedre
polyphylle
polyspermie
polytechnique
polyurie
polyvalence
polyvalent
pomiculteur
primigéne
proctologie
protoplaste
protozoaire
pseudopode
psychasthénie
psychiatre
psychodrame
psychogéne
psychogenese
psychographe
psychokinésie
psycholeptique
psychomoteur
psychonomie
psychopathie

psychotechnique

psychothérapie
psychotrope
ptéridophyte
publiphile
publiphobie
puriforme
py¢électasie
pyélographie
py¢éloscopie
py¢lostomie
pyélotomie
pyocyte
pyogene
pyracanthe
pyrogene
pyrographe
pyrolyse
pyromancie
pyromane
pyromanie
pyrometre

pyrométrie
pyroscaphe
pyrotechnie
quadrichromie
quadrilingue
quadrimoteur
quadriphonie
quadriplégie
quadrivalent
radicicole
radiogéne
radiographie
radiographie
radiologie
radiologiste
radiométrie
radionavigation
radiophile
radiophobe
radiophonie
radioscopie
radiothérapie
rectocolite
rectorragies
rectoscope
rectoscopie
rhabdomancie
rhéogramme
rhéologie
rhéophile
rhinolithe
rhinométrie
rhinopathie
rhinophonie
rhinophore
rhinopithéque
rhinoplastie
rhinorrhée
rhinoscope
rhinoscopie
rhizoderme
rhizogénése
rhizomorphe
rhizophore
rhizosphere
rhizostome
rhizotomie



rhodoplaste
rhomboedre
rhyolithe
saccharifere
saccharimetre
salifére
salpingoplastie
salpingoscope
salpingoscopie
saprophage
saprophyte
sarcophile
sarcoplasme
sauropode
saxicole
scaphopode
sclérodactylie
scléroderme
scléromalacie
scléromeétre
sclérophylle
sclérophyte
sclérostomie
sclérotome
séismogramme
séismographe
séismologie
séismoscope
sélénologie
sélénologue
sémaphore
séricicole
sériciculteur
sériciculture
séricigene
séricigraphie
sérologie
sérothérapie
sérotype
sexologie
sexothérapie
schizogene
schizographie
schizomanie
schizophasie
schizophréne
schizophrénie

schizothymie
sialogramme
sialographie
sinologue
sismogramme
sismographe
sismologie
sismomeétre
sismométrie
sismothérapie
sociocratie
sociodrame
sociographie
sociologie
sociologue
sociométrie
sociothérapie
somatogene
somatognosie
somatologie
somatomoteur
somatothérapie
somatotrope
somnambule
sonogramme
sonographe
sonometre
sonothéque
spéléologie
spéléologue
spéléonaute
spéléotomie
spermatheque
spermatoblaste
spermatocyte
spermatogenese
spermatogramme
spermatophore
spermatophyte
spermicide
spermoculture
spermoderme
spermogramme
spermophile
sphénoedre
sphérometre
sphéroplaste



sphygmographe
sphygmométre
sphygmophone
spirogramme
spirographe
spirophore
spiroscope
splanchnologie
splénomégalie
spondylolyse
spondylothérapie
spongiculture
stannifere
staphylocoque
statocyste
statolatrie
statocratie
statoscope
stégocéphale
stégosaure
sténocardie
sténographie
sténophage
sténotherme
sténotype
sténotypie
stéréognosie
stéréogramme
stéréographie
stéréométrie
stéréophonie
stéréoscope
stéréotaxie
stéréotomie
stéréotype
sternotomie
stéthoscope
stichomythie
stomatologie
stomatologue
stomatopode
stomatoscope
stratocratie
stratographie
stratosphere
stratotype
streptocoque

stroboscope
stylographe
stylométrie
stylopode
tachéographe
tachéomeétre
tachycardie
tachymeétre
taphonomie
tautogramme
tautochrone
tautomere
tautomeérie
tautophonie
taxinomie
taxiphone
taxonomie
technocrate
technocratie
technogénie
technologiste
technologue
technopathie
technophile
technophobe
technophobie
technopole
télégeénie
télégramme
télégraphe
télékinésie
télémetre
téléologie
téléonomie
télépathe
téléphone
téléphonie
télérama
téléscaphe
téléscope
télesthésie
télétype
télévore
télomere
tératogene
tératogenese
tétragnathe



tétramere
tétramorphe
tétraphonie
tétraplégie
tétravalence
tétravalent
thalassophobie
thalassothérapie
thallophyte
théonomie
théophagie
thermoforme
thermogene
thermogenése
thermographe
thermolyse
thermomeétre
thermophile
thermoplaste
thermosphere
thermothérapie
thérophyte
thoracoplastie
thoracoscopie
thoracotomie
thrombasthénie
thrombocyte
thrombogéne
thrombogénese
thrombolyse
thrombopathie
thymoleptique
tomographie
tonographie
tonometre
tonométrie
tonoplasme
tonoplaste
tonotechnie
tonotopie
topologie
topométrie
topophobie
toxicogene
toxicologie
toxicomane
toxicomanie

toxicophobie
toxigéne
toxophore
toxoplasme
tribologie
tribometre
tricéphale
tricycle
trigramme
trichocéphale
trichoclasie
trichogene
trichogramme
trichophobie
trichoptére
trichotomie
trichromie
trionyx
trisomie
trophoblaste
tropophile
troposphére
tubicole
tubiforme
turbomoteur
typologie
typometre
univalent
uranolithe
uranologie
uroculture
urographie
urologie
urologue
uropathie
urophilie
uropode
vasectomie
vasomoteur
vasoplégie
vélocimétrie
vélocipede
vélocipédie
vélodrome
vermicide
vermiforme
vermifuge



vermivore
vidéogramme
vidéographie
vidéophile
vidéophone
vidéophonie
vidéorama
vidéoscope
vidéotheque
vinicole
viniculteur
viniculture
visioconférence
visiophone
visiophonie
xanthoderme
xanthophylle
xénomorphe
xenophobe
xérographie
xérophile

xérophilie
xérostomie
xylographie
xylophone
zoolatrie
zoologie
zoologiste
zoologue
zoophile
zoophilie
zoophobe
zoophobie
zoopsie
zootaxie
zootechnie
zoothérapie
zootrope
zygomorphe
zygoptere
zymogene
zymotechnie



Francouzsko-¢esky slovni¢ek studovanych konfixatii s modernimi konfixy

aéroclub aeroklub

aérocolie plynatost strrev

aérodrome /etisté, aerodrom

aérogare odbavovaci stredisko (pro leteckou dopravu), letistni terminal
aéromagnétique studium hlubokych vrstev pidy s magnetickou zakladnou
aéromaritime letecko-ndamorni
aéromodéle model letadla
aéromodélisme letecké modelarstvi
aérophage osoba postizena ,,aerofagii

aérophagie fyziologicky jev sestdavajici v polykani vzduchu do jicnu a Zaludku

aéroport letisté

aéroportuaire letistni

aéropostal letecky (tykajici se letecké posty)

aérospatial tykajici se letectvi a raketové techniky, kosmicky

aéroterrestre letecko-pozemni (jednotka)

aérotechnique tykajici se aerodynamiky a termodynamiky

agroalimentaire zemedélsko-potravindrsky

agrobiologie agrobiologie (ekologické hnuti zahrnujici vSechny zemédélské techniky,
které zachovavaji uctu k prirodé a snazi se o navrat k tradicnim zemédeélskym postupiim)
agroforét znamenda doslova kultivovany les, casto velmi riiznorody, bud’ vysazovany
nebo prirodni

agrochimie chemicky primysl, ktery se zameruje na zemédélské produkty
agrochimique spojené s agrochemii (cdst chemického primyslu pro vyrobu
zemedelskych produktit)

agroindustrie agropodnikani

agroindustriel vztahujici se k priomyslu, ktery ma primé spojeni se zemédélstvim
agrotourisme agroturistika, turistika ve venkovskych podminkach

agrotouristique agroturisticky (tykajici se turistiky ve venkovskych podminkdch)
anthropotechnie souhrn postupti zlepsujici biologicky a kulturni rozvoj ¢lovéka
astrobiologie astrobiologie

astrophysicien astrofyzik

astrophysique astrofyzika



audioconférence audiokonference

audiofréquence sluchova frekvence

audioguide namluveny priavodce k poslechu

audiolivre audioknihy, knihy namluvené k poslechu pro nevidomé ctendre

audiophone naslouchadlo

audiorelax relaxace poslechem

audiothéque knihovna obsahujici zvukové zaznamy pro nevidomé

audiovisuel audiovizudlni (tykajici se zvuku a sluchu)

autodrome autodrom

autopompe vozidlo vybaveno pozZarnim cerpadlem

autoradio autoradio

autoroute silnice pro auta, dalnice

autoroutier dalnicni

bibliorama internetova stranka predstavujici knihy, hlavné Bibli

bijourama ndzev internetové stranky, kde lze nakupovat a prodavat vyrovky z bizuterie
bioalimentaire biopotravinarsky

biocarburant biopalivo

biocide prostredek proti mikroorganismiim, biocid

bioclimatique bioklimaticky (napr. bioklimaticky diim je takovy, ve kterém se k topeni a
klimatizaci vyuziva slunecni zareni a prirozené proudeni vzduchu, tzv. bioklimatickd
koncepce bydleni)

bioclimatologie studie vlivu klimatickych a bioklimatickych faktorii na vyvoj zivych
organismii

biocombustible biopalivo

biodégradation biodegradace (rozklad organickych latek mikroorganismy jako jsou
bakterie, houby nebo rasy)

biodéchet biologicky odpad

biodiesel bionafta

biodynamique biodynamika

biogaz bioplyn

biomécanique biomechanika

biomédecine biomedicina

biophysique biofyzika

bioplastique bioplast



biopolitique biopolitika

bioproduction produkce bio, bioprodukce

bioprodukt bioprodukt

biopsie biopsie

biosphere biosféra

biosyntheése biosyntéza

bioterrorisme terorismus s pouzitim biologickych zbrani

biotope biotop

cinégénie vzhled objektu, ktery mize vyt zvyraznén prostiednictvim kina a filmu
cinémathéque misto urcené pro zachovani a katalogizovani filmii

cinéphile milovnik kinematografie

cinéphobe osoba co nenavidi kino a filmy

cinérama proces snimani a projekce, ktery dava divikovi panoramaticky vyhled,
panoramatické kino

collecticiel spolecny software

cyberacteur osoba, kterd jedna v urcité verejné véci prostrednictvim internetu
cyberaction verejné jednani v urcité véci prostiednictvim internetu

cyberacheteur osoba nakupujici na internetu

cyberattaque nebezpecny cin zaméreny proti vypocetni technice prostiednictvim
internetove sité

cyberbanque banka na internetu umoznujici provadét financni transakce pres internet
cyberbavardage komunikace na internetu

cyberboutique internetova stranka, prostrednictvim které se vystavuje a prodava zbozi
obchodniho butiku

cybercafé kavarna, kde je mozné se pripojit na internet

cybercasino casino na internetu

cybercentre misto, které nabizi pocitacové a internetové sluzby pro lidi, firmy a
organizace

cybercitoyen osoba, ktera se pripoji na internet z ditvodu zdjmu o statni zdleZitosti
cybercommerce obchod uskuteciiovany pres internet

cybercrime kriminalni ¢in, ke kterému byly uZity nové komunikacni technologie
cybercriminalité kriminalita prostrednictvim internetu

cybercriminel zlocinec uzivajici nové technologie komunikace



cyberculture internetova kultura spojend s informacnimi a komunikacnimi
technologiemi

cyberdéfense obrana proti utokiim uskutecniovanym prostrednictvim internetu
cyberdélinquance z/ocinnost, kriminalita na internetu

cyberdépendance zavislost na novych technologiich a pocitacich

cyberdépendant osoba zavisla na internetu a pocitacovych hrach

cyberdissident osoba, které obchdzi cenzuru internetu

cyberdouane zviastni skupina zamérend na sledovani podvodii na internetu
cyberespace digitalizované informace tvorici svét informaci

cyberespionnage kradez tajnych informaci ulozenych v digitilnim formatu nebo na
pocitacich a IT sitich

cyberguerre kyberneticka valka, vilka vyuzivajici nové technologie a pocitace
cyberjournal noviny pristupné na internetu, elektronicky magazin

cyberjournaliste novindr, ktery mimo klasicky ch zdrojii, cerpd naméty pro reportaze
Z internetu a publikuje pro elektronické casopisy a noviny

cyberjustice justice fungujici prostiednictvim virtudlniho soudu pres internet
cybermagazine casopis zverejnény na internetu

cybermanifestation demonstrace, manifestace probihajici prostrednictvim internetu
cybermarché on-/ine obchod, zboZzi se objedndva na internetu

cybermarketing kombinace marketingovych technik, statistiky, obchodu a komunikace
S vypocetni technikou aplikovanou na multimédia

cybermédia média v kyberprostoru

cybermonde vsechny informace, které se nachdzeji na internetu

cybermusée virtualni muzeum

cyberpédophilie pedofilie provozovana pres internet, sifeni materialii s tim spojenym
pres internet

cyberpirate osoba, kterd se zabyva nelegalni nebo neetickou cinnosti na internetu
cyberplan software pro planovani a rozvrhovani vyroby pres simulaci scénarii
cyberpolicier policie, ktera resi zlociny, které se uskutecnily prostiednictvim internetu
cyberpresse periodicky tisk pristupny na internetu

cyberpunk podzanr science-fiction s informacnimi technologiemi, pocitaci a umélou
inteligenci v hlavni roli

cybersécurité ochrana proti zneuziti novych technologii

cybersexe aktivity spojené se sexem a sexualitou na internetu



cybersurveillance monitoring pomoci prostredkit komunikacnich technologii
cybertechnologie vypocetni technika, zejména tykajici se internetu nebo kyberprostoru
cyberterrorisme zmneuziti informacnich technologii internetovymi pirdaty neboli
kyberterorismus

cyberterroriste uzivatel internetu, ktery se ucastni kyberterorismu

cybertribunal virtudlni soud na internetu

cybervillage komunita lidi komunikujicich prostrednictvim internetu, obce na internetu
nebo v kyberprostoru

cyberviolence pouziti videonahravek, reklam c¢i jiné publikace na internetu pro
zesmésnéni jiné osoby

cyclohexane uhlovodik, bezbarvy, ziskany katalytickou hydrogenaci benzenu a slouzi
predevsim jako rozpoustédlo

cyclohexéne nenasyceny uhlovodik s uzavirenym retézcem vzorce C6H10

cyclomoteur moped

cyclomotoriste osoba jezdici na mopedu

cyclopentadiéne Sloucenina obecného vzorce C5H6, snadno polymerizovatelna
cyclotaxi cyklo-taxi, taxi pouzivajici kola misto automobilii

cyclotourisme cykloturistika

cyclotouriste osoba praktikujici cykloturistiku

didacticiel vyukovy program

discorama hudebni a kulturni francouzsky porad

e-administration ftechnologie spojené s ulohou sprdavy a administrativy pomoci
internetu

e-boutique elektronicky butik, butik na internetu

e-bulletin véstnik, bulletin zverejnény na internetu

e-business zahrnuje aplikace informacnich technologii pri reSeni vztahu spolecnosti a
jejimi partnery

e-carte virtualni karta

e-casino casino na internetu

e-catalogue elektronicky katalog, katalog pristupny na internetu

e-cigarette elektronicka cigareta

écocentre ekologické centrum

e-commerce elektronicky obchod, obchod na internetu, prodej na dalku

e-communication komunikace umoznénd pres internet



écomusée skanzen

écoproduit ekologicky produkt ¢i produkt, pri jehoz vyrobé se respektuje Zivotni
prostredi

écorégion ckoregion (region, ktery se podrizuje ekosystéemu ve vSech aspektech svého
prostredi)

écosensible ekologicky citliva ososba, rozuméjici problémiim Zivotniho prostredi
écoterrorisme ndasilné jednani souvisejici s ekologii

écotourisme ekoturismus

e-courrier elektronickd posta, e-mail

écovillage misto, kde je Zivotni prostiedi hlavni prioritou

éditique vsechny nastroje, sluzby a informacni technologie pouzité na upravy
dokumentu

e-éducation vyucovani pres internet

e-formation skoleni a vzdéldvani pres internet

électrocinétique elektrokinetika

électroculture postupy ke stimulaci riistu rostlin za pouZiti elektrického proudu
électrodynamique elektrodynamika

électrogéne vyrabéjici elektrinu

électrographique elektrograficky (napr. elektrograficky zaznam)
électrochimique elektrochemicky

électromagnétique elektromagneticky

électromécanique elektromechanika

électrometre elektrometr

électronucléaire nuklearni, jaderny, tykajici se vyroby elektriny jadernou energii
électrophile elektrofilni latka majici zaporny ndaboj nebo prazdny orbital
électrophone gramofon

électrophore zarizeni pouzivajici se pro ukladani elektrické energie
électrophysique odvérvi fyziky veénujici se elektiine

électroscope syn. elektrometr

électrostatique elektrostaticky

électrostimulation elektrostimulace

électrotechnique elektrotechnika

électrothérapie elektrolécha, elektroterapie

électrothermie elektrotermie (védni obor zabyvajici se vyuZitim tepelné energie)



e-livre knihy v elektronické podobé

e-logistique podporuje primé spojeni mezi klientem a dodavatelem pomoci novych
technologii

e-magazine magazin zverejiiovany na internetu

e-mail elektronicka posta

e-marchand obchodnik provozujici internetovy obchod

e-marketing vsechny marketingové metody pouzivané k propagaci produktii nebo
sluzeb pres internet

e-recrutement vyuzivani informacnich technologii pri naboru pracovnikii

e-santé pouziti informacni technologii ve vSech cinnostech souvisejicich se zdravim
e-service vyuzivani informacnich technologii v riznych oblastech sluzeb

e-sport elektronické sporty na internetu , hromadné hrani pocitacovych her (LAN party)
ethnolinguiste lingvista zabyvajici se studiem vztahi mezi jazyk a sociokulturnim
prostredim

ethnolinguistique studium vztahit mezi jazyky a sociokulturnim prostiedim
ethnomusicologie odvétvi muzikologie studujici hudbu primitivnich ndarodi

e-tourisme cinnosti v odvervi cestovniho ruchu na internetu

eurocommissaire eurokomisar, evropsky komisar

eurocritique kritika EU

eurodéputé europoslanec, poslanec v EU

euromanifestation euro-demonstrace, demonstrace za prijeti ¢i odmitnuti eura
euroscepticisme euroskepticismus

eurosceptique euroskepticky (skepticky vici ekonomické a politické jednoty Evropy)
eurostable stabilita eura

eurovision eurovize, vize EU

géomatique geomatika (vsechny nastroje a metody uzitecné pro ziskavani, reprezentaci
a analyzu geografickych dat)

géotechnique tykajici se aplikace techniky v geologii

gyrocompas gyrokompas, setrvacnikovy kompas

gyropilote automaticky pilot

hebdogiciel ndazev pro francouzsky tydenik z 80. let

hippomobile viiz tazeny konmi

hydrocarboné uhlovodikovy

hydrocarbure uhlovodik



infocentre informacni centrum

infodivertissement riiznorodé zpracovani informaci v médiich

infographie vytvareni a manipulace s poritacovou grafikou

infolettre internetovy zpravodaj

inforoute informacni dalnice

ludiciel pocitacova hra

mécanoélectrique mechanicko-elektricky

mécanographie pouZiti techniky a stroju je zmechanizovani zpracovani informaci
mécanothérapie /écebna metoda uzivajici zvilastni pristroje ke zvyseni pruznosti svalu
médiatique znamy diky médiim, zmedializovany

monétique informatizace bankovnich transakci, elektronické bankovnictvi

motoclub klub motocyklistit (motorkarii)

motocross motokros

motocycliste motocyklista

motoneige snézny skutr

motoplaneur kluzdk opatienym malym pomocnym motorem

motopompe cerpadlo pohanéné tepelnym motorem

motoventilateur ventildtor pohdanény zabudovanym motorem

musicorama ndzev pro webové rozhrani umozujici vyhledavani hudby vseho druhu
narcobusiness obchod s drogami

narcocriminalité kriminalita spojend s drogami

narcodollar dolar pochdzejici z obchodu s omamnymi latkami, tj. narkotiky
narcoterrorisme cinnost souvisejici s drogami pro ziskani financnich prostiedkii pro
ucely provedeni teroristickych cinu

narcoterroriste osoba vykonavajici ¢innost souvisejici s drogami pro ziskani financnich
prostredkii pro ucely provedeni teroristickych cinu

narcotourisme turismus za drogami, tykd se osob, které vycestuji za ucelem uzivani
drog

narcotouriste turista cestujici do destinaci se snadnym pristupem k drogam
neurolinguistique neurolingvistika (studium vztahu mezi neurologickymi strukturami a
Jjazykovymi poruchami)

neuroscience neurovéda

pétrodollar finance vydelané prodejem ropy



pétrochimie petrochemie (obor chemie, ktery studuje premeny ropy a zemniho plynu na
vyuzitelné produkty a materialy)

pétrochimique petrochemicky (primysl)

pétropolitique politika zabyvajici se otazkami zdrojii ropy a energetiky
photocomposition fotografickda kompozice

photocopie fotokopie

photochromie fotografické postupy pouzivané pro reprodukci barev

photojournaliste fotoreportér

photomacrographie fotografie, na niz je fotograficky predmét podavajici vice
podrobnosti nez je schopno rozeznat lidské oko

photomécanique pouzivani fotografického negativu

photomicrographie fotografie porizend prostiednictvim mikroskopu

photomontage fotomontaz (soubor fotografii vzniklé lepenim)

photothéque fonotéka (misto pro archivaci fotografii)

phototype obrdzek ziskany primo po expozici a zpracovani fotosenzitivni vrstvy
phototypie zpiisob reprodukce fotografickych snimkii, zpiisob provadeni negativu a jeho
picocellule miniaturni bufika, miniaturni snimac

picogramme pikogram

picometre pikometr

picoprojecteur miniaturni projektor, ktery miZe byt integrovan do prenosného
digitalniho zarizeni

picoprojection projekce uskutecnéna za pomoci pikoprojektoru (miniaturniho
projektoru, ktery miize byt integrovan do prenosného digitalniho zarizeni)

picoseconde pikosekunda

picovolte pikovolt

pikofarad pikofarad

productique produktika (ekon.)

progiciel software, soubor aplikacnich programii

promocode kddy, které jsou pouzivany k aktivaci slevy nebo akcni nabidky na webovych
strankdch

promophoto propagace sluzeb spojené s vytvarenim fotografii a fotoalb
promoréduction propagacni sleva

promosolde propagacni sleva



promosport aktivita podporujici a propagujici sportovni aktivity
promovacances podpora prodeje cestovnich zdjezdi
promoweek-end vikend, behem kterého se propaguji produkty k prodeji
psychodrama psychoterapie sestdvajici z improvizacnich scének predvadenych
pacienty

psycholinguistique psycholingvistika

psychomoteur soucinnost mezi psychikou a schopnosti pohybu
psychonévrose psychoneuroza

psychopathologie psychopatologie

psychopédagogie psychopedagogika

psychopédagogue pedagog se znalosti psychologie
psychosocial psychosocialni

psychosociologie psychosociologie

psychothérapeute psychotherapeute

psychothérapie psychoterapie

psychotrope psychotropni latka

publiphile osoba, kterd ma rada reklamu

publiphobie strach z reklamy a reklamnich produktii, odpor k reklamé
publipostage reklama zasilani postou

publireportage reklamni reportdz v casopise
radiocommunication rddiové spojeni, radiokomunikace
radiodiffusion rozhlasové vysilani, rozhlas

radioélectrique radioelektricky, rozhlasovy

radioguidage dopravnni informace (rozhlasové, telefonické)
radioguider 7Fidit druzici radioelektrickymi metodami
radionavigation radiova navigace

radiophile osoba majici rdada rdadio a rozhlasové vysilani
radiophobe osoba, kterd nema rada rozhlasové vysilani
radioreportage rozhlasova reportaz

radioréveil radiobudik

radiosensible radiosenzitivni

radiosonde miniaturni radiovy vysilac, radiosonda
radiotélévisé vysilani v radiu a v televizi

radiotechnique radiotechnika (technické postupy tykajici se rozhlasu)



scléromalacie mékceni ocniho bélma (skléry)

sclérostomie chirurgicka léecba glaukomu (zeleného zdakalu)

sclérotome ndstroj slouzici k chirurgické lecbe glaukomu

schizogéne o, co zpiisobuje schizofrenii

schizographie porucha projevujici se Spatné srozumitelnym psanym projevem
schizomaniaque osoba trpici schizomanii

schizomanie slabsi forma schizofrenie

schizonévrose porucha na okraji neurozy, poruchy osobnosti a schizofrenie
schizophasie nesrozumitelny jazyk, vyslovovany v rychlém tempu
schizophreéne schizofrenik

schizophrénie schizofrenie (dusevni onemocnéni)

socioanalyse socidlni analyza

sociocratie zpusob rozhodovani a rizeni, ktery umozni jakékoli organizaci, aby se
chovala jako zivy organismus a rozhodovala a sobé a svych zajmech samostatné
socioculturel socidlné kulturni, sociokulturni

sociodrame socidlni drama

socioéconomique socioekonomicky

socioéducatif spolecensko-vzdeélavaci

sociographie sociografie (popisna slozka sociologie)

sociolinguiste lingvista zamérujici se na socidalni lingvistiku
sociolinguistique sociolingvistika

sociologie sociologie

sociologue sociolog

sociométrie sociometrie (soubor sociologickych metod)

sociopolitique socidlné politicky

socioprofessionnel socioprofesni

sociothérapie socioterapie, socialni terapie

technicocommercial technicko-obchodni

technicoéconomique technicko-ekonomicky

technico-militaire technicko-vojensky

technico-scientifique technicko-vedecky

technocrate zastdance technickych reseni problémii

technocratie vidda technikit a manazeru

technologiste syn. technologue, specialista na technologii



technologue specialista na technologie, technolog

technophile osoba prizpiisobujici své chovani zméndam v technické oblasti
technophobe osoba majici odpor k technice, technofob
technophobie odpor k technologiim, technofobie
technostructure hospoddrské a socialni usporadani s prevahou technikii v oblasti
Fizeni

télécabine kabinovd lanovka

télécarte telefonni karta

téléconférence konference na dalku uskutecnena diky telekomunikacim (napr. pres
telefon)

télédiffuser prendset televizi

téléfilm zelevizni film

télémarketing felemarketing (marketing prostrednictvim televize)
télérama internetova stranka televiznich poradu

téléréunion telefonicka konference

télésiege sedackova lanovka

téléski lyzarsky viek

téléspectateur televizni divak

télétravailler pracovat za vyuziti zdroju telematiky

télévisuel televizni (tvorba)

télévore osoba pozorné (nadsené) sledujici televizni programy
toxicodépendance drogova zavislost

toxicomane drogové zavisly

toxicomaniaque toxikomanicky

toxicomanie drogovd zavislost, toxikomanie

turbodiesel vozidlo s naftovym motorem

turbomachine rotacni lopatkovy stroj

turbomoteur turbomotor

turbopompe turbocerpadlo

turbopropulseur turbovrtulovy motor

turboréacteur proudovy motor

vidéocassette videokazeta

vidéoclip videoklip

vidéoclub videoklub



vidéocommunication videokomunikace

vidéoconférence videokonference

vidéodisque videodisk

vidéofréquence obrazovy kmitocet

vidéogramme videozdznam

vidéographe videograf

vidéographie technika, prostrednictvim které se prendsi video

vidéophile milovnik videa

vidéophone videofon, videotelefon

vidéophonie komunikace prostrednictvim videtelefonu

vidéoprojecteur videoprojektor

vidéorama ndzev internetové stranky shromazdujici a predstavujici vSechny druhy
filmui

vidéoscope zarizeni, které umoznuje pozorovani obrazu vhodnym zpracovanim signalii
tvorenych posloupnosti elektrickych impulsii odpovidajicim zménam v jasu
vidéosurveillance kamerova ostraha (na verejnych mistech)

videotexte text, ktery je prendsen vysilaci a objevi se v televizi
vidéothéque videotéka, sbirka videokazet

vidéotransmission videoprenos (na velkoploSnou obrazovku)

zoobiologie odvétvi zoologie zabyvajici se fyziologii a biologii zvirat
zoogéographie véda o geografickém rozloZeni zZivych zvirat, zoogeografie

zootechnie zootechnika



